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A zc tak dobrze pana pamietam

i nasza o lesie rozmowe

2t Stwa'¢rKSTItEY S- — =

Kochany panie, czy mtode buczki sie przyjma

Na stoku, w sagsiedztwie

Jak S

.hnrzaeh iuz pewnie bogato,
Czy Poprad ¢btekitniat,

przed zarem zacienia?

Czy lis¢ juz puscity? (Bo w kwietniu widziatam je nagie)

zagajnik zielenig sie Pieni,

czy pobladt od tej czerwcowej zielem?

Jak jaworzynska spétdzielnia? Czy pas wiatrochronny zaklada?
Przewodniczacy wcigz dzielny? Za

Czv Do6lko samotne pod lasem juz ogrodzone przed dzikiem.

S Lierk"™ Pa wiatrotomie spisaly sie w walce z kornikiem?
Niech pan napisze o wszystkim, chociazby w kilku stowach.

Mys$latam o panu czesto, chociaz

niewiele sie znamy

| dobrej zyczytam pogody i wykonania planu.

Sadzony przez ojca ,

wyksztatci sie na lesnika,

CzfrgPznlaPem~h‘lasu i z telcji sie chytkiem wymyka.

Szkoda, zal, lecz my$l o tym nawet z daleka mmc cieszy.
Ile jest pieknych w Polsce do obejrzenia rzeczy!

Pytat pan wtedy, w kwietniu, jak Patlac Kultury ros$nie.

Jak ros$ nie -

jakby pan pytat o mioda lesna kulture.

A jakze wystrzelit wysoko, wystrzelit tak bardzo w goére,
Ze mys$le czasem Zartem, patrzac na gwiazdy *arOwe*

Wienczace strop rusztowania, ze

I gdy pan znowu przyjedzie, jak
Na egzaminy -

panskie P~<'scigme K pay
przed dwudziestu laty

znéw do Warszawy i znowu wprost z gor jak wtedy

Juz panu omdle¢ nie damy z réznicy ci$nienia, lec wi»dl
Na szczyt wwieziemy pana, na szczyt — Patacu Kultury,

I'p roszeSkoniew uiP przyjechaé, n’ieEh pan projektow nie zmienia.

Ziemia dawnego geitta w Warszawie

nie chce

sie zieleni¢

Kiedy $miech try$Snie w powietrze, dreszcz tobg wstrzasa:
To jak odpryski strzelajgcych szyb.
Kiedy wracajgc do domu cztowiek zapala lampe,

Blysk Swiatta jak salwa zdradziecka na wskro$ cie przeszywa ostro,

Dym o szaleistwo przyprawia, btyskawica jak nozem godz, w

Ziemio dawnego getta, pamietajgca, bolesna,

Siostro.

Trzeba ci, ziemio, trawg porosnag¢, trzeba.
Nawet i na ruinach czas ptoche brzézki osiedlit,
Nad nimi juz swobodnie biega wiosenny wia r

I w nowe domy uderza cieptymi

falami stonca.

A tobie wcigz o ptomieniach szepczg zweglone drewna,
Drut zakopany gtebeko uwiera zbolate serce,

Oddychasz z trudem, powoli.

-

Zwiezlismy drzewka, siali trawe, ale niechetnie, trwoznie rést

Krzew bzu na glinie dymem strutej, pod ktérag ciezki

ysza gruz.

Trzeba ci trawg porosnac¢ i kwiatem zakwitnaé, ziemio.
My tak jak ty byliSmy kiedy$ nekani,

A przeciez nie daliSmy krwi goracej zakrzepna¢,

I mysSlom na zawsze sie mroczy¢. Ani zastygnaé woli.

Ani rodzacym sie — zwatpic.

WierzyliSmy, przyjdzie pora odnowien.
Odzyj spetnij nadzieje! Jak pola orne sie zielen.

Jak tamte karmity wychudtych, tak ty po smutkach zielono$¢ przygotuj

Ziemio spalona, pokiuta, ziemio stargana przez otéw,

0 ziemio nasza, tak nienawistna

wrogom!

Jak chora lezaca na tozu nie wzbraniaj koniecznych lekéw;

Czultym oktadem czarnoziem na
By$ nowe zawarta przymierze z

ciebie zsypali zyzny,
osiedlem i liulzm, nowymi,

Posiali trawe. Trawg tak bardzo ciesza sie dzieci,
Kiedy wybiegng z przedszkola. Daj im zieleni, ™M «no

1 stoncu, i wiatrom, i chtodom,

Otwérz na powr6t ramiona -

i deszczom przyjaznym
zywa, piekna, wskrzeszona,

Przybycie delegacji Komsomolu

Droga

© trzech latach wojny w

Korei wystepujgcy pod fla-

ga ONZ agresorzy amery-

kanscy podpisali wreszcie 27

lipca br. rozejm, uzgodnia-

jac ze strong ludowag linie
demarkacyjng mniej wiecej tam,
gdzie swojg inwazje zaczeli.

Ale rozejm to jeszcze nie pokdj.

Aczkolwiek — jak stwierdzita
,Prawda“ — ,podpisanie rozejmu w
Korei jest wielkim zwyciestwem sit
mitujgcych  pokéj“, 1« ,jednakze

trwaly pokéj w Korei ustanowiony
bedzie wtedy, gdy nar6d koreanski
bedzie miat mozno$¢ sam decydowaé
o losach swego kraju, wolny od in-
gerencji zagranicznej*. Rozejm w
Korei toruje wiec tylko droge do
pokojowego rozwigzania kwestii ko-
reanskiej. 17 sierpnia rozpocznie sie
w Nowym Yorku specjalna sesja
Zgromadzenia Ogoblnego Narodow
Zjednoczonych, ktérej zadaniem be-
dzie przygotowanie konferencji po-
litycznej dla uregulowania sprawy
przysztoéci Korei i podpisania spra-
wiedliwego traktatu pokojowego.
Wrogie pokojowi sity, ktoére przez
dwa lata sabotowaly rokowania ro-
zejmowe utrudniaé beda z pew-
rioScig zar6wno wykonanie rozejmu,
jak i zawarcie traktatu pokojowego.
Wszak trzy dni przed podpisaniem
rozejmu marionetkowy prezydent
Potudniowej Korei, Li Syn-man o-
Swiadczyl, ze nie zgadza sie na prze-
widziane w postanowieniach rozej-
mowych wyladowanie wojsk hindu-
skich na terytorium Korei Potud-
niowej, nie zgadza sie na wystanie
rzekomo odmawiajacych powrotu
jencéw do obszaru neutralnego i nie
zgadza sie na nieograniczanAe cza-
su trwania porozejmowej konferencji
politycznej. ,
Prowokacyjne wystgpienia Li byn-
mcftia nie posiadatyby zadnego zna-
czenia, gdyby strona amerykanska
wykazala szczerg cheé¢ wykonania
postanowienn rozejmu. ,Agresywnosc¢
Li Syn-mana, ktéry otwarcie grozize-
rwaniem rozejmu, mozna tlumaczy¢
tylko ,pobtazliwoscig"® amerykanska,
a zwilaszcza zachetg ze strony sekre-
tarza stanu Dullesa" «— stwierdzita
Agencja Nowych Chin. Istotnie, na
odbytej trzy dni przed podpisaniem
rozejmu konferencji prasowej, Dui-
les o$wiadczyt dziennikarzom: ,Li
Syn-mam domagat sie r6znych zaipew-
nien od Stanéw Zjednoczonych i za-
rezerwowania swemu rzgdowi prawa
zajecia stanowiska w wypadku nie-
powodzenia rozméw politycznych,
ktére nastapig po rozejmie. Uwaza-
my, ze ma do tego prawo“. Dulles
przyznat wiec LiSyn-manowiprawo
zerwania rozejmu w chwili, ktorag
Li Syn-man uzna za stosowng, A z
drugiej strony petnomocnik amery-
kanski w Panmundzon, generat Har-
rison, 12 lipca i powtdérne 16 lipca
oswiadczyt stronie ludowej: ,Zape-
wniamy Was, ze sily zbrojne Naro-
dow Zjednoczonych, ktére obejmuja
wojska Republiki Koreanskiej, goto-
we sg wykonaé¢ warunki rozejmu
Porozumienie rozejmowe réwniez za-
strzega wyraznie, ze dowddcy obu
stron muszg podja¢ wszelkie niezbe -
ne kroki w stosunku do sit zbroj-
nych, bedacych pod ich dowédztwem,
by zapewni¢ catkowite poszanowanie
wszystkich postanowien rozejmu.

Ale nawet i po podpisaniu rozej-
mu polityka Dullesa nie ulegta zmia-
nie i w dalszym ciggu me zapowia-
da zajecia przez Stany Zjednoczone
stanowiska sprzyjajacego pomys$inym
obradom koreanskiej konferencji po-

IltNa "konferencji prasowej, odbytej
28 lipca, ujawniajgc zrealizowany w
miedzyczasie zamiar udania sie do
seulu "dla odbycia rozméw z Li Syn-
Juanem celem uzgodnienia z nim sta-

zwigazku

Warszawa, 16 sierpnia 1953 r.

1953 — swieto
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nowiska Ameryki na porozejmowej
konferencji politycznej w sprawie
Korei, Dulles o$wiadczyt, ze przepro-
wadzizLi Syn-manem formalne roko.
wania w sprawie paktu bezpieczen-
stwa miedzy Stanami Zjednoczony-
mi a Potudniowag Koreg. Pakt ten
miatby by¢ wzorowany na pakcie a-
merykansko - japonskim, a wiec ze-
zwalatby na stacjonowanie wojsk
amerykanskich na terytorium Potud-
niowej Korei i po podpisaniu korean-
skiego traktatu pokojowego. Istotnie
— 8 sierpnia pakt tego rodzaju zo-
stat w Seulu przez Dullesa i mini-
stra spraw zagranicznych P6inocnej
Korei parafowany. Jasng jest rzecza,
ze pakt ten bedzie sprzeczny z prze-
widzianym ewentualnie w korean-
skim traktacie pokojowym wycofa-
niem wszystkich obcych wojsk z Ko-
rei. Zapowiedz Dullesa o pakcie bez-
p.eczenstwa z Li Syn-manem i para-
fowanie gojest wiec wyrazng prowo-
kacja w stosunku do zamierzonych
rokowan pokojowych w sprawie Ko-
rei Po parafowaniu paktu bezpie-
czenstwa Dulles i Li Syn-man ogtosili
8 sierpnia w Seulu wspélng deklara-
cje, zapowiadajaca, ze o ile konfe-
rencja polityczna w ciggu 90 dni nie
doprowadzi do ,potaczenia Korei
Srodkami pokojowymi“, to Stany
Zjednoczone i Korea Potudniowa
.opuszczg“ konferencje. Deklaracja
ta stanowi wyrazny szantaz i groz-
be zerwania konferencji politycznej
celem powrotu do krokéw nie ,po-
kojowych*, do nowej, jawnej agresiji.
Wreszcie, aby ukoronowa¢ swoje
prowokacyjne wystapienie, Dulles o-
Swiadczyt, ze stanowczo przeciwsta-
wi sie przyjeciu Chin Ludowych do
ONZ, nawet za cene zjednoczenia
Korei.

Wystapienie Dullesa wywotato w
brytyjskiej opinii publicznej tak
wielkie oburzenie, ze spowodowato
specjalng debate w lzbie Gmin, kt6-
rej zazadata Labour Party, ale na
ktora sie rzad skwapliwie zgodzit.
Debata ta obfitowata w niezwykle
mocne akcenty antyamerykanskie, a
jej punktem kulminacyjnym byto u-
jawnienie przez petnigcego w zastep-
stwie Churchilla obowigzki premie-
ra, kanclerza skarbu Butlera, =ze
.fzad brytyjski poczut sie zaniepo-
kojony i postanowit wyjasni¢ pozy-
cje brytyjska rzadowi amerykanskie-
mu“. Wiadomos$¢ o brytyjskim de-
marche w Departamencie Stanu wy-
wotata w calej Izbie gtoSne objawy
zadowolenia. s ,W. Brytania — pod-
kres$lit Buttler — w zadnym wypad-
ku nie czuje sie zwigzana oS$wiad-
czeniem Dullesa, dotyczacym mozli-
woséci.opuszczenia konferencji poli-
tycznej przez Amerykanow".

Jasne jest wiec dla kazdego obiek-
tywnego obserwatora, ze je$li wsku-
tek ,pobtazliwosci® Amerykanéw dla
Li Syn-mana konferencja polityczna
zostanie przez wspo6lny front Dulle-
sa z Li Syn-manem zerwana,to rzad
Stan6w Zjednoczonych bedzie mu-
siat ponies¢ za to catkowitg odpo-
wiedzialnos¢.

W Europie na czoto nierozwigza-
nych a spornych zagadnien wysuwa
sie niewatpliwie sprawa zjednoczenia
Niemiec. .

15 liipca br. rzad NRD powzigt
donioste uchwaly w sprawie pokojo-
wego zjednoczenia Niemiec, propo-
nujac zwotanie og6lnoniemieckiej na-
rady przedstawicieli Niemiec wscho-
dnich i zachodnich w celu omoéwie-
nia przygotowan do pokojowego zje-
dnoczenia Niemiec w drodze wolnych
ogdblnoniemieckich wyboréw i na te-
mat szybkiego zawarcia traktatu po-
kojowego. ,Rzad NRD — glosi u-
chwala — stale i konsekwentnie
walczy o zjednoczenie Niemiec na
podstawach pokojowych i demokra-
tycznych*,

jest

Obecna inicjatywa jest juz trzecig
z kolei pré6ba NRD doprowadzenia do
rozméw z miarodajnymi przedsta-
wicielami Niemiec zachodnich. Z
pierwszg inicjatywa ogdlnoniemiec-
kiej narady rzad NRD i Izba Ludo-
wa wystgpity we wrzes$niu 1951 r.
.Jezeli Niemcy zostang wciggniete
do nowej wojny, to ojczyzna nasza
stanie sie polem bitwy, ponurg strefg
zniszczenia i miliony Niemcow, w
szczeg6lnosci miodziezy niemieckiej,
zging. Bytaby to bratobdjcza wojna
Niemcoéw przeciw Niemcom* — gto-
sit wéwczas apel lzby Ludowej do
Bundestagu w Bonn. Propozycja
NRD wywotata wéwczas w Niem-
czech i w catym obozie zachodnim
wielkie wrazenie. ,Jezeli odrzuci sie
oferte Grotewohla — pisat angielski
tygodnik ,New Staiesman and Na-
tion* o tej propozycji — to wow-
czas Niemcy na catym obszarze kra-
ju dojdg do wniosku, ze przekresla
sie zdecydowanie mozliwo$¢ uzyska-
nia jednosci Niemiec bez wojny'l
Adenauer nie przyjat wéwczas pro-
pozycji Grotewohla, wysuwajac w
porozumieniu ze swoimi amerykan-
skimi mocodawcami czternascie
punktéw jako warunki odbycia ogél-
noniemieckich wyboréw, co w prak-
tyce udaremniato wolne wybory.
Szkalujgc jak zwykle rzad NRD,
Adenauer wysunat program, ktory
prowadzi do kontynuacji polityki
rczbicia i militaryzacji Niemiec.

Druga propozycja odbycia og6lno-
niemieckiej narady wysunieta zosta-
ta przez rzad NRD we wrze$niu
1952 r. Delegacja lzby Ludowej uda-
ta sie do Bonn i 19 wrze$nia r. z.
przedstawita przewodniczagcemu
Bundestagu, Ehlersowi apel Izby Lu-
dowej popierajacy propozycje rzadu
NRD.

Mimo zywego oddzwieku, jaki ten
apel wywotat w Niemczech zachod-
nich, Adenauer uczynit przy poparciu
swoich amerykanskich mocodawcow
wszystko, co bylo w jego mocy, aby
do odbycia ogodlnoniemieokiej nara-
dy nie dopusci¢. Nie ulega watpli-
wosci, ze i obecnie .Adenauer bedzie
sie starat uczyni¢ to samo, ponie-
waz zdaje sobie sprawe z tego, ze
zjednoczenie Niemiec to przekresle-
nie systemu agresywnego bloku a-
tiantyckiego, a tym samym koniec
jego wiadzy.

Wybory, ktére odbedag siag w Niem-
czech zachodnich 6 wrze$nia, stano-
wi¢ moga punkt zwrotny w konste-
lacji europejskiej. Szanse wyborcze
Adenauera stabng z.dnia na dzien
i dlatego strategia polityczna impe-
rializmu amerykanskiego w Europie
polega na tym, aby pozycje jego pod-
murowacé wszelkimi dostepnymi
Srodkami. W tym celu spétka Ade-
nauer._ Dulles usituje sia¢ dywer-
sje w NRD i ostabi¢ wzrastajgcy w
catych Niemczech prestiz  moralny
rzadu NRD w jego wysitkach dopro-
wadzenia do zjednoczenia Niemiec.

Ingerencja amerykanska na rzecz

Adenauera w kampanii wyborczej
Niemiec zachodnich  przekroczyta
wszystkie dotgd znane przyktady

wtrgcania sie Ameryki do spraw
wewnetrznych innych panistw, jakie
pamietamy z przyktadow w Grecji i
we Wioszech. Na wstepie zainicjo-
wano 17 czerwca awanture faszy-
stowska w Berlinie, usitujgc odwré-
ci¢ uwage od doniostych posunig¢
rzadu NRD na rzecz zjednoczenia
Niemiec i pokoju. Prowokacja ta
spalita na panewce. Potem nastapit
szereg listbw Eisenhowera do A-
denauera, aby podtrzymacé¢ zanikaja-
cy prestiz marionetkowego kancle-
rza. Wreszcie, amerykanska propa-
ganda ,psychologiczna“ wymysSlita
prowokacje z paczkami zywhos$c.o-
wymi, ktora w ostatecznym swoim

rezutacie poniosta fiasco i obrocita

jedna

sie przeciwko inicjatorom
Na tie faktu, ze w zachodnim Ber-
linie jest 300 tysiecy bezrobotnych,
o ktérych nedzy rozpisuje sie nawet
prasa zachodnio - berlinska, obda-
rzane paczkami  zywno$ciowymi
przybyszéw ze wschodniego. BerLna
lub z NRD, zamiast gtodnych i wy-
nedznialych bezrobotnych zachodnie-
go Berlina, jest zbyt jaskrawa i o-
kruting prowokacjg, aby sie mogta
udac.

LAdenauer stoi w obliczu powaz-
nego ryzyka utraty swej wiladzy
wyniku wrze$niowych wyborow i
kazdy fatszywy krok ze strony za-
chodnich aliantow moze doprowadzi¢
do jego porazki, ktéra by przekie-
Slita wszelkie nadzieje na zrealizo-
wanie zachodnio - europejskiej jed-
noéci* — ostrzegata amerykanska
United Press. A realizowanie ,za-
chodnio - europejskiej jednosci®
to wskrzeszenie Wehrmachtu pod
firmag armii europejskiej] — to a-
zbrojenie Niemiec.

*

tej akcji,

Od blisko siedmiu lat ciggnie sie
nie zatatw.ona dotad sprawa Austrii.
Ministrowie spraw zagranicznych
czterech mocarstw, wzglednie ich
zastepcy, odbyli w tym czasie 200
posiedzen, ale mimo to sprawa trak-
tatu z Austriag pozostaje nierozwig-
zana i stanowi jedng z przyczyn
miedzynarodowego napiecia.

Dnia 28 lipca br. rzad radziecki
wystapit z ponowng inicjatywa
wznowienia rokowan w sprawie Au-
strii, wystosowujgc note do Austrii,
a 30 lipca br. do Stanéw Zjednoczo-
nych/ W. Brytami i Francji. W
tych notach proponuje wycofan.e
projektu t.zw. ,skr6conego“ trakta-
tu, opracowanego bez udzialu ZSRR,
i stwierdza, ze umozliwitoby to wzno-
wienie dyskusji czterech mocarstw
nad sprawag zawarcia petnego
traktatu.

Na czym polega réznica miedzy
traktatem ,skr6conym®, a traktatem
petnym?

W rozdziale czwartym Umowy
Poczdamskiej, ustalone zostato, ze
przedsiebiorstwa niemieckie we
wschodniej Austrii, to znaczy — w

strefie radzieckiej', stanowi¢ beda re-
paracje na rzecz Zw.azku Radziec-
kiego.

W grudniu 1946 r. ministrowie
spraw zagranicznych czterech mo-
carstw postanowili przystgpi¢ do ro-
kowan o traktat z Austrig. Ale od
samego poczatku rokowania te, pro-
wadzone przez zastepcé6w ministréw
spraw zagranicznych, natrafialy na
trudnos$ci. Przedstawiciele mocarstw
zachodnich wysuwali najrozmaitsze
obiekcje, ktére stanowily dowéd, ze
mocarstwa imperialistyczne bynaj-
mniej nie sg zainteresowane w ry-
chtym zawarciu traktatu pokojowe-
go z Austrig. Najwiecej zastrzezen
mocarstwa zachodnie wysunelty w
sprawie przyznanych w Poczdamie
Zw.gzkowi Radzieckiemu reparacyj.
'Ponadto przedstawiciele mocarstw
zachodnich odrzucili propozycje ra-
dziecka zbadania, czy rzad austriac-

ki wypetnit postanowienia czterech
mocarstw o dem.litaryzacji i denazy-

likacji Austrii. Przeciwnie, mocar-
stwa zachodnie tolerowaly i toleru-
ja w dalszym ciggu to, ze w au-

striackim aparacie panstwowym pra-
cuje nadal 40 tysiecy hitlerowcow.

Ostatnio mocarstwa zachodnie wy-
sunety wniosek, aby w ogéle zre-
zygnowac¢ na razie z pelnego trakta-
tu pokojowego z Austrig (ktéry juz
prawie we wszystkich szczeg6tach byt
uzgodniony i przez rzad austriacki
aprobowany), natomiast przyjaé pro-
jekt t.zw. traktatu ,skréconego“. Nie
uwzglednia on ani uchwal Konferen-
cji Poczdamskiej, ani innych poro-

iDokonczenie na str. 2)



W obronie

znawszy ze ,nic zaszczyt-

mejszego nie moze by¢

chyba ula pisarza, jak po

sumiennym odczytan.u

przygotowa¢ do druku u-
! twory ktoérego$ ze swych
; wielkich poprzedniKow*, Pawet
Hertz opracowal wyboér poezji Le-
nartéw.cza. Wstep ao tego wyboru
mieliSmy okazje przeczyta¢ w majo-
wym zeszycie ,Tworczosci“. Zato-
zywszy sonie polemiczne w stosun-
ku do prakty burzuazyjnych ba-
daczy i wydawcoéw Lenartowicza
zadania, potraktowat Hertz swoj
obszerny szkic jako wktad w ,pra-
ce odwojowywania utraconych ob-

szar6w literatury polskiej“. Szkic
miatl wiec w zamierzeniu autora
zrewidowa¢ tradycyjna ,lenarto-

mwiczologie“, na drodze poszukiwania
Postepowych i realistycznych war-
tosci w poezji ,irnika mazowiec-
kiego“ obalto spreparowany przez
bragzownikéw wizerunek Lenarto-
wicza — jednolitego religianta, sie-
lankowego piewcy idealizowanego
zacofania wsi polskiej. Jak wywig-
zat sie Pawet Hertz z tego zadania?

Trzeba od razu stwierdzié, ze w
zapale bitewnym autor zapomina
czesto po ktérej stronie, o co i dla
kogo walczy. Dlatego wyniki ,bitwy
o Lenartowicza" sa — w duzej mie-

rze — zaskakujgce dla czytelnika.
Zastan6wmy sie nad zZrodtami
podstawow' ch btedow autora.

Punktem wyjscia dla krytycznej o-
ceny dorobku poetyckiego Lenarto-
wicza powinno by¢ ustalenie drogi
ideowej pisarza. Powiedzmy sobie,
wobec znanych zabiegéw ,retuszo-
w i“ burzuazyjnych syntez twor-
czosci Lenartowicza (a tylko z ta-
kich moégt korzystaé autor), wobec
stale niewystarczajgcego dorobku
marksistowskiej wiedzy o romantyz-
mie krajowym — zadanie Hertza
nie byto tatwe, wymagato duzego
wysitku i samodzielno$ci naukowej.
Byto to jednak zadanie do rozwig-
zania. Prawidtowe rozwigzanie pro-
blemu uczynit niemozliwym dopie-
ro sam autor, rezygnujac catkowi-
cie z dorobku wiedzy marksistow-
skiej w dziedzinie historii i historii
literatury polskiej XIX weku.

i Oto kilka przyktadow:

Hertz postepuje tak jakby nie
zdawat sobie sprawy z nierozerwal-
nej tagcznosci miedzy walkg o wy-
zwolenie narodowe a walkg o wy-
zwolenie spoteczne Polski. Dzieje
ostatnich dwu wiekéw narodu pol-
skiego ujmuje w formule: ,spor
miedzy kastg i ,arodem*® (s. 170),
«przechodzac do porzgadku dziennego
nad stalinowskim pojeciem narodu,
zgodnie z ktérym nar6d burzuazyj-
ny sklada sie z klas antagonistycz-
mych. Wyodrebnienie z pojecia na-
rodu mitycznej ,kasty* stuzy w
istocie zatarciu dynamiki walki kla-
sowej w Polsce. Autor wyrywa sie
ze zdaniem o ,zapéznicnym (po r.
1864 — ZS) radykalizmie polskim,
iktérego gtéwna sita napedowa byt
problem narodowy, uniezalezniony
jakby od zagadnienia spotecznego®
(s. 173). Przeciwstawia tym samym
natchniong przez historykéw spod
znaku praiwicy PPS koncepcje —
znanej dzi§ kazdemu Polakowi (a i
kazdemu rewolucjoniscie w polowie
w. XIX) prawdzie, ze Polska odzy-
ska¢ mogta niepodlegtos¢ tylko w
wyniku rewolucji spotecznej.

O tym, ze zacytowane stowa nie
sg przypadkowym przejezyczeniem
sie, $wiadczy taka oto ocena po-
wstania listopadowego: ,Ow lud,
iktéry nie powstal, gdy najzacniejsi
ze szlacht- rzucili sie w bdj, byt
niewatpliwg przyczyng kleski* (s.
152). Reakcyjnego sensu tej formu-
ty nie zmienia mato szczesliwa,
Hertzowska para'-aza stow Lenina
o ,najlepszych ze szlachty*. Odwo-
tanie sie (cho¢ tylko w formie sub-
telnej aluzji) do leninowskiej kry-
tyki dekabrystéw nie moze zastg-
pi¢ zrozumienia tej krytyki.

m Powyzsze przyktady metody hi-
storycznej Hertza nalezg z pewno-
Scig do najbardziej jaskrawych, by-
najmniej jednak nie s odosobnione.
Odpowiadaja im w catym teksScie
liczne bledy i wypaczenia, dokuczli-
we zwilaszcza w obrazie historii lat
'1840 — 1846, w ktorym to okresie
«tworczos¢ Lenartowicza najsilniej
zwigzana jest z zyciem politycznym
(kraju. Hertz nie ukazuje rozwar-
stwienia politycznego  spoteczen-
stwa polskiego, fraszka jest dla nie-
go utozsamianie postawy ideowej
Mickiewicza i Lenartowicza, Dem-
bowskiego i cyganerii warszawskiej,
Berwinskiego i Libelta. Nie rozumie
zatem zupetnie réznicy miedzy re-
wolucyjnymi demokratami a —

bardziej Ilub mniej dojrzatymi —
burzuazyjnymi demokratami. | tu
znow-u nie tlumaczy autora braK

petnych, naukowych syntez okresu.
Doktadniejsze ukazanie sit politycz-
nych w Polsce w omawianym okre-
sie byto dla Hertza niemozliwe, po-
niewaz z uporem unika on jedynie
konsekwentnej marksistowskiej ter-
minologii politycznej Zamiast pre-
cyzyjnych i jednoznacznych termi-
néw: burzuazyjno - demokratycz-
ny, liberalno - burzuazyjny itd., ter-
minéw powszechnie uzywanych
przez marksistowskg nauke histo-
Hertz wprowadza ,wtasne”,

ryczna,
metne i wieloznaczne terminy: ra-
dykalny, republikanski, weglarski
(w latach czterdziestych karbona-

ryzm nie odgrywa juz zadnej roli
w oolskim ruchu rewolucyjnym, za-
tem okre$lenie ,weglarski* nic juz

mowi jako anachroniczne). Sa
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to terminy nienaukowe, nie wska-
kujg bowiem na istotne cechy posta-
wy politycznej, ktéra maja okre-
$lac.

Z powyzszych uwag wynika, ze
Hertz me mogl w spos6b poprawny
metodologicznie  okresli¢ postawy
ideowej Lenartowicza. | istotnie, je-

go sady o ewolucji ideowej ,lirni-
ka mazowieckiego" zawierajg duzo
sprzeczno$ci. Autor zda-

btedow i
wat sobie sprawe z tych brakow,
jak Swiadczy nastepujaca teza, kto-
rej zadaniem miato by¢ wyttuma-
czenie stabos$ci ideowych Lenarto-
wicza: ,Poeci czesto bywali niekon-
sekwentni, nielogiczni w  swoich
koncepcjach politycznych* (s. 166).
Ta proba uchylenia sie od wyja-
S$nienia sprzecznosci czy zalaman
ideowych Lenartowicza obiektyw-
nymi warunkami historycznymi, u-

patrywanie przyczyny ewolucji
ideowej poety w rzekomej specyfi-
ce psychiki artysty jest niewatpli-

wie wynikiem*niecheci autora do
znalezienia prawidtowos$ci w ewolu-
cji ideowej Lenartowicza, do wyraz-
nego wskazania jakie miejsce zaj-
muje on w rozwoju polskiej ideolo-
gii politycznej.

Te wszystkie (a takze inne drob-
niejsze) mankamenty metody auto-
ra staly sie podstawg do budowy
takiej mniej wiecej charakterysty-
ki ideowej ,lirnika mazowieckiego“:
Lenartowicz w okresie Wiosny Lu-
dow jest reprezentantem tej czeSci
spoteczenstwa polskiego, ktéra sta-
wia sobie za cel walke o niepodle-
gtos¢ narodowa, w ludzie widzi
gtéwnag site narodowo - wyzwolen-
cza, jednoczes$nie jednak wroga jest
wszelkim  koncepcjom rewolucji
spotecznej. Po klesce lat 1848— 1849
poeta szuka ucieczki na drodze na-
dziei religijnych, jednocze$nie po-
cigga go program os$wiaty ludowej
w duchu organicznikéw. W okresie
powstania styczniowego porywa
znéw Lenartowicza entuzjazm pa-
triotyczny, w tworczosci swej daje
poeta wyraz solidarno$ci z ruchem
powstannczym. Kolejne rozczarowa-
nie po klesce powstania i diugo-
trwate oddalenie od kraju sprawia,
ze Lenartowicz po r. 1864 uwstecz-
nia sie, acz i w pobzniejszych jego
mutworach wystepujg ,akcenty ra-
dykalizmu*, hasta narodowo - wy-
zwolencze. Taki jest — w przybli-
zeniu sad Hertza o postawie po-
litycznej Lenartowicza. Streszcze-
nie to ma niewatpliwe braki, wy-
nikajgce z dwéch przyczyna po
pierwsze, uwagi Hertza o stanowi-
sku ideowym poety, w tym samym
nawet okresie, rozsiane sa réwno-
miernie w calym szkicu, autor nie
daje peilnego wyktadu swoich po-
gladéw na ten istotny problem. Po
drugie, uwagi Hertza sa sprzeczne
w soba. Niech wiec nikt nie robi mi
Zarzutu, ze bronigc Lenartowicza
torzed niestusznym sadem Hertza
ze s. 162, nieuwzgledniam jego en-
tuzjastycznej oceny ze s. 153. Czy-
bowiem

telnik ,Lenartowicza“ stoi
przed koniecznoscia wyboru mie-
opiniami Hertza.

dzy niezgodnymi
Jedno z dwojga: albo ,Lenartowicz
nie byt nigdy przekonan rewolucyj-
nych*, albo wyrazit ,zywag prawde
«radykalizmu spotecznego tych lat",
ktérej ,dokumenteip“ tylko maja
fcyé wiersze rewolucyjnego demo-
kraty — Berwinskiego. A wiec z
r6znych uwag Hertza wybratam te,
ktéore stoja w mozliwie malej
sprzecznos$ci z wiekszg czescig szikicu.

Jakie sa podstawowe biedy po-

wyzszej charakterystyki postawy
-politycznej Lenartowicza? Przede
wszystkim jest ona — jak mozna

byto znajac stosunek autora do ter-
mrnolog.i naukowej, przewidzie¢c —
nieprecyzyjna. Nastepnie zbyt sta-
bo uwydatnia przetomy ideowe poe-
ty — zaciera zwilaszcza réznice mie-
dzy Lenartowiczem z okresu Wio-
sny Ludéw i Lenartowiczem z lat po
powstaniu styczniowym (tu i tam
mméwi sie o ..radykalizmie“ poety, tu
i tam mowi sie o jego nierewolucyj-
noéci itd.). Wreszcie przytoczona
charakterystyka peina jest niekon-
sekwencji. Jej zasadnicza sprzecz-
no$é—jak wida¢ na pierwszy rzut
oka — wynika z fatszywej koncepcji
historii epoki, o ktérej juz byta mo-

wa, a takze, oczywiscie, z braku
poprawnej analizy twérczosci Le-
nartowicza.

Poswieémy tej sprzecznosci chwi-
le czasu. Czytelnik obeznany z pod-
stawowag problematykg historii Pol-
ski XIX wieku wyczytawszy w
szkicu Hertza tyle mocnych zdan
na temat radykalizmu Lenartowi-
cza w okresie Wiosny Ludow i
zwigzku jego poezji z ruchem na-
rodowo - wyzwolenczym, jest za-
skoczony stanowczym twierdzeniem
autora, ze Lenartowicz nie byl poe-
ta rewolucyjnym. Czytelnik taki
wie bowiem, ze polski ruch narodo-
wo - wyzwolenczy w w. XIX byt
ruchem rewolucyjnym Kolejne zry-
wy lat 1846, 1848, 1863 mialy na
celu rewolucje burzuazyjno - demo-

kratycznag, ktora jedynie — w tym
okresie — przynie$¢ mogta wolnos¢
narodowi polskiemu. Autor jakby

zapomniat, ze odmawiajgc Lenarto-
wiczowi miana rewolucjonisty,
stwierdzit zarazem: obiektywnie to
ugodowiec. A przeciez Lenartowicz,
mimo niekonsekwencji i ograniczen
epigonskich w twoérczosci lat czter-
dziestych, dojrzewa do pozycji bur-
Zuazyjno - demokratycznych, a wiec
rewolucyjnych w okre-
sie Wiosny Ludoéw. Wiersze z .
1818 sa niewatpliwie rewolucyjne.

utrzymane w duchu burzuazyjno-
demokratycznej koncepcji walki na-
rodowo - wyzwolefnczej mas ludo-
wych pod hegemonig szlachty. Re-
wolucyjno$¢é Lenartowicza ograni-
czona jest przez silnie akcentowa-
ny solidaryzm chtopsko - szlachec-
ki, wskazujgcy mu miejsce na pra-
wicy burzuazyjnej demokracji pol-
skiej. Dlatego poeta nie formutuje
wprost swego programu spoteczne-
go, ale j cala jego koncepcja wal-
ki narodowo - wyzwolehAczej, i o-
gblnikowe wzmianki, ze naréd pol-
ski stanie sie narodem braci, ze
przywilej szlachecki jest przesadem,
wskazujg, ze Lenartowicz byt w
tym okresie zwolennikiem uwilasz-
czenia chlopow i demokratyzaciji
spoteczenstwa. Giéwna sita rewo-
lucyjna jego r-oezji lezy w zarliwym
przekonaniu, ze patriotyzm mas lu-
dowych jest podstawg walki o wol-
no$¢. Po klesce Wiosny Ludoéw Le-
nartowicz zatlamuje sie, schodzi na
pozycje liberalno - organicznikow-
skie, i dopiero na fali wzrostu re-
wolucyjnego przed r. 1863 w twor-
czosci jego dochodzg do glosu ten-

dencje narodowo - wyzwolencze.
W okresie tym ograniczenia libe-
ralne, solidarystyczne zblizajg po-

stawe Lenartowicza do pozycji bia-
tych. W poezji przetamuje on czes$-
ciowo te ograniczenia poprzez wy-
bo6r tematyki zwigzanej z rolg chito-
péw i mas plebejskich w walce na-
rodowo - wyzwolenczej (,Bitwa Ra-
ctawicka“, ,Marcin Borelowski*).
Tak pokrotce przedstawia sie spra-

wa z ,nierewolucyjnym radykaliz-
mem* Lenartowicza w latach 1841-
1864.

O ile Hertz nie docenit Lenarto-
wicza z tego okresu, 0 tyto przecenit
Lenartowicza z lat po powstaniu
styczniowym. W latach tych kon-
cepcja walki o niepodlegto$¢ pod
hegemonia szlachty staje sie juz
tylko czczym epigonstwem. Obiek-
tywnie Lenartowicz w tym okresie
swojej twoérczosci jest ugodowcem,
jego hasta solidaryzmu narodowego
nabierajg tresci wyraznie reakcyj-
nej.

Duzy niepokdéj w szkicu Hertza
budzi — zbyt zresztg w stosunku do
wagi problemu rozbudowana — o-
brona ideowa tematyki religijnej w
twérczosci Lenartowicza. Autor wy-
chodzi z zalozenia, ze istniejg dwa
lypy wierszy religijnych — kon-
wencjonalnie - dewocyjne i ,praw-
dziwie religijne”, odpowiadajace
rzekomo ludowemu stosunkowi do
religii. Dlatego Hert-z negatywnie
ocenia ,Zachwycenie* i ,Blogosta-
wiona“, wysoko natomiast stawia
..Stabat mater* i sceny religijne z
JBitwy Ractawickiej*. Przedsta-
wienie owych dwoéch nurtéw poe-
zji religijnej jest sztuczne. Autor
jakby zapominat, ze bez wzgledu na
poziom artystyczny wiersz religijny
'jako wyraz $wiatopogladu poety
zawsze $wiadczy o ogranicze-
niach filozoficznych pisarza, uwa-
runkowanych przeciez nie czym in-
wym, tylko jego postawg spoteczna.
Sa oczywiscie r6znice w stopniu re-
ligijnych ograniczen pisarza, ro6zni-

ce te nie upowazniajg jednak do
konstruowania tezy o catkowicie
odmiennej funkcji ideowej obu
Snurtéw* poezji religijnej i do wia-
czania — ta drogg — pewnej ilos-

ci utworéw religijnych Lenartowi-
cza do kanonu zywej i realistycznej
tradycji poezji narodowej. Swoje
postepowanie motywuje Hertz tezg
o ludowej genezie ,prawdziwie wy-
znawczych" lirykéw Lenartowicza.
Jak odnie$¢ sie nalezy do tej mo-
tywacji? Znane og6lnie twierdzenie
Gorkiego o dwéch obliczach folklo-
ru jest wytyczna jak nalezy trakto-
wac¢ w literaturze ludowej zabobon,
religianctwo, pesymizm. Fakt, ze
Lenartowicz i do tych stron folklo-
ru nawigzuje, niewatpliwie obcigza
poete. Hertz tlumaczy religijne za-
barwienie twdérczosci Lenartowicza
wzgledami zwigzanymi z socjologig
odbioru, koniecznoscig zdobycia lu-
dowego czytelnika. Jest to jednak —
w odniesieniu do poezji — motyw
0 znaczeniu drugorzednym. O wy-
borze tematyki religijnej decydowa-
ty przede wszystkim zatozenia Swia-
topogladowe autora.

Mylne jest wiec przekonanie,
ze do chtopa mozna byto prze-
mawia¢ tylko poprzez stylizacje re-
ligijna. Przecza temu najlepsze osig-
gniecia poezji rewolucyjno - demo-
kratycznej.

W rozsianych po szkicu Hertza
licznych, czesciowo trafnych i wni-
kliwych uwagach o problematyce
artystycznej twoérczosci Lenartowi-
cza zabrakio nader istotnych dla
tej twérczosci zagadnien. Nie zosta-
to omoéwione w sposéb wilasciwy za-
gadnienie ludowos$ci poezji Lenarto-
wicza. Autor nie uwydatnit praw-
dziwej, glebokiej ludowosci wierszy
rewolucyjnych, patriotycznych, w
przeciwstawieniu do fatszywej styli-
zacji ludowej idealizujgcych, prze-
stodzonych obrazkéw.

Nie zostat rowniez nalezycie po-
stawiony problem realizmu wier-
szy Lenartowicza, autor nie wska-
zatl na podstawowg stabos$¢ poety
— brak wszelkie« gtebszej krytyki
rzeczywistosci. Hertz pominagt réow-
niez fakt niewagtpliwego epigonstwa
Lenartowicza w stosunku do wiel-
kiej literatury romantycznej. Juz
w  pierwszym okresie twoérczosci
poety — podobnie jak u innych
przedstawicieli cyganerii warszaw-
skiej — wystepuja u Lenartowicza
tendencje epigons-kie w stosunku do

Lenartowicza

polskiego sprzed r,
1830. Klasycznym epigonem histo-
riozofii, problematyki 1 praktyki
poetyckiej romantyzmu jest Lenar-
towicz po r. 1863. Zywe jeszcze W
r. 1848 Srodki wyrazu przeksztalca-
ja sie w tym okresie w maniere
'(powtérzenia, zdrobnienia, ,wsio-
wy“ typ metaforyki). Nawet war-
sztat wersyfikacyjny poety jest ty-
powo epigonski — zywy rytm wiel-
kiej poezji romantycznej zastepuje
Lenartowicz monotonig wierszy o
regularnej zgodnos$ci budowy skia-
dniowej z wersyfikaeyjng. Jasne
zdanie sobie sprawy ze stabosci Le-
nartowicza jako poety uchronitoby
'Hertza przed dopatrywaniem sie w
.Lirenkach* realizacji gtebokiego

romantyzmu

programu literackiego Mickiewicza. V

Na zakonczenie jeden morat Tak
Czesto styszymy krytyczne uwagi o
szkolnych podrecznikach historii i
‘historii literatury, o wyktadach
Wszechnicy Radiowej i innych po-
pularnych zarysach. W uwagach
tych jest wiele stlusznos$ci — istot-
nie nasza produkcja popularno-
naukowa grzeszy czesto prymitywi-
zmem, operuje schematami, nie umie

zywo przemowi¢ do czytelnika.
Wszystko to prawda. A przeciez
mgdyby autor pracy o Lenartowi-

czu zadat sobie trud zapoznania sie
podrecznikowymi,

2 -tymi pracami
to — mimo ich niedoskonato$ci —
muniknagtby podstawowych biedéw

mw szkicu o Lenartowiczu i jego du-
zy wysitek wtozony w wazng spra-
we przywrécenia wspo6iczesnosci
najlepszych  osiggnig¢ poetyckich
Jlirnika mazowieckiego® mogliby$-
my oceni¢ lepiej.

Zofia Stefanowska

Drog

zumien czterech mocarstw w spra-
wie Austrii, pozostawiajac np. w za-
wieszeniu sprawe reparacyj. Traktat
.,Skrécony“ nie przewidywat zadnych
postanowien, ktére gwarantowalyby
odbudowe rzeczywisScie niezaleznego
i demokratycznego panstwa austriac-
kiego, nie zatatwiat aktualnej wcigz
jeszcze w Austrii sprawy denazyfika-
cji i demilitaryzacji, otwierajac na-
tomiast szerokie mozliwosci dla o-
drodzenia w Austrii rezimu faszy-
stowskiego i przeksztatcenia Austrii
w satelite atlantyckiego. Projekt ten
wypracowany byt przez trzy mocar-
stwa zachodnie bez udzialu Zwigzku
Radzieckiego. Upierajac sie przy
projekcie traktatu ,skréconego“, rzg-
dy mocarstw zachodnich i postuszny
im reakcyjny rzad austriacki pono-
szg odpowiedzialno$¢ za opoéznianie
zawarcia traktatu z Austrig.

Ale z pewnych gloséw prasy bry-
tyjskiej wynika, ze to przede wszyst-
kim Stany Zjednoczone upierajg sie
przy projekcie ,skré6conego“ trakta-
tu, podczas gdy W. Brytania i Fran-
cja — jak stwierdza to ,Manchester
Guardian* — ,od dawna gotowe sa
zrezygnowa¢ ze skréconej wersji
traktatu“. Obecnie rzad radziecki raz
jeszcze wystepuje z inicjatywa wzno-
wienia rokowan, celem doprowadze-
nia do ostatecznego rozwigzania
sprawy Austrii. Prasa brytyjska o-
cenita pozytywnie propozycje ra-
dziecka. Konserwatywna gazeta nie-

dzielna ,Observer" podkreslita:
,Gdyby traktat z Austrig zostat
wreszcie podpisany i wprowadzony

w zycie, to fakt ten stanowitby nie-
zmierng ulge zaréwno dla Austrii,
jak i dla sytuacji w Europie“. ,

Sprawa Korei, sprawa Niemiec,
sprawa Austrii — to trzy najbardziej
aktualne zagadnienia miedzynarodo-
we. Poza nimi sa jeszcze inne spra-
wy, réwnie pilnie wymagajgce roz-
wigzania, bez ktérych poprawa sto-
sunkéw miedzynarodowych nie moze
by¢ zrealizowana. Trwa sp6r w spra-
wie przedstawicielstwa Chin Ludo-
wych i przywrécenia temu najwiek-
szemu z krajéw azjatyckich nalezne-
go mu stanowiska przy stole obrad
miedzynarodowych. Trwa w dalszym
rozbiezno$¢ zdan miedzy mo-

ciagu
carstwami w sprawie rozbrojenia i
kontroli atomowej. Aktualne jest

robwniez zagadnienie wzmozenia wy-
miany handlowej i wspotpracy gospo-
darczej miedzy Wschodem a Zacho-
dem.

Jakiez jest wyjScie z tego labiryn-
tu spornych spraw miedzynarodo-

wych?

Wskazat je juz w swoim czasie na
IV sesji Rady Najwyzszej ZSRR
przewodniczacy Rady Ministrow

ZSRR, Malenkow, wskazat je Ma-
lenkow znowu w swym przemowie-
niu 8 sierpnia na V sesji Rady Naj-
wyzszej ZSRR: ,Stoimy nieugiecie
na stanowisku, ze w chwili obecnej
nie ma takiej spornej sprawy lub nie
rozwigzanej kwestii, ktérej nie moz-
na byloby rozwigza¢ w drodze po-
kojowej na podstawie wzajemnego
porozumienta stron zainteresowa-
nych. Dotyczy to réwniez tych spor-
nych kwestii, ktore istniejg miedzy
Stanami Zjednoczonymi a Zwigz-
kiem Radzieckim. ByliSmy i jestes-
my za pokojowym wspélistnieniem
dwéch ustrojow. Uwazamy, ze me
ma obiektywnych podstaw do kon-
fliktu miedzy Stanami Zjednoczony-
mi a Zwigzkiem Radzieckim... W do-
bie obecnej — stwierdzit Malenkow
— rzad kazdego kraju, jesli troszczy
s'e na serio o losy swego narodu,
obowigzany jest do podjecia krokow,
aby rzeczywiscie przyczyni¢ sie do

Mtodzi
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poeci

STANISLAW STANUCH Krakbv,
Nie bede Spiewat...

Nie bede $piewa] piosenki dziecinstwa,

wybacz, nie moge — siéw juz zapomniatem.
Ziarno sadzont w sadzie rek” dziecka
ciezar dzi§ zgina — owocéw dojrzatych.

Rzeki spienionej nurt grozny jak morze
peka, postuszn ', pod dionig cztowieka.

Mozesz podgladaé w ciemnym

lesie wiosne;

kaem jak zimg wilk gtodny — nie szczeka.

| wiatr nie pali p6l na miatki popiotk;

cztowiek posadzit groble paséw lesnych.

Wnuk moj pi' bedzie ze zrodta ich cienia.

— Szkoda, ze na Swiat przyszedtem za wczes$nie?

Nie szkoda wcale, dzi§ juz czas ten widze,
btysk go Dunajca przybliza — na dotyk.
Bedzie stoneczng doline Popradu,
od wiatru chronit smuktych sosen gotyk.

Uchronie pedy przed stohcem i

deszczem —

wzrost ich przybliza tamten czas — dojrzaly.
Nie bede $piewat piosenki dziecinstwa,
wybacz, nie moge — stéw juz zapomniatem.

ADAM BARON \roctaw
Dedykacja

Wam, zapatrzonym w noc gteboka,
Zegarow wyrok spychajacym,

Wstuchanym w

rozstrzelane kroki,

Podaje gniew moéj — piesn huczaca,

Matkom z depesza w ciezkich rekach,
Zonom milczagcym w czarnych oknach,
Plecom przygietym dituga meka,
Kiedy pod bramag wiezien mokng —

Spojrzeniom dzieci rozszlochanych,
Nastuchujgcych w noc wystrzatow,
Dtoniom upartym, popekanym,

Czolg zwalajgcym w czeri kanatu.

Wam, ktérzy jeszcze nie umiecie
Uwierzy¢ w imie przekres$lone,

Wam, ktérych tylu jest na Swiecle,
Bron wreczam — wiersz odbezpieczony!

a |
(Dokonczenie ze str. 1)

uregulowania spornych kwestii mie-
dzynarodowych. Niematg role mo-
glyby, oczywiscie, odegra¢ rokowar-
n.a m.edzy wielkimi mocarstwami.
Rozumie sig, ze w tym celu nalezy
stworzy¢ odpowiednie przestanki‘ —
zapowiedziat Malenkow.

Dyskusja miedzy mocarstwami to-
czy sie obecnie witasnie nad tymi
przestankami. Z jednej strony mo-
carstwa zachodnie wystapity z pro-
pozycjg konferencji ministrow spraw
zagranicznych czterech mocarstw,
ale w mys$l wskazan Konferencji
Waszyngtonskiej stanely na stano-
wisku ograniczenia porzadku dzien-
nego takiej konferencji jedynie' do
sprawy wyboréw w Niemczech i wa-
lunkéw utworzenia rzadu bgdélno-nie-
mieckiego oraz sprawy traktatu z
Austrig, eliminujgc natomiast naj-
wazniejsze dla narodu niemieckiego
sprawe zjednoczenia i zawarcia trak-
tatu pokojowego. Z drugiej za$ stro-
ny rzad radziecki wypowiedziat sie
.Za rozpatrzeniem na konferencji mi-
nistrow spraw zagranicznych kwe-
stii posunie¢ sprzyjajacych ogdélnemu
ostabieniu  napiecia w stosunkach
miedzynarodowych, tgcznie ze spra-
wg redukcji zbrojen i niedopuszcze-
nia istnienia obcych baz wojennych
na terytorium innych panstw”, a tak-
ze za omowieniem na konferencji ca-
toksztattu zagadnienia Niemiec.

Miedzy pierwszg platformg roko-
wan a druga jest przede wszystkim
ta zasadnicza r6znica, ze rzad ra-
dziecki pragnie rokowan po to, aby
naprawde doprowadzi¢ do odpreze-
n.a miedzynarodowego, czego nie-
spos6b sie dopatrzy¢ w stanowisku
USA, ,Dla rzadu radzieckiego, dla
nas wszystkich, ludzi radzieckich —
oznajmit Malenkow w swoim prze-
mowieniu z 8 sierpnia — sprawa u-
trwalenia pokoju i zapewnienia na-
rodom bezpieczenstwa nie jest kwe-
stig taktyki i manewréw dyploma-
tycznych. Jest to nasza linia gene-
ralna w dziedzinie polityki zagra-
nicznej“. Natomiast sekretarz stanu
Dulles, zgadzajac sie na spotkanie
czterech ministrow spraw zagra-
nicznych, czynit to wytgcznie dla
wzgledéw taktycznych i traktowat
jako manewr dyplomatyczny. Zgoda
Ameryki na odbycie konferenciji
czterech mocarstw zdemaskowana
zostata nawet przez zachodnio-euro-
pejska prase burzuazyjng jako nie-
szczera. Paryski ,Monde* pisat:
,Dulles zgadza sie na konferencje
czterech mocarstw, poniewaz jest
przekonany, ze sie ona nie powie-
dzie, a to niepowodzenie utatwitoby
realizacje armii europejskiej*.
Stwierdzajgc, iz pobudki kierujace
Adenauerem sa podobne, ,Monde*
przyznal, ze opinia publiczna czeka
na zupetnie co$ innego: ,Je$li Eu-
ropa pragnie spotkania czterech, to

po to, aby uczyni¢ zbednymi zbro-
jenia niemieckie, a nie po to, aby
je utatwi¢“. Opinie te potwierdza-

ja zreszta komentarze prasy amery-

kanskiej, ktéra przy .naje cynicznie,
ze zgoda Dullesa na konferencje
czterech mocarstw spowodowana

zostata jedynie wzgledami taktycz-

Wedlug komentatora dyplo-

nymi.

matycznego +Washington ' Post",
Dulles zgodzit sie na konferencje
czterech ministrow spraw zagra-
nicznych dla nastepujgcych  przy-

czyn: 1) ministrowie W. Brytanii i
Francji przekonali Dullesa, ze od-
mowa negocjacji z ZSRR jest nie-
mozliwa ze wzgledu na nastroje w
Europie; 2) Adenauer zawiadomit
Waszyngton, ze jes$li konferencja
trzech nie zapowie spotkania z
ZSRR, kleska wyborcza obecnego
rzadu bonskiego bedzie w nadcho-

e st ]

e n a

dzgcych wyborach nieunikniona; 3)
prestiz Stanéw Zjednoczonych w E-
uropie w ostatnich miesigcach zna-
cznie spadt i trzeba pokaza¢ Euro-
pejczykom, iz Ameryka nie jest tak
wojownicza jak twierdzi sie. ,Wa-
shington Post* wskazuje, iz ,Dulles
musiat wzig¢ na siebie ryzyko zwig-
zane z konferencjg czterech mini-
poniewaz bez fiaska takiej

strow,
konferencji przywrécenie do zycia
planéw armii europejskiej bytoby

Trudno zaiste o bar-
przystepowanie do
stuzy¢

wykluczone®.
dziej cyniczne
konferencji, majgcej jakoby
pokojowi,

Jezeli Zwigzek Radziecki mimo to
wyraza zgode na udziat w konfe-
rencji czterech mocarstw, czyni to
pizede wszystkim w przedwiadcze-
niu, ze nie nalezy odrzuca¢ zadnej
okazji do rozméw miedzynarodo-
wych, mogacych roztadowaé¢ napie-
cie istniejgce miedzy mocarstwami.
Fakt, ze rzad radziecki nie akceptu-
je bez zastrzezen porzadku dzien-
wysunietego przez Konferen-

nego,
cje Waszyngtonska, w Kktérej nie
brat udzialu, lecz wysuwa swcue

wilasne sugestie odnos$nie porzadku
dziennego konferencji, nie zmienia
stanowiska radzieckiego co
do zgody na konferencje. Zgoda ta
wywotata w opinii publicznej na
Zachodzie wielkie wrazenie i ozywi-

ta nadzieje na znalezienie drogi
wyjécia z labiryntu miedzynarodo-
wego.

Jedynie komentatorzy amerykan-
scy ocenili odpowiedZz radziecka

krytycznie, zwlaszcza wobec stwier-
dzenia przez note radziecka faktu,
ze ,odpowiedzialno$¢ za utrzymanie
Pokoju i bezpieczenstwa miedzyna-
rodowego spoczywa przede wszyst-
kim, jak to wynika z Karty Naro-
doéw Zjednoczonych, na pieciu mo-
carstwach®, to znaczy nie tylko na
Stanach Zjednoczonych, W. Bryta-
nii, Francji, i ZSRR, ale réwniez i
na Chinskiej Republice Ludowej,
Jgnorowanie tego faktu — stwier-
dza nota radziecka — nie lezaloby
w interesie utrzymania i umocnienia
pokoju i bezpieczenstwa miedzyna-
rodowego" Przeciwstawiajac sie u-
dziatowi Chin we wsp6lnym rozwa-
g i1l sytuacji miedzynarodowej,
rzad Standéw Zjednoczonych daie
jeszcze jeden jaskrawy dowéd, ze
bynajmniej nic zalezy mu na utrzy-
maniu i umocnieniu pokoju ani bez-
pieczenstwa miedzynarodowego.

U podstaw polityki amerykanskiej
JOGyMIEP Ra P L7t P NS 2
ma dwoch systeméw - socjalistycz-
nie 1 ,kapitalistycznego, mozliwe
jest znalezienu drogi do odprezenia
mjgdzynarodowe o. ,Kto, nie rozu-
mie, Ze nle mozna zmusi¢ 800 miiio-
now luJzi, stanowigcych wielkg ro-
dzine narodéw krajéow obozu demo-
kratycznego, do wyrzeczenia sie wy-
walczonych krwig i potem histo-
rycznych zdobyczy, do wyrzeczenia
sie wtasnej witadzy Iludowej j do
przywrécenia wiladzy wyzyskiwaczy
— ostrzegt wymownie Malenkow w
swojej mowie — ten stawia siebie
po prostu w gtupiej sj-tuaciji. Dla
catego Swiata jt,t jasne, ze sitom a-
gresywnym nie uda sie zawrécic
wstecz biegu historii... Polityka po-
kojowego wspotistnienia dwoéch sy-
stemow jest obowigzkiem nie tylko
kraj,w obozu demokratycznego,
lecz takze obowigzkiem wszystkich
krajéw. Albowiem inna droga — za-
powiedziat Malenkow — to droga
beznadziejnych awantur i nieunik-
nionych klesk*",

Stefan Litauer
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todzi tworzy najli-

czniejsza i najpowaz-

niejsza po Warszawie

i Krakowie grupa poe-

tow*). Jest w niej Kil-

-kS'wyraznie zarysowa-
nych indywidualnos$ci twoérczych, sag
poeci o pokaznym dorobku, jest wre-
szcie dos¢ liczne Koto Mtodych i naj-
mtodszych poetéw, ktoérzy rozpoczeli
prace literacka po wojnie. Oczywis$-
cie nie mozemy mowi¢ o tych poe-
tach jako o grupie literackiej. To po-
jecie istnie¢ nie moze w literaturze
stawiajgcej sobie jednolity program
realizmu socjalistycznego. Ale w sen-
sie liczebnym to grupa pokazna i po-
siadajgca duze mozliwosci. Krytyka
rniffii iS¢ po linii postulatu jak naj-
petniejszego wykorzystania tych moz-
liwosci.

Charakter gtebokiej wewnetrznej
sprawy nosi zwrot ideowy w twor-
czosci Pietaka. Nie jest to na pewno
proste naginanie sie gietkiego pidra
do zamoéwien i postulatéow krytycz-
nych. Tej wewnetrznej pracy Pieta-
ka towarzyszy nurt samokrytyczny
jego poezji, ktéry rysuje go nam do-
ktadniej niz by to uczynito piéro kry-
tyka. W wierszu ,Do krytyka“ pisze
Pietak:

Tamten $Swiat mdéj ocenitem jako
[najwazniejszy.

tajemniczos$¢,
[wyjatkowos$é losu
gardzuem prawami

(powszechnymi bym.

Rést gaszcz zwodniczej poezji

coraz dalszy od zycia, oa ludzkiej

[KIW...

Dziwaezno$¢,

unositem w sobie,

i

A w pigknym wierszu ,Po przer-
wie" wskazuje juz doktadniej cel
swej poezji.

Tak urwatem pismo, by silniej
(natezy¢ glos.

Takze ,Wyrok nie tylko dla in-
nych* jest czeSciowo auto-iromcznym
zdemaskowaniem sielankowego, fat-
szywego ujecia obrazu naszej wsi.

W realizacjach pozytywnych tego
przetomu ideowego Pietak jeszcze
nie zawsze nadaza za swojg mysSla
samokrytyczng, ale potrafit on w
szeregu wierszy nie tylko uwspot
czes$ni¢, urealni¢ tematyke, potrafit
pokaza¢ cziowieka w gromadzie, w
pracy, w calym jego zlozonym zy-
ciu psychicznym. Mys$le o wierszu
.Przodownica Anna“ przetomowym
bodajze dla calej naszej poezji. Umie
Pietak ukazywaé¢ dramatyzm [zycia.
Jakby nie wystarczata mu liryka sie-
ga raz po raz do elementéw epiki
ludowej, gawedy, gdzie znajduje moz-
no$¢ sytuacyjnego rozwijania swoich
tresci.

Wiersz Pietaka o pokoju pt. ,Zer-
wanie“ nie jest jeszcze jedng apoteo-
za pojecia pokoju, ale jest terenem
walki, trudnej dyskusiji iilozoiiczno-
pjntycznej.

Wierzysz wcigz —

— przygwazdza Pietak
nego przeciwnika —

ze jeste$ od meki artysta,

a ja sadze, ze w tobie wszelkie zycie

[mysli wyschio.

Ztaczyte$ sie jak roslina z ziemia,

, [z kuiackg, zbrodnig.
zdaje ci sie historig

[sztuki godna.
Postuchaj, gdy kiedy$ wymierzysz
[w ktérego$ z nos kulg,
réwniez bedziesz to czynit z tym
[rozdarcia kiamstwem czulym?...

ideologicz-

* Jej los tylko

Ten wiersz Pietaka jest ziarnem
catego dramatu. Nie chce dowodzi¢
jakiej$ wyzszosci tego typu wierszy,
pokazuje tylko jak kiebig sie w wier-
szach Pietaka glebokie ideologiczne
konflikty naszego czasu.

Rowniez charakter przemiany mi-
mo ze odbywajgcej sie jeszcze po-
woli, jakby z wiekszymi oporami no-
si twérczo$¢ Jana Huszczy z ostat-
niego okresu. Ten poeta pejzazu
wiejskiego i matomiasteczkowego,
skromny w swoich zamierzeniach i
grajacy na mniej ztozonym instru-
mencie — nie wyzbywajac sie swe-
go tonu lirycznego, potrafit da¢ kil-
ka nasyconych prawda drobnych ale
konkretnych obrazkéw naszego zy-
cia np. w wierszu ,Odjazd", ,Od-
wiedziny w POM-ie* i kilku innych
utworach znanych z ,Twoérczos$ci® i
Nowej Kultury“. Liryka Huszczy
dazy do realizmu mimo ze brak jej
dzisiaj tego silnego ozywiajgcego
uczucia, jakie cechuje nostalgiczne
wiersze tego poety pisane w okresie
wojennym. Poezja Huszczy jest je-
szcze zbyt czesto twarzg zwrécona w
przeszto$é, nie w sensie jakiego$ hi-
storyzmu, ale nastrojowos$ci, niedo-

strzegania probleméw najblizszego
zycia.

Trudno nie zauwazyé, ze i poezja
Stobodnika nasycita sie treSciami
realistycznymi. Przemiana = jeSli
chcielibySmy z tej strony $ledzi¢ le

poezje — zaszta juz dawno. Nie byl
to proces gwattowny, gdyz charakter
poezji Stobodnika byt zawsze nieco
stylizatorski, artystowski. Przemiana
zasadnicza zaszta juz w czasie woj-
ny, gdy poeta zerwatl z dawng na-
strojowos$cig, z jakim$ uczuciowo-
metaiizycziym ujeciem sztuki. P6z-
niejsze przemiany Stobodnika to dro-
ga do prostoty poetyckiej, gotowos¢
do wyrazenia najwazniejszych tresci
politycznych, wewnetrznie przyjete
zobowigzanie pisania o swoim $ro-
dowisku, o Lodzi. Istotnie, Slobodnik
peten gotowosci pisarskiej i entuz-
jazmu przezywa drugg miodos$é swo-
jej poezji, powiedzmy zartobliwie:
socjalistyczng mitodos¢. Tylko te gro-
za mu tu réwniez i grzechy drugiej
mtodosci: poetyzowanie, sktonnosé
do werbalnej retoryki i passeistycz-
nej stylizacji. Pragna¢ by nalezato
dla poety wiekszej dozy autokryty-
cyzmu, pragna¢ by nalezato, aby po
zasadniczej przemiame ideowo-arty-
stycznej nastgpita druga, glebsza
przemiana, drugi okres dojrzatosci, w
ktéorym postawa poety n:e streszcza-
taby sie tylko do opiewan a nowego
zycia, ale bytaby tez petniejszym wig-
czeniem sie w walke o nie. Tej prze-

§l Fragment referatu wygloszonego

na sekcji poetyckiej tdédzkiego Oddzia-
tu ZLP.

miany nie tylko artystycznej oczeki-
waé mozemy od poety, ktory jest jak
najdalej od zakrzepnigcia i skostnia-
tosci.

Wiersze Karczewskiej to réwniez
stopnie wzrostu. Od ,Notatnika liry-
cznego“ do wiersza ,Rozmowa ser-
decznal'i wiersza ,O0 Wani — rosyj-
skim zotnierzu“ to krok niemaly.
Zatowac¢ nalezatoby, gdyby Karczew-
ska biorgc zbytnio do serca krytyki,
jakie ja spotkaly, zwolnita swoje —
jesli mozna tak powiedzie¢c — tem-
po produkcyjne. Szanujac bardzo
trud pisarski Karczewskiej sadze, ze
ma ona jeszcze wiele do zrobienia.
Musi ukonkretni¢ swoje wizje ideolo-
giczne przysziego Swiata, wychodzac
do nich jednak od najblizszej wspot-
czesno$ci, wyzby¢ sie jeszcze bar-
dziej poetyzowanie nadajacego jej
wierszem niekiedy ton czufostkowo$-
ci. Karczewska umie widzie¢ rzeczy-
wisto$¢, musi jeszcze z odwaga na-
zywaé rzeczy po imieniu, co jest, nie-
watpliwie w poezj; rzeczg trudng.

Wspomniatam tu przyktadowo o
kilku poetach nie zaktadajgc sobie,
jak zaznaczytam na wstepie, kolej-
nego omawiania wszystkich autoréw
t6dzkiego Srodowiska.

Przejde teraz do jednego z pro-
bleméw poetyckich tego Srodowiska,
ktory streszczam w pytaniu:

CzY | JAKI REGIONALIZM?

Czy i o ile poezja poetéw tdédzkich
odbija zycie todzi? Nie jest to pro-

blem nalezacy do typu zagadnien:
stonn a sprawa polska.
Bo: po pierwsze — chodzi tu o

£6dz, jeden z najwiekszych o$rod-
kéw przemystowych, a z pewnoscig
posiadajacy  najbogatszg tradycje
walki proletariatu. Po drugie — w
tym, do jakiego stopnia odbija sie

BOHDAN DROZDOWSKI

Widziatem Stalina.

Lecz nie, nie na Kremlu.
Loj nie dal mi szczescia
Zobaczy¢ go z bliska.
Lecz w oczach spétdzielcy,
Co orze swa ziemie

I w matek spokoju

Nad dzieci kotyska.

Widziatem Stalina.

Lecz nie kiedy stowem

W umystach i sercach /
Nadzieje rozzarzal,

Lecz w dtoniach spawacza
Na wielkiej budowie,

W kombajnéw toskocie,
W uporze murarza.

Widziatem Stalina.

Lecz nie gdy wyznacza!
Tor rzekom, kres piaskom
Zmartwiatej pustyni,
Lecz w tkaczy spoczynku
W ksigzecych patacach,
W piosence Spiewanej
Ustami wdziecznymi.

A kiedy w nim serce

Bi¢ nagle przestato

| ziemia zamaria,

Na chwile $wiat zamilkt —
Widziatem go w smutku

I w tzach go widziatem

I w szlochu najtwardszych
Co rwal sie z icL krtani.

JOZEF RATAJCZAK

Nad partyjng gazetq

Bytemu analfabecie

W Swiatta jasnego luku
twarz pochylasz skupiong —
drzacg prowadzisz dionig
oczy po liniach druku.

Na twoich skroniach starczych
troska zadume rozpina.
Czytasz. P6zZzna godzina

w okna gwiazdami patrzy.

Dzi§ — P" wielkim odkryciu
juz nie chodzisz na $lepo. —
Nad partyjng gazet;,

mys$lisz o swoim zyciu.

| palce wstrzmujesz drzace,
sens stow badajgc, z uporem...
Uczysz sie diugim wieczorem
zy¢ coraz lepiej i madrzej.

ADAM BARON wroctaw

Przed egzaminem

Wyginat, targa! sosny wiatr,
Dudnienie kopyt gluszyt...
Luf;:nr dotykajgc gwiazd
M6j oddziat w béj wyruszyt

Lo6dz

Widziatem Stalina

Poznan

ANNA KAMIENSKA

O poetach w todzi

£6dz w poezji poetow tédzkich lezy
skata .ch wigczenia sie w walke to-
dzi o plan, o kulture, o nowego czto-
wieka i nowy stosunek do pracy, c
nowy charakter wsi i jej zwigzkéw
z robotniczym miastem.

-Po trzecie — stopien przenikania
todzi do twérczosci poetéow t6dzkich
— to réwniez w pewnej oczywiscie
tylko mierze, stopien realizmu tej
poezji, umiejetnosci widzenia ota-
czajagcego Swiata, jego spraw, kon-
fliktow, ludzi. s

Z poetéw t6dzkich Marian Piechal,
Antoni Kasprowicz i Grzegorz Timo-
fiejew sg $cislej i od dawna zwigza-
na z todzig. W kole miodych jest
rowniez kilku poetéw pochodzacych
z todzi. Inni przyjechali tu p6zniej.
Ale kilkuletnie choéby zycie w mies-
cie robotniczym zobowigzuje poete
ludowego do czego$ w rodzaju lokal-
nego patriotyzmu i przywigzania.
Paradoks — mieszka¢ w todzi, a je-
cha¢ w teren robotniczy do innego
miasta — to paradoks u nas spoty-
kany. Mieszka¢ w todzi — a pisaé
prawie wytacznie o dokerach fran-
cuskich, zotnierzach koreanskich,
patyzantach greckich — to jeszcze
jeden z tego typu paradoksow. Trze-
ba to sobie powiedzie¢ wyraznie, ze
blado$¢ odbicia todzi robotniczej w
poezji poetéw téddzkich jest manka-
mentem ideologicznym tej poezji.

Tak sie zdarzyto, ze jest w todzi
kilku poetéw o szczegdlnych zainte-
resowaniach problematykg wiejska,
ale ten ton wiejski bodajze przewaza
w toédzkiej poezji. Prosze nie rozu-
mieé¢ tego zarzutu w ten sposoéb, ja-
koby pisanie o wsi przestato by¢ po-
trzebne. Trzeba i nalezy pisa¢ o wsi.
Koprowski, Sikirycki, Huszcza ra-
czej pejzazowo, nastrojowo malujg
wie$. Pogtebia ton liryki wiejskiej
Pietak, a nawet Bronistaw Checin-

Mtodzi

RYSZARD LISKOWACKI

ski w swoim poemacie ,Strajk we
wsi Drewnianej. Ale £6dz w poezji
wielu tédzkich poetéw jest znow tyl-
ko pejzazem. Jan Czarny dat tadny
obrazek przeprowadzki rodziny ro-
botniczej ze starej rudery do nowe-
go bloku mieszkaniowego. W poezji
Karczewskiej i Koprowskiego spoty-
kamy obrazki t6dzkie. Slobodnik w
ostatnich wierszach daje kilka obraz-
kéw schwytanych z ulicy. Grzegorz
Timofiejew tworzy wrecz szkote
tédzkiej sielanki w wierszu, ktéry
staje sie powielany przez miodszych
poetéw.

Gatazke bzu zetnij,

niecn zapachnie sadem!
Wielki plan Szescioletni
zmies$ci i twojg rados¢.

Gdy tramwajem pojedziesz
pierwsza przgdka do maszyn
ona ciebie powiedzie
chmura bzowg i ptasia

W setki wrzecion, by Z toba
razem nici snu¢ migkko...
| pomyslisz — jak dobrze,
z pracag taczy sie piekno!

Zaczyna by¢é petno w wierszach
tédzkich tych bzéw, gatgzeczek i tych
bezosobowych przadek, ktére zawsze
idg do pracy, albo wtasnie wracaja
po pracy. Ostatecznie, najkonkret-
n.ejszy z tych wierszy jest maly
wierszyk Czarnego ,Przeprowadz-
ka“. Takze Tadeusz Chréscielewski
daje w swoich $onatach t6dzkich sta-

tyczne nieco, ale autentyczne opisy
todzi.
Obok lotnych obrazkéw schwyta-

nych z ulicy istnieje t6dzki nurt poe-
matowy, wiersze i poematy na czes¢
todzi, na chwate todzi, opiewajace
robotnicze miasto. Do tego typu
utworéw jakby jubileuszowych, pa-
negirycznych nalezy poemat Wtodzi-
mierza Siobodnika ,Pie$sn o todzi
Fabrycznej, a takze ,Apostrofa

poeci

Lublin

Epilog

(fragment poematu)

Gniew szlachetny jasny ma ogien...

Tego ognia Strzec ci zotnierzu,

To w ten ogien nim padi, uwierzyt
Zotnierz, ktéry nie drzat przed \. rogiem,

Pierwszomajowa do todzi Fabrycz-
nej ‘. Slobodnik kocha tédz, zrést sie
z tym miastem, to wida¢ z wienszy,

Oto twéj Swit wesoty:

Dzieci idg do szkoly,

Do pracy idg wtékniarze.

Cata w zieleni Piotrkowska,

A ja nad katamarzem

Stawie cig, todzi prosta!

Jak dawniej o smutku, pisze
Dzisiaj wiersz o radosci,

Spoza biurka jam wyszed},

W storfice roboczej przysztosci!
Ciemne mnie wody niosty,
Tongtem podobny do widma.
Dzi§, todzi, dzien twodj wzniosty
Topielca ze mnie wygnat!

Nie zadng lutnig ni harfg —
Harmonig jest piesn ma déjrzata —
Chwata té6dzkim witdkniarkom!
todzkim widékniarzom chwata!

Stobodnikowe: ,Chwata, chwata!“
rozlega sie w wielu wierszach innych
poetéw.

Grzegorz Timofiejew nawet wybo-

rem tradycji literackiej podkresla
charakter takich swoich utworéw
jak ,Piotrkowski Kombinat Bawet-

niany“ 4 ,Rurocigg Pilica — t6dz“.
Az od sielankowego Lenartowicza
pozycza Timofiejew barw dla swego
obrazu todzi.

Autorem poematu o todzi jest tak-
ze Antoni Kasprowicz. Jego poemat
przedstawia t6dz robotnicza w okre-
sie ucisku kapitalistycznego, +t6dz
zbuntowang. Jest 'to bardzo trafny
wybdr tematu. Ale, niestety uwazam
poemat Kasprowicza jedynie za pro-
pozycje. Jesli jest w nim co$ dobre-
go i waznego — to spos6b spojrzenia
na tradycje miasta. Bo realizacja
artystyczna zawodzi na catej linii.
Autor nie umie sobie jeszcze pora-
dzi¢ z kompozycja materiatu epickie-
go, rozwleka akcje swego poematu
szeroko, zamiast skupi¢ jg na jed-
nej czy kilku sytuacjach, na kilku
ale wyrazistszych postaciach. Poemat
o robotniczej todzi czeka w dalszym
ciagu na swego autorg

JAN HIMILSBACH Wwarszawa

Poeta —obotnik

Byta wiosna —

Miasto sie budzito,

Z miastem mitos¢.

Rados¢ wzbierata w piersi,
Ceglany pyt

Unosit sie w piesni,

Szlak Rojowy zyciem sie kresli.

Wielu padto, wielu nie doszio,
Ale zywi wolno$¢ najdrozsza
Poprzez ogien zwyciestw przenie$li.

Ale zywi poszli z okupu

W boj ostatni, aby dac¢ Swiatu
nadziei, w blysku granatu,
Salwe, z ktérej zrodzit sie pokdj.

Btyrl

Al* zywi, ktoérzy przez zgliszcza

Widziatem dziewczyne jak kwiat
Wiosng w rusztowanie wpiety:
Kierowata tabedzig szyjg dzwigu —e

Dzwig nowe zycie dzwigat.

Potem poszta sie uczyé,

To byto

W piecédziesigtym pierwszym.

N a bagnetach pokdj poniesli,

Ktérzy zycie wyrwali pociskom

Niby strofe najdrozszej pies$ni.

Ale zywi, ktérzy od Woltgi
Krwig budzili dni, ktére przyszty —
Ci co z sercem biegli pod czotgi,

Ja — zamiast po knajpach sie

witoczyé

Po pracy, o niej pisatem wiersz.

Powiedziatem o tym koledze,
Kolega — towarzyszom...

Ci co legli na brzegu Wisly...

Ci notrafia, gdyby kto$ znowu

Chciat polegtych pohanbi¢ gromem
Wiasne parti zamieni¢ w rowy...
W twierdze zmieni¢ wlasne swe domy!

Oto wszyscy juz wiedzga:
»,Himilsbach

Wiersze pisze!*

Mowili niejedni:

— Na co ci to, po co
Sleczysz nad tym nocag?
Wiersze pisza poeci,

Ludzie nie tacy jak my...

LESZEK WITCZAK &

Moje miasta

Rados$¢, jak wi tka radosé

Odptynety z Placu Wolnosci |
okrety t6dzkie — tramwaje.

Z dziecinstwa mego wyniostem
te Smieszng o nich pamie¢.

Wydrukowatem wiersz. O nich.
Przyszli. Zwalili sie gromada...
Powiedziat jeden:

— Przeczytaj

znaczaco oczami zamrugat.

Czytatem, a oni
7 ¢stuchani,

spokojnie patrzyli

Na kartki drgajagce w mej dtoni.

w tych mitych sercu drobiazgach;

we wszystkim: w wieczornej

w ulicach mojego miasta.

0 wiasnym mysle dziecinstwie,

wrzawie,

Skoniczytem,
Spokéj — ptakiem uleciat.

Powiedziat jeden:

gdy wieczorem, przez deszczu siatke,

jak rzeka asfalt rozbly$nie
barwnych $wiatet.

gwiazdami

Jeszcze przypomae

listki

Z klasy roboczej wyrosng wielcy

poeci.

STEFAN KWAPISIEWICZ Lubin

szepczace cichutko zmierzchem,

Piotrkowska. A dalej uliczki,
dziewczecych westchnien,

uliczki

1 okrety t6dzkie — tramwaje
wplywajace w przystanki.
Bo jest w nich moja pamiec:

omierc przyjaciela

Szumiata woko6t zielen,

gdy zgasty twoje oczy \

b6t to byt glel oki —

dziecinstwa $mieszny romantyzm.

ZDZISLAW ZYGMA wieliczka

Milczqca sygnaturka

Gdzie szczyt dworskiego dachu okragta gasiory
Pod girlandg z brzozowych utkang konaréw,

Sygnaturka zawista niewielkich
Rdzg przesigkta. Zamilkty jej wiekowe spory.

Iskrami parskat w ciemno$¢ dym

Ptonacych
Na wysadzane mosty —

W te noc huczgcg echem min
Nie przeczuwatem szlakoéw,
Ktérymi beda moje dni

I8¢ dzisiaj do ataku —

Wystarczy wspomnien

.bahnschutzpostéow*,
Opadat z Swierkéw $niezny pyl

w szybach

Z zgrzytem okalajgcych dwér smuktych jaworéw,
Z zab kumkaniem — mieszkancow pobliskich mocza-

Z ptaczem dzieci czworacznych, z szumem zbéz hekta-
Z gwarg ludu i z rykiem rogatej obory.
Pamieta Cie natrecie wiloScianska siermiega,

Gdys$ ja pod ekonomski bat dzwigekiem wzywata
Jeszcze do lat dzieciecych sondg wspomnien siega,

Swit —

O 6smej na egzamin!
t Opieram ufnie d’' >\ o skrypt,
Jak wtedy o karabin.

Gdys$ swvm glosem piers matki od ust odrywata;
wiadzy obcista poprega
Wiec milczysz — rdza sptoniona sygnaturko mata.

Cé6z... dzis pekta Twej

dwie wrogie kule w sercu.

Niebo grato przed burza

rozmiaréw,

row,

row,

wiatr niést tumany kurzu,
ostatni
na ustach gast, jak otow.

krzyk niewoli

Tak blisko byta wolnos$¢
droga, jak reka prawa

i echo niosto strzaty

z katiusz buchaty ognie,

| nadszedt mglisty wieczor,
twe oczy — nie widziaty
tej sity co od wschodu
parta lawing stali.

Palit sie Swiat dokota
pociski
nie uszedt hitlerowiec —
wywiesit biatg flage.

rwaty mury,

| Swieze polne kwiaty

na piersi twej zlozy'!em
i jeszcze mimo wszystko —
w $Smieré twoja nic wierzytem,

\P

W tym miejscu chciatam zwrécic
jeszcze uwage na wiersze Udalskie-
go. Niewatpliwie nie sg one jeszcze
dobre, sg dos$¢ nieporadne literacko,
ale ten poeta z Kota Miodych pocho-

dzacy ze wsi okregu t6dzkiego, pro-
buje nowych uje¢, konkretniejszych
— poprzez tudzi, poprzez losy mio-

dziezy chtopskiej uczacej sie w mies-
cie robotniczym i mtodziezy robotni-
czej z ZMP pomagajagcej wsi w zni-
wach (wiersz ,W burzliwy czas"). W j
dos$¢ jeszcze niedoteznych tych wier-
szach Udalski niewatpliwie wyraza
takze swo6j los i swoje przezycia
chlopca wiejskiego zawdzieczajacego
swoj awans todzi robotniczej — i to
jest na pewno tajemnica prawdzi-
wosci, konkretnosci tych wierszy. i
Poeci to6dzcy za malo jeszcze sa
zwigzani ze swoim terenem. Wiele w
ich wierszach chwaty dla todzi, ale
za mato jeszcze troski, gtebokiej tros-
ki dla jej spraw, za mato zwigzania
sie z walczaca robotniczg todzia,
\Y
TZW. ZAMOWIENIE SPOLECZNE
| TZW. DEKLARATYWIZM

Charakterystyczna dla pewnej gru-
py poetow tédzkich jest gotowos$¢ od-
powiadania na tzw. zamdéwienia spo-
teczne. StyszeliSmy w referacie Ocho-
ckiego na zebraniu poswigconym pi-
sarzom tédzkim, ze ,wiersze Timofie-
jewa odpowiadaly na wszystkie bez
mata wydarzenia spoleczne u na3
i za gramca. Timofiejew z pasjg rea-
guje na aktualne zagadnienia
anta — nie zna spraw, ktére by
niegodne byly wiersza“. Ochocki ma
racje. Istotnie tak sie rzecz ma
z poezjag Timofiejewa. Dobrze,
ze istnieje ta jakze przydatna
dla poety naszych czaséw goto-
wos$¢ zywego reagowania na zja-
wiska polityczne. Niepokojace jest to,
ze poeta ten, jak mi sie zdaje, trak-
tuje zamoOwienie spoteczne zbyt po-
wierzchownie, ze temat na ogo6t jest
szyldem dla jego wierszy, a tres¢
ukrywajgca sie za tym szyldem te-
matu, treS¢ wewnetrzna, uczuciowa
czy tez intelektualna — jest znikoma
lub uboga.

Pytal mnie w liscie pewien
poeta, co to wtasciwie jest ,dekla-
ratywizm*. Wszystkie redakcje za-
rzucaja, ze jego wiersze sg deklara-
tywne, a on tego terminu nie rozu-
mie. Chyba wtasnie to o czym moéwi-
tam powyzej nazywa sie w poezji
aeklaratywizmem. Wielki temat, a
mato wewnetrznej tresci.

Nalezy zda¢ sobie jasno sprawe, ze
choroba ta nazwana tu deklaraty-
wizmem — nie jest gatunku formal-
nego. iNie jest to, jak chc.atby Ocho-
cki. wina ,niedopracowania arty-
stycznego“. Nie ulega watpliwosci, ze
przyczyny tego zjawiska w poezji sg
ideologiczne, ze rodzi sie ono me
wskutek brakéw formy, ale brakéw
samej $wiadomosci. Deklaratywne
wiersze powstajg wowczas, gdy poeta
nie pogtebit swojej wiedzy o rzeczy-
wistosci, gdy jej nie przezyt tak, aby
stata sie ona jego witasng mys$lg. Wy-
daje mi sie, ze w wierszu T.mone-
jewa ,Ziarno" agitatorzy Zzle przeko-
nuja chtopéw dé spoétdzielczosci. M6-
wig tak:

mtody

— Wiecej, bracie, z hektara dobadz.
Ziarno szybciej do miasta odstaw.
Niech robotnik przy krosnach robigc
Szedciolatce przed czasem sprosta.

Bo twoje 1 moje Jest nasza.
Bo chtop i robotnik to sojusz.

A dalej stwierdza:

Akcje skupu rwali bogacz«.
Lecz sita biedniacka przemogta.

Zarébwno przemowa agitatorow, JaK

stwierdzenie poety, ze akcje skupu
rwali Jjogacze — nie przekonuja.
Kiepscy to byliby agitatorzy, co to

an; pogadaja z cztowiekiem, ani pré-
buja go zrozumie¢, ale huzia na
chtopoéw z hastami, ktérych skutek
mogiby by¢ wrecz odwrotny. Kiep-
skim agitatorem jest wiersz, ktore-
go autor réwniez nie troszczy sie o
to. co dzieje sie w duszach chtopow
i jak to sie stato, ze ,sita biedniacka
przemogta". Wiersz ten nie jest we-
wnetrznie poglebiony, jest jakby
ahumanistyczny, jest to wiersz de-
klaratywny, co nie wynika przeciez z
jego ,niedopracowania“, ale z jego
postawy ideowej.

Takie powierzchowne réwniez ro-
zumienie zamodwienia spotecznego
cechuje niektére wiersze Millera,
ktéry pisze o wszystkim, co dzieje sie
za granica, ale n.e u nas. Botam ja-
koby niepotrzebna jest znajomos¢
reali6w, obraz zycia, tam mozna wy-
kreci¢ sie sianem paru stéw o kolo-
rycie lokalnym, a reszte zostawic
grzmigcej retoryce. Wprawdzie od
czasu wydania ,St6w na pozycji“ na-
pisat szereg wierszy o tematyce pol-
skiej, aie zn6w jest tu tylko tematy-
ka. Tre$¢ swoich wierszy ,polskich”
zamazuje Miller passeistyczng styli-
zacjg przypominajaca niekiedy styl
Asnyka.

Ostatnio wydany ,Wybér poezji*
Mariana Piechala pozwala nam spoj-
rze¢ retrospektywnie na twdérczosé
tego poety. Poeta ten, ktory prze-
szedt dos$¢ zawita droge ideowo-arty-
styczng — w okresie powojennym
przezywa jakie$ twércze zahamowa*
ma. Rozdziat powojenny jest stosun-
kowo najszczuplejszy.

Piechal usituje nawigza¢ do swego
poczatkowego okresu twérczosci wy-
suwajgc tematyke rewolucyjng i po-
lityczng. Niestety w odréznieniu od
Pietaka, ktoéry przeciez nie ma ta-
kich obcigzen ideowych, Piechal nie
zdobyt sie po wojnie na przeanalizo-
wanie witasnej drogi twdrczej i nie
znalazt stow réwnie gteboko samo-
krytycznych. Wysuwa Piechal stusz-
na polityczng tematyke, ale wiersze
jego, niestety, czesto sg zbyt poje-
ciowe, sg vz znaczeniu powyzej okres-
lonym — deklaratywne. Kto jak kto,
ale Piechal — ,proletariacki syn* i
dziecko todzi, witadajacy doswiad-
czonym piérem, mogiby daé¢ nam
gtebszy obraz swego miasta, mégiby

'Dokonczenie na str. 4-gj)



ak powstai ,Karabugaz"?
W zapadiym malym miastecz-
ku Lawiny poznalem geologa
Nackiego. Byt emerytem, mieszkatl u
ewojej siostry — lekarza kolejowe-
go. Nacki nie mégt pracowac, byt u-
mystowo chory. Choroba jego byta
bardzo dziwna; przez oie¢. sze$¢ go-
dzin w przeciggu dnia byt nienor-
malny, przez pozostaly czas sprawiat
wrazenie zupetnie zdrowego czlowie-

ka i stawat sie wspaniatym, zaj-
mujgcym i btyskotliwym rozméwca.
Wiedziatem, ze badania pustyni

Azji Srodkowej zwigzane sa z imie-
niem Nackiego, ze byt on jednym z
najznakomitszych znawcéw pustyni,
od i.iego zasiegnagtem pierwszych do-
ktadnych, chociaz nielicznych wia-
domosci o Karabugazie. Co prawda
z wielkim wysitkiem musiatem w
jego opowiadaniach, wytawia¢ nieraz
rzec;iy istotne z chorobliwych maja-
czen.

Nacki byt bardzo znany nie tylko
wérod geolog, w ZSRR, ale réwniez
wérod geologéw zachodu. Stat sie
prototypem geologa Szackiego w
ksigzce .Karabugaz“. Historia o
rozstrzelaniu, opisana w ksigzce —
jest autentycznym faktem. Ta wtas-
nie historia stata sie przyczynag cho-
roby Nackiego. >

Spotkanie z nim miato dia mnie
duze znaczenie.

Jeszcze przed tym spotkaniem stu-
diowatem ,locje“*). Locje studiowa-
tem nie z powodu swego zamitowa-
nia dla spraw morza, ale po prostu
dlatego by wzbogaci¢ swéj ,stow-
nik“. W jezyku zawodowco6éw-geolo-
géw, marynarzy, lotnikbw, mozna
znalez¢ duze bogactwo stownika

Chciatbym zacytowaé pewien przy-
ktad. W locji morza Czarnego jest
powiedziane, ze ,zimg, w czasie péi
nocno-wschodnich  wiatréw  brzegi
Bosforu sg pokryte nieprzenikniong
posepnoscig“. Jest to typowo mor-
skie wyrazenie. Na tym przykiadzie
wyraznie widaé¢ jak sie zmienia zna-
czeniowy sens stowa. ,Posepnosc¢”
jezyku marynarzy ma zupetnie inne
znaczenie niz w jezyku potocznym

— nie jest to nastr6j, ale gesta,
czarna mgta.
Studiujgc locje morza Kaspijskie-

go, natknatem sie na mape z lat 70-
tych. Na mapie tej zamiast zatuKi
Karabugaz byta biata plama. Zain-
teresowato mnie to. Na mapie
ZSRR jest niewiele bialych plam.
Chociaz musze zaznaczy¢, ze w odle-
gtosci 250 km. o-' Moskwy na mapie
ZSRR sg dwie biate plamy. Ale o
tym opowiem p6zniej. W okolicy
tych biatych ,lam za Moskwg by-
tem, i mam zamiar o tym pisac.

Na p6zniejszych mapach Morza
Kaspijskiego, zjawiaja sie nieSmiate,
niewyrazne kontur b.zegéw Kara-
bugazu, ktére wprowadzono nie ze
zdje¢, ale raczej z opowiesci.

W locji wyczytalem, ze szyprom
i kapitanom zaglowcéw nie zaleca
sie zbliza¢ do brzegéw zatoki Kara-
bugazu, gdyz nie ma tam ani $wia-
tet sygnalizacyjnych, ani latarni
morskich. Poza tym morze Kaspij-
skie wlewa sie do tej zatoki z nie-
samowitg sitg, jak gdyby wpadato w
przepas¢, i dlatego okrety, ktére tra-
fia do zatoki narazajg sie na to ze
moga nie zawréci¢ walczac z silnym
pradem.

Z locji dowiedziatem sig, ze istnie-
je zatoka o tak dziwnych wtasciwo-
Sciach. Od Nack ego za$ — ze Kara-
bugaz jest najwigkszym na $wiecie
zrodtem mirabilitu. 1los¢ mirabilitu
w zatoce Karabugazu jest niewy-
czerpana: bez wzgledu na eksploata-
cje, kazdego reku mirabilit znowu
sie gromadzi.

Te dwa przypadki — spotkanie z
Nackim i studiowanie locji nasunely
mi mys$l o koniecznos$ci zbadania
zatoki Karabugaz i napisania o niej
ksigzki.

Od Nackiego réwniez styszatem, ze
o zatoce tej nic ma zadnych mate-
riatbw drukiem. Procz Nackiego i
Andrusowa nikt tam nie byt i nic
nie zostalo o niej napisane.

Zatoka jest niebezpieczna, niezna-
na, ale obfiujgca w niezmierne bo-
gactwa — takie byto moje pierwsze
wrazenie o Karabugazie. Postanowi.
Jem pisa¢ nie tylko o tym, ze w pu-
styni tej znajduja sie kolosalne bo-
gactwa, ktére trzeba zdoby¢ i zuzy¢.
Zasadnicza mys$l polegata na tym:
zaden kraj, a tym bardziej ZSRR
nie powinien mie¢ pustyni. To stalo
sie tematem ksigzki.

Trzeba byto zebra¢ materiaty. | tu
napotkatem na olbrzymie trudnoSci.
Danych o Karabugazie prawie nie
byto. Gdy zaczynalem swojg prace,
ukazata sie tylko jedna ksigzka —
zbiér rozpraw Akademii Nauk. W
czasie pracy nad materiatami wysz-
ta jeszcze jedna ksigzka, al_ o mniej-
szej warto$ci naukowej niz pierw-
sza.

Musiatem szuka¢ danych o Kara-
bugazie w bardzo starych Zrédiach,
a oprécz tego przestudiowaé wiele
materiatobw nie tyle o Karabugazie
ile w og6le o pustyniach. Korzysta-
tem ze wszystkich mozliwych zrédet
poczynajac od beletrystyki a kon-

czac na mapach, sprawozdaniach
cztonkéw Akademii, a nawet wier-
szach.

W toku tych prac ,zaocznie“ po-

znawatem badaczy pustyni. Na pod-
stawie ich prac sta alem sie stwo-
rzy¢ obraz tych ludzi.

Nauczytem sie nie tylko szanowaé
takich ludzi jak Karelin — znany
badacz pustyni Azji Srodkowej, jak
Fersman, Andrusow, Przewalski i
inni, ale pokochatem ich. Ich rysy
charakteru przeniostem na swoich
bohateréw, ich rysy nadatem niekt6-
rym ludziom ystepujacym w ksigzce.

Z ksigzek dowiedziatem sie, ze pu-
stynie powstajg nie dlatego, ze w da-
nej okolicy brak wody. Wody jest
tam pod dostatkiem, ale paruje ona
nieprawdopodobnie szybko. Deszcz
wyparowuje zanim zdofta dosiegnac
ziemi. Slonce i wiatr tworzg pusty-

Rady

nie. Jest rzecza oczywista, ze ten
sam zywiot jest niezbedny dla znisz-
czenia pustyni. Uczeni radzieccy wy-
brali witasciwg droge, droge niszcze-
nia pustyni przy pomocy stoinca i

.wiatréw, przy pomocy ,z6lego i bte-

1 mego wegla“.

llo§¢ materiatow, ktére trzeba byto
przestudiowaé, ciggle sie zwiekszata,
trzeba bylo poznaé¢ sposoby wyko-
rzystywania energii stonecznej, poz-
na¢ zagadnienie napedowej sity wia-
trow itd.

Mamy dos¢ mgliste pojecie o ol-
brzymich pracach wstepnych w dzie-
dzinie niszczenia pustyni, ktére pro-
wadzone sg w ZSRR. Prace te maja
przewaznie charakter laboratoryjny
i dlatego znikaja z pola widzenia.

W ksigzce chciatem ukazaé¢ nie tyl-
ko podbéj pustyni, ale réwniez to
zupetnie nowe pokolenie, ktére zro-
dzito sie we wstrzgsajacym pojedyn-
ku z przyroda.

W ten spos6b temat ksigzki stop-
niowo sie wyiamai i obrastat w ma-
teriaty.

Nacki opowiadat mi o przesziosci
Karabugazu, o tym Karabugazie, kt6-
ry znatl. W locji réwniez czytatem
o starym Karabugazie. Ale co sie
dzieje w Karabugazie teraz? By to
zbada¢ spedzijem kilka dni w Mos-
kwie. Dowiedziatem sig, ze w Kara-
bugazie wydobywa sie mirabilit i
pracuje nad tym odpowiedni trust.

Bardziej doktadnych danych me
potrafitem zdoby¢.

W czasie gdy pracowatem nad ma-

teriatami, w Moskwie, w dawnym
Jermaikowskim domu noclegowym
omjwata sie niezmiernie interesu-

jaca konferencja na temat Karabu-
gazu. Uczestniczylo w niej ze 20—
30 pracownikéw naukowych znajag-
cych te zatoke. (W ogdle Karabugaz
byt mato znany ws$réd uczonych).

Na tej konferencji postawiono
wniosek o dalszym rozwoju wydoby-
cia mirabilitu, o tym, by przej$¢ na
prace o wielkim rozmachu, na budo-
we pierwszego kombinatu w pusty-
ni. Przyszediem na te konferencje
z ulicy, bez Zadnego zaproszenia.
Nikt mnie nie pyta! kim jestem. Prze-
siedziatem na niej przez kilka dni,
do konca, przy czym referatéw stu-
chalem z zapartym tchem, tak jak
§Le czyta najbardziej zajmujaca ksig-
zke.

Po tej konferencji wszystkie ma-
terialy, ktére mozna byto zdoby¢ w
Moskwie, byiy w moim posiadaniu.
Céz mi pozostawato? Pojecha¢ do
Karabugazu, pozna¢ na miejscu rze-
czywisto$¢ i zasig$¢ do pisania ksig-
zki. Na podréz potrzebne byly pie-
nigdze. Wydawnictwa do pomystu
ksiazki o Karabugazie ustosunkowa-
ty sie dos¢ sceptycznie. W wydawni-
ctwie ,Federacja“ pewien siwowto-
sy taruszek powiedziat: ,Co? Chce-
cie ukaza¢ wielkos¢ naszych czasow
na tle przeczyszczajgcej zatoki, z
ktérej wydobywa sie s6l glauberskg?
Bzdura™

W innych wydawnictwach rozmo-
wy byly prowadzone w tej samej to-
nacji. Jedynym wydawnictwem, kto6-
re zainteresowatl) sie tematem, byta
,Mtoda Gwardia". Wtasnie ona da-
ta mi mozno$¢ wyjazdu do Karabu-
gazu. To wilasdnie jest wytlumacze-
niem faktu, ze jest to ksigzka ,dla
dzieci" chociaz wcale nie jestem pi-
sarzem miodziezowym. Ksigzka ta
okazata sie ,dziecinna“ dlatego, ze
umowe na nig podpisatem z ,Mtoda
Gwardig".

Podr6z zajeta mi kilka miesiecy.
Marszruta byta skomplikowana. Po-
suwatem sie wzdluz spirali, ktora,
wiodta brzegiem morza Kaspijskie-
go i konczyta sie w Karabugazie.
Marszrute te utlozytem 2z calg Swia-
domoscig. Jesli wyodrebni¢ Karabu-
gaz z jego zwigzku z brzegami mo-
rza Kaspijskiego, i nie uwzgledni¢
jego tacznosci z pustynia, to zatra-
ci on calt swoje znaczenie. Marszru-
ta byla utozona tak, by poznac
wszystkie mozliwe podejscia do Ka-
rabugazu a dop o potem przestu-
diowaé¢ samg zatoke.

Podréz pochtoneta duzo czasu i
byta zwigzana z duzymi trudnoscia-
m.. Plan drogi byl nastepujacy: Kra-
snowodsk, Baku, Dagestan, Astra-
chan, Gurjew, Emba, pélwysep Man-
gyszlak i Karabugaz.

Plan ten tlumaczy kompozycje
ksigzki. Gdy sie j:. przypatrzycie,
zauwazycie, ze jest skomponowana

wedtug spirali. Akcja toczy sie jak
kiebek w czasie i przestrzeni. To nie
jest zamierzone. O tym nawet nie
mys$latem. Jest to naturalne rozioze-
nie materiatu po tej linii, po ktorej
sie gromadzit.

Podréze sg na ogot SciSle zwigza-
ne z prowadzeniem notatnikéw. MGj
stosunek do notatnikow jest nieco
odmienny. Nie wydaje mi sig, by
notatnik byt rzeczg niezastapiona,
jest rzecza cenna, ale tylko po cze-
4ci.

Uwazam, ze najgorszym typem pi-
sarza - zawodowca jest przedstawio-
ny przez Czechowa w ,Czajce". Za-
pisuje kazde stéwko, kazdy drobiazg,
a przy -tym robi ze swego zawodu
mur odgradzajgcy go od rzeczywi-
stosci. Wszystko to bzdura! W cza-
sie podrozy trzeba bra¢ udziat w
tych sprawach, w orbicie ktérych sie
cztowiek znajdzie. Trzeba z ludzmi
zy€, przyjazni¢ sie, kiéci¢. Dopiero
wtedy otwierajg sie naprawde oczy,
zaczyna sie widzie¢ gtebiej i ostrzej
niz wtedy gdy sie podr6zuje w roli
.amerykanskiego obserwatora“

W czasie podrézy nigdy nie mé-
wie, ze jestem pisarzem. Jesli sie
powie o tym na zapadtej prowincji,
to zazwyczaj ludzie nabierajg dziw-
nego szacunku i zaczynajg cie uni-
kac

KONSTANTY PAUSTOWSKI

dla mitodych pisarzy

Ji/f °3e. zadanie polega na
I fjj cula nad swoimi ksigzkami.
wezmag ksigzka ,Karabugaz".

Wszystko o czym beda opowiadaé —
dam szereg nagich faktow By¢é moze przydadzg sie one nie tylko

zainteresuig rowniez historykéw literatury i psy-

chologéw~PISarZz°m’ ~

Moéwie, ze jestem dziennikarzem,
korespondentem. Bzdurne pojecie, ze
pisarz jest czym$ innym niz pozosta-
li pracujacy, niestety, istnieje. Trze-
ba to zdecydowanie obali¢.

W podrézy prowadze notatki. Ale
bardzo nieliczne. Wole operowac¢ pa-
miecig, mam ku temu pewne pod-
stawy. Robie to dlatego, by w przy-
sztosci, przy pracy nad ksigzkg, me
sta¢ sie niewolnikiem notatek. Zaw-
sze sie tego balem. Materiat wyma-
ga $miatego, zuchwalego postepowa-

nia z nim. Materia! trzeba kroi¢, do-
pasowaé, przefarbowywaé, azeby <
siggng¢ jaknajwiekszg wyrazistos¢,

a caly ten proces fatwiej jest poko-
na¢, jesli sie bierze materiat z pa-
mieci. Notuje to, czego nie potrafie
zapamietaé — cyfry i niezwykte fak-
ty — $cislej moéwigc swdj stosunek
do tych faktéw, czasami krajobraz,
tto na ktéorym bedzie sie toczy¢ w
przysztosci opowies¢.

Bardzo czesto, w czasie swoich
podrézy zdobywam o wiele wiecej
materiatbw, niz wtedy gdy siedze z
notesem w reku w gabinetach inzy-
nier6w i mecze zapracowanych lu-
dzi, a nawet nie wtedy gdy jestem
w oddziatach produkcyjnych, pomie-
dzy warsztatamii robotnikami. Bar.
dzo wiele materiatbw zdobywam w
cz-asie bezposrednich spotkan z ludz-
mi, poza obrebem ich pracy.

W ,Karabugazie" jest posta¢ inzy-
niera Chorobrycha. Inzyniera tego
spotkatem w Krasnozawodzku. Opo-
wiedziat mi mnéstwo arcyciekawycn
rzeczy, w czasie codziennych spot-
kan, w czasie kapieli w morzu, (w
porcie) i btyskawicznych biegéw uli-
cami do herbaciarni, aby zdoby¢ her-
bate z przywozonej, Zzrédlanej wo-
dy. W tych drobiazgach zycia co-
dziennego mozna czesto poznac¢ czlo-
wieka lepiej, niz na tle jego pracy.

Podréz na pustynie, podréz do
miejscowos$ci innych od tych, do
ktérych jestesmy przyzwyczajeni,
wymaga nie tylko fizycznej,, ale i
psychicznej wytrzymaiosci. Kiedy
cztowiek znajdzie sie na pustyni, wi-
dzi zupetnie co innego, niz to co so-
bie wyobrazat na podstawie ksigzek.

Ta rozbiezno$¢ pomiedzy rzeczy-
wisto$cig, a pierwotnym pojeciem
robi tak silne wrazenie, ze cztowiek
nerwowy zatraca na pewien czas o-
stro§¢ odczuwania i chodzi zupetnie
przygnebiony. Obserwowatem po-
dobne wypadki.

W Moskwie wyobrazamy sobie pu-
stynie wedlug wszelkich regui egzo-
tyki, tak jak ja opisywat Wamberi:
zar, stonce, fioletowe niebo, nieru:
chomy piach, krysztalowe powie-
trze. W rzeczywisto$ci pustynia jest
zupetnie inna. Pustynia — to szara
ziemia, ktoéra sprawia wrazenie gi-
gantycznego wydeptanego przez by-
dio pastwiska, to suche i rzadko ro-
snace trawy, szare niebo, szare po-
wietrze, woda cuchnaca zgnitymi jaj-
kami, i nie zar, lecz dtawigcy upat.
Taki jest prawdziwy obraz pustyni.
Sa to ponure przestrzenie, na kté-
rych dmie huragan. Nie ma tam zad-
nej egzotyki. Jedyna mys$la czlowie-
ka naszej socjalistycznej epoki na
widok pustyni moze by¢ mys$l o tym
jak te pustynie zniszczy¢ i to mozli-
wie jak najszybciej.

W czasie podrézy spotkatem no-
wych ludzi, kt6.zy swym zachowa-
niem niczym cementem wigzali caly
materiat poje¢ o Karabugazie. Byli
to ludzie ekspedycji, zdobywcy pu-
styni, ludzie bardzo prosci, bardzo
spokojni, posiadajacy wszystkie ludz-
kie wady i zalety. Na pierwszy rzut
oka nie ma w nich nic nadzwyczaj-
nego, ale potem Widzi sie, ze jest

tym, aby doktadnie opowiedzie¢, jak pra-

Jako podstawag dla tej opowiesci
to tylko zeznania $wiadka. Po-
ro-

to odwazne plemie, zlgczone wspa-
niatym kolezenstwem. W pustyni de-
wiza ,wzyscy za jednego i jeden
za wszystkich, tkwi we krwi kaz-
dego. W pustyni spotkatem maryna-
rza Millera, bytego uczestnika wdj-
ny domowej. Dal mi on przyktady
zupetnie wyjgtkowego kolezenstwa,
o ktorym siedzac w Moskwie nie
mamy nawet pojecia.

Czytelnicy czesto zadajg sobie py-

tanie, ktéry z bohateréw ksigzki
jest postacia zmySlong i w jakiej
mierze postaci te odzwierciadlajg

rysy zywych ludzi. Pytanie to $cisle
sie faczy z interesujgcym zagadnie-
niem o prawie autora do fantazji w
tego rodzaju ksigzkach jak Karabu-
gaz.

W Karabugazie sa ludzie istniejg-
cy naprawde i sg postaci zmysSlone.
Miller, Chorobrych, Guzar, Naczar
istnieja. Nawet nazwiska ich nie zo-
staly wiele zmienione, ale oczywis-
cie nie znaczy to, ze postaci te zosta-
ty oddane z dokladnoscig fotogra-
ficzng. Chorobrychowi musiatem na-
daé¢ pare ryséw charakteru, ktérych
w rzeczywisto$ci nie posiada, zrobi-
tem to, by uwypukli¢ jego wizeru-
nek. W ksigzce sg tez postaci prze-
niesione do Karabugazu 2z innych
miejscowosci.

Jesli chodzi o ,zaludnianie" ksiaz-
ki autor musi mie¢ duzag swobode,
aby osiagna¢ duzag wyrazistos¢.
Wszystko sie do tego sprowadza.
Dlatego trzeba swobodnie operowaé
materiatem.

W ksigzce typu ,Karabugaz", kto-
rej rodzaj literacki trudno jest o-
kresli¢, trudno mi jest powiedzieé
czy to jest powie$¢, essay, czy no-
tatki z podrézy, bo w ksigzce sa
elementy ré6znych rodzajéow. Kazdy
fakt musi hy¢ podany z lekkim od-
blaskiem fantazji i nieprzymuszonym
roztozeniem materiatu. Protokolarny
opis faktéw jest nudny i nie oddzia-
tywajacy.

Po podr6zy miatem zebrany caly
materiat, ale rzadko mi sie zdarza
pisa¢ ,na goraco". Materiat musi
sie odleze¢, aby uwypuklity sie rze-
czy najwazniejsze, aby niewazne
drobiazgi odpadly jak przesiane
przez sito. Dlatego zaczatem pisaé
w po6t roku po powrocie z podrézy,
zaczatem pisa¢ w miejscowosciach
biegunowo réznych od Karabugazu,
w Solikamsku i Biereznikach na
pétnocnym Uralu. Zawsze, o ile 'o
mozliwe, trzymam sie zasady aby
pracowa¢ nad ksigzka moéwigcg o
potudniu — na péinocy. Gdybym
musiat pisa¢ ksigzke o poéinocy, wo-
latbym pisa¢ ja na potudniu. Pra-
wem kontrastu — na potudniu le-
piej sie czuje poéinoc i odwrotnie.
Ale oczywiscie jest to sprawa in-
dywidualna, i nie podaje tego jako
recepty.

Ksigzka zostata napisana w dwa
miesigce, poniewaz bardzo mnie na-
glito wydawnictwo. Termin napisa-
nia ksigzki, to kwestia wytrwatos-
ci autora.

Oto w ogélnych
mozna opowiedzie¢
zie".

zarysach to, co
o ,Karabuga-

are stbw o pracy nad jezykiem.

Do jezyka przywigzuje olbrzy-

mie, wyjagtkowe znaczenie. Przez
12 lat, doktadnie od 1914 r. do 1926
pisatem, ale Swiadomie nie oglasza-
tem drukiem swoich prac, uwazajgc
ze na to jeszcze za wczes$nie. Wszyst-
ko co zostalo napisane przez te 12
lat odtozylem, zapomniatem i zacza-
tem pisa¢ od nowa. Dilugotrwata la-
boratoryjna praca nauczyla mnie pa-

O poetach w todzi

(Dokonczenie

zwigzac¢ sie z nim S$ciSlej. Tymcza-
sem w niektérych wierszach moéwia-

cych o todzi zdradza Piecha} posta-
we jakby inteligencka, obserwacyj-
na. Brak nam w ty,h wierszach kon-
kretéw, brak nam powtarzam — nie
chwaly todzi, lecz ludzkiej — t6dz-
kiej troski.

W wyniku powierzchownego rozu-
mienia zaméwienia spofecznego po-
wstaje w todzi jeszcze zbyt wiele
wierszy doraznych, kalendarzowych
czy jak ostatnio kto$ nazwal, telegra-
ficznych, wierszy, ktére odfajkowujg
sprawy, ale nie wgtebiaja sie w na-
sze zycie, nie posuwajg wielkiej
kampanii jakg toczy nasza literatu-
ra o realizm socjalistyczny,

historyzm i tradycja

Kilka stéw o jednej jeszcze skion-
nosSci poetéow tédzkich. Jest to skton-
no$¢ do historii. Historyzm jest osob-
nym nurtem poezji Stobodnika. Kil-
ka jego wierszy z.cyklu o Komun ¢
Paryskiej — to piekne utwory, praw-
dziwe nowe ,Spiewy historyczne“, ze
przytocze chocby wiersz ,Piosenka o
Chlebie Komuny Paryskiej“ lub Swiet-
ng ,Dume o $mierci Jarostawa Da-
browskiego“. Pisze tez Stobodnik
czesto o wielkich postaciach sztuki i
pozji, posiada bogaty cykl o Wicie
Stwoszu. W tych wierszach Stobodnik
coraz bardziej dojrzale i wnikliwie
wgtebia sie w problem sztuki, jej
zrwigzek z zyciem spotecznym. | nie
to miatabym do zarzucenia Stobodni-

nowania nad materiatem i w pew-
ze str. 3)
kowi, ale to, ze niektére jego wier-

sze, witasnie nie historyczne nosz.g
cechy stylizacji literackiej, « traca
passeizmem, | to zdarza sie wszedzie
tam, gdzie brak poecie konkretu,
gdzie na miejsce realnego obrazu zy-
cia wdziera sie pompatyczna retory-
ka. Coraz mniej tego w poezji Sto-
bodnitka, ale z niebezpieczenstwa
passeizmu powinien on sobie zdac
sprawe. Zwtlaszcza, ze na pewno po-
siada on duzy wptyw na miodszych
poetéw, ktérzy jak np. Chréscielew-
ski moim zdaniem majag zbytnig
sktonnoé¢ do stylizacji, do naslado-
wania, do widzenia nawet spétdziel-
czosci produkcyjnej i sztuki ludowej
przez uczone szkia pseudoklasyka.
jakiego$ nowego Kozmiana. Niebez-
pieczenstwo to,1 niebezpieczenstwo
passeizmu i pseudoklasycyzmu jest
ogo6lne dla naszej poezji, zwilaszcza
mtodszej, dlatego problem wydaje sie
tym wazniejszy.

Nie mowitam tu o wszystkich ko-
legach, ktérych trud budzi we mnie

wiele szacunku, np. o ciekawych
wierszach, Olszewskiego, o Mirosta-
wie Ochockim, ktoéry niestety, za

pisze, o Sztaudyngerze, Mro-
o Gicgierze

mato
zowskim, Kononowiczu,
i Witczaku z mtodych. Staratam sie
bowiem rzuci¢ tu tylko kilka uwag
do dyskusiji, postawi¢ pewne proble-
my zastrzegajac sie, ze oceny szczego6-
towe moga by¢ jak zawsze — i w
tym wypadku — sporne.

Anna Kamienska ,,

nym stopniu wyrobita poczucie je-
zykowe.

Jezyk naszej socjalistycznej eposi

musi by¢ bogaty, prosty i doktadny,
ale cate nieszczescie polega na tym,
ze zle znamy kolosalne bogactwa
naszego jezyka. Jest to btad grani-
czacy z przestepstwem. MyS$l nie-
wtasciwie wyrazona traci swoje
znaczenie. Nic tak nie demaskuje

istoty czlowieka jak jego jezyk. Je-
zyk czlowieka daje jego prawdziwy
obraz. Ciezki, przetadowany, nie-
chlujny jezyk zuboza literature,
wpedza jag w $lepa uliczke. Ksigzka
napisana niechlujnie, jezykiem dre-
nie dociera do mas (cze-

wnianym,

sto nie trafia réwniez i do wyro-
bionego Czytelnika), a co* za tym
idzie, zatraca swoje znaczenie. Nie

tratia do mas nie tylko w Zwiazku
Radzieckim, ale réwniez na Zacho-
dzie, gdyz taka ksigzka jest nie do
przettumaczenia. Zty jezyk ksigzek
moze sprowadzi¢ do zera wszystkie
osiaggniecia literatury. Uwazam, ze
niedbaly stosunek do jezyka jest
jedng z najgorszych form szkodnic-
twa pisarskiego.

Pracowatlem natj jezykiem za-
nim zaczatem drukowac, i bez przer-
wy pracuje do dnia dzisiejszego.
Istniejgce zdanie, ze mozna dobrze
pozna¢ jezyk tylko droga czytania
t w. ,literatury pieknej* jest prze-
sadem. Wielkie bogactwa jezykowe
kryja sie w pracach naukowych: w
starych dokumentach, w podreczni-
kach. Ciekawy jest jezyk geologow.
Przyzwyczajeni ,pracowac“ olbrzy-
mimi brylami, geologicznymi war-
stwami, majg bardzo mocny jezyk.
Swoisty jest jezyk marynarzy, ma
pewien odcien ironii, jest to jezyk
,silny“, petnokrwisty, radosny. Nie
podzielam zamitowania niektorych
pisarzy do jezyka Eewnych miejsco-
wosci, jezyka odrebnych dzielnic
kraju i prowincji. Zweza on oddzia-
tywanie ksigzki. Jezyk dlatego wta-
S$nie zwie sie miejscowym, ze jest
zrozumialy tylko w jednej miejsco-
woséci, a nie w calym kraju. Stow-
nictwo miejscowe i folklorystyczne
odgrywa w literaturze trzeciorzedng
role.

Kiedy ksigzka jest ukonczona, za-
czyna sie sprawdzanie. Jest to naj-
ciekawsza i najbardziej pasjonujg-
ca praca. Strona po stronie, zdanie
po zdaniu sg zmieniane i ,plewio-
ne“. Trwa szlifowanie, walka z so-
ba samym, o zwiezte i krétkie zda-
nie. Duzo pracuje nad epitetem i me-
taforg. Kazdy epitet, kazdg metafo-
re trzeba sprawdzaé: czy sa zrozu-
miate, nie szablonowe, wierne itd.
Jest to praca skomplikowana. W
dziedzinie epitetow i metafor w li-
teraturze radzieckiej i w starej lite-
raturze tkwig niewyczerpane bogac-
twa. Dante moéwi: ,Promien stonca
zamilkt‘. Leskow: ,Gasnie mtodos$¢".
Kiedy sie natrafia na takie epitety,
zmuszajag one do bezlitosnego sto-
sunku do wilasnego jezyka.

ilka stbw o rozbieznosci, jaka

czesto zachodzi pomiedzy po-

mystem ksiazki a jej wykona-
niem. Jest to udziatem prawie
wszystkich pisarzy. MyS$le, ze genial-
nymi nazywamy tych pisarzy, u kt6-
rych ta rozbiezno$¢ nie istnieje.

Pomyst z reguty bywa bogatszy od
wykonania. Przy wykonaniu duzo sie
traci trudno uchwytnych rzeczy.
Gdyby mozna byto sfotografowac, al-
bo w jaki$ inny sposdéb uchwyci¢ ca-
te bogactwo pomystéw i obrazow,
ktére zalewa pisarza, kiedy pracuje
nad pomystem ksigzki, mielibysmy
duzo nadzwyczajnych rzeczy. Wielu
z piszacych nie wie, ze istniejg pe-
wne prawa budowy tematu i juz
sama wewnetrzna logika rzeczy ka-,
ze pisa¢ wedle tych praw. Prawa je-
zyka i tematu sg surowe. Pomysty
zazwyczaj obszerne i mgliste sg
przez te prawa wtlaczane w pewne
wyrazne ramy. Kazdy z piszacych
musi wytezyé wszystkie swe sily, aby
w surowych granicach, ktére zamy-
kaja jego materiat, zachowa¢ blask
poczatkowego pomystu.

Prawie wszyscy pisarze robig po-
czatkowe plany swoich utworéw. Ale
potem, pracujac nad ksiazka, pra-
wie zawsze narusza sie plan. Cze-
sto bohater utwoiu zaczawszy zycie,
usituje nagina¢ autora, inaczej moé-
wigc, robi to, co odpowiada zasadni-
czej charakterystyce, ktérg autor na-
dal mu na samym poczatku.

Zdarzaja aje tacy uparci bohate-
rowie, ktérzy niweczga caly plan.
Plan bywa zazwyczaj przyblizony.

Co mam powiedzie¢ o krytyce?
Mnie osobiscie krytyka niewiele po-
mogta. Najcenniejsza ocena — to o-
pinia pisarzy i czytelnikéw. Dla dal-
szej pracy pomogta mi ona duzo
wiecej niz opinia krytyki.

Najlepsza ocene zawdzieczam u-
mierajagcemu starcowi, nauczycidowi
szkoiy podstawowej z zachodniej
potaci kraju. Przyszedt do swego da-
wnego ucznia, pisarza, z prosbg o
napisanie podania o emeryture, za-
czat méwic o literaturze i powiedziak:
.Niedawno przeczytatem pewna
ksiazke. | po jej przeczytaniu, ja
stary cztowiek, nabralem ochoty do
%y_cia, zeby zobaczy¢ co bedzie da-
ej."

Ta ksigzka byt ,Karabugaz". Jest
to najpiekniejsza ocena jaka otrzy-
matem w zyciu.

Nasza epoka jest niezwykia. Na-
zwatbym ja stratosferyczng, bo tak
bardzo przewyzsza wszystkie epoki
w historii ludzkos$ci. Literatura na-
szej epoki rowniez powinna hy¢
stratosferyczna. Powinna sie wznies$é
na wyzyny, i ote wyzyny i czysto$é
naszej literatury powinien walczy¢
kazdy z nas,
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Paustowski po wygtoszeniu

swoich uwag odpowiedzial na

zadawane mu pytania:

Czy musialem studiowa¢ te czy
inne zagadnienia, aby o nich pisa¢?

Tak, musiatem i to bardzo dlug®
i doktadnie.

Od czego zaczatem swojg twor-
czo$¢?
Od wierszy. To zwykly los pisa*

rzy. Wi-ersze pisatem marne.

Co robié¢, aby pierwotny pomyst
nic nie stracit ze swego otasku?

Trzeba skupi¢ n« nim cate swoje
napiecie i w zadnym wypadku nie
przetadowywac ssigzKi oorazami czy
zbyt duzg ilosciag pomystow.

Co byto bodzcem do tego, ze zo-
statem pisarzem?

Srodowisko, w
tem.

Rusiem ws$réd dziennikarzy. Prawie
wszyscy wspotczesSni pisarze zaczy-
najag od dziennikarstwa.

Dlaczego nie datem do druku u-
tworéw, ktére pisatem w przecia-
gu 12 lat?

Cze$¢ z nich bede drukowat. Wy-
magaja przerobki. Bardzo niechet-
nie wracam do starach rzeczy.

Czy pokazywatem komukolwiek
rekopisy swoich prac, pisanych w
przeciggu 12 lat?

Bytoby niedorzecznosciag pracowac
przez 12 lat i gotowac sie we wta-
snym sosie. Pokazywatem pisarzom
i otrzymywatem od nich cenne ra-

dy

ktorym wzrasta-

Od czego trzeba zaczynaé ksigzka?
To skomplikowane pytanie. Sa-
dze, ze nigdy nie nalezy zaczynaé od.
sedna rzeczy. Zazwyczaj z caloSci
b.ore jeden jaskrawy fakt, naswie-
tlam go pod pewnym katem i od
tego zaczynam pisanie. Niewazne
jesli fakt ten jest drugorzedny, czy
nawet trzeciorzedny, w trakcie pra-
cy wyciggnie za soba wszystkie po-
zostate.

Co jest rzecza lepsza dla cztowie-
ka. piszgcego: podr6zowaé czy sie-
dzie¢ kamieniem na jednym miej-
scu?

Stowo ,podr6zowac" nie pasuje.
Sprawa nie polega na podrézach, a-
le na S$cistej tacznosci z zyciem i
budownictwem. Mozna bedac w Mo-
skwie braé¢ czynny udziat w zyciu
i mozna siedzac w gabinecie wysy-
sa¢ z palca i ptodzi¢ bzdury.

O pisarzu waskozawodowcu.

Za takiego p-sarza uwazam tego,
ktéry twierdzi, ze jest tylko pisa-
rzem i to przez wielkie ,P“. Pisarz
musi wchodzi¢ w zycie, a nie tylko
L,opisywac".

Jan} jest mo6j stosunek do $rodo-
wiska literackiego?

Bardzo mato przebywam w tym
Srodowisku, bo wiekszg czes¢ czasu
spedzam poza Moskwg. Istnieje $ro-
dowisko literackie bez cudzystowu
i drodowisko literackie w cudzysto-
wie. Sg prawdziwi psarze, ktérzy
powaznie pracuj Ci tworzg praw-
dziwg, wartosciowg literature. Ale
n.estety woko6t literatury, podobn.e
jak wokét kina, jest duzo ludzi
przypadkowych., Jest to publicznos¢
dos¢. aktywna i niemita. Z niej re-

krutuje sie armia tandeciarzy.
Chwytaja sie kazdego tematu, na-
wet zupetnie nieznanego. Czasem

idg im na reke niektére gazety i pi-
sma. Bardzo powazny dziennik zwré-
cit sie do mnie z prosbg czy nie
mogibym za dwie godziny polecie¢
na jeden dzien do Bobrikéw i po-
tem napisa¢ o tym ,dokladny re-
portaz“. Gdybym s.e zgodzit na po-
dobng propozycje — bytaby to zde-
cydowana tandeta. Niestety gazety
znajduja ludzii, ktérzy moga na-
pisa¢ o Bobrikach po dwugodzin-
nym tam pobycie. Od tak,ch ludzi
trzeba sie uwalnia¢.

Jak warunki zycia wptywajg na
praca, czy mozna pisa¢ w zlych wa-
runkach mieszkaniowych?

Jes$li sie ma co$ do powiedzenia,
to zte warunki moga najwyzej nieco
zahamowa¢, ale nigdy nie zabijg
pisarza. Przetami*' je.

Czy pracujg nad jedng rzeczag az
do jej ukonczenia czy tez pracuja
jednoczes$nie nad paroma rzeczami?

Pracuje nad jedn rzecza od po-
czatku do konca i nie rozumiem
jak mozna pracowac inaczej. Jeden
temat pochiania tyle wysitku, ze
n.e mozna rozprasza¢ uwagi.

Gdzie lepiej si, czuje pisarz w
czasie pracy nad utworem — w za-
padtym kacie czy w stolicy?

Ja wole pisa¢ w zapadlym kacie.

Dlaczego nie mozna opisywac nie-
typowych ludzi, je$li sg ciekawi?

Ja uwazam, te nietypowi ludzie sa
mato ciekawi.

W swoim opowiadaniu pomingtem
moj osobisty stosunek do ksigzki
.Karabugaz“. Moéwitem tylko o tym,
jak nad nig pracowatlem. Je$li ma-
my moéwi¢ o wad ch ksigzki, moge
icn przytoczy¢ wiele, gdyz z ksigzki
tej nie jestem zadowolony.

Zeby me by¢ Zle zrozumianym —
jeszcze o notatkach. Nie neguje ze
dajg olbrzymie korzysci. Sam je’ro-
bie. O ile jednak musialem szcze-
rze opowiedzie¢ jak pracuje nad
ksigzka, uwazatem za konieczne Wy-
znaé¢, ze mato korzystam z notateir.
Nie oznacza to bynajmniej, ze po-
tepiam je i twierdze ze nie nalezy ro-
bi¢ notatek. Ale doswiadczenie gaze-
towe wykazato, ze kiedy wspotpra-
cownicy piszg z pamieci, artykut jest
duzo ciekawszy, gdyz pamie¢ zachu-i
touje najbardziej jaskrawe fakty.

Moje osobiste zdanie — ze ,Ka-
rabugaz“ jest ksigzkg trudng, wy.
magajgcg uwaznego, powolnego czy-
tania.

Pytanie o sposobach.

Jestem przeciwnikiem sztucznych,
wymeczonych sposobdw, ktére moz-
na nazwac¢ akrobacjg. Naduzywajg
tego zwilaszcza formalisci. Jestem
gteboko przekonany, ze petnowartos-
ciowy materiat zadnych trickéw nie
potrzebuje. Pisa¢ prosto — to wiel-
ka sztuka, do ktérej opanowania po-
winien dazy¢ kazdy miody pisarz.

. Konstanty Paustowski
ttum. W. Le$Snobrodzka-Zatozvna
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rofesora Szeberta nie inaczej
Pnazywaliémy jak tylko ,dziad-
kiem od fizyk**.-Siwe, szerokie
Wasy, zmeczone, 0
nych powiekach oczy,
siwizna,

zaczerwienio-
oraz pokryte
jak szronem ziemia grud-
niowa, skronie — rzeczywiscie na-
dawaty naszemu wycnowawcy i
profesorowi fizyki wyglad spokoj-
nego, cichego, dobrotliwego dziad-
ka. |, prawde mowigc, prof. Sze-
bert byi takim cichym, dobrym
starcem, ktéry stara sie nie wejsé
cztowiekowi w droge, aby nie ska-
leczy¢ wtasnego serca.

Poznatem go wtedy jeszcze, gdy
szkota nasza $wiecita nagoscig ze-
ber niepokrytego dachu, gdy puste
okna czekaly na ISnigce w stoncu
tafle szyb i gdy po wsiach wcigz
rozprzedawano ,cegietki® na ukon-
czenie budowy gimnazjum. Byto to
lato 1945 roku. Pastem krowe obok
powstajagcej budowli i powtarzatem
co$ nieco$ z materiatu, z ktérego
miatem zdawa¢ egzamin wstepny
do klasy pierwszejmdabrowieckiego
gimnazjum. Tymczasem podmuchy
cieptego wiatru, muzyka polnych
Swierszczy, piosenka wesotej prze-
piorki i szelest dojrzatego zboza
tak mnie roztkliwity, ze nie wie-
dzgc kiedy i jak usnatem. Zbudzit
mnie kto$, kto mocujac sie z po-
stronkiem przywigzanym do rogow
mmojej krowy, usitowal wyciggnac¢
ja z kartofli, w ktére wlazta, spo-
strzegitszy, ze nikt jej nie nawraca.

— No co, uczy sie kolega, a krow-
sko w szkodzie...

Musze sie przyznaé, ze mimo
chwilowego przestrachu parskngtem
Smiechem. Widok czlowieka w bia-
tym, wybrudzonym plaszczu, z kté-
rego kieszeni wygladata litrowa bu-
telka napetlniona mlekiem, w czap-
ce o potamanym i wyS$Swiechtanym
dotykiem reki daszku, w dziura-
wych kamaszach — widok tego star-
ca nieznajomego, ktory zapamietale
mocowat sie z bydleciem, rozémie-
szyt mnie bardzo.

— Co to za stara oferma? — my-
Slatem, okladajac jednoczes$nie ba-
tem niepostuszng krowe. Zeby za-
spokoi¢ ciekawos$¢ spytatem:

— Skad sie tu wazieliscie,
ku, w samg pore?

Popatrzyt na mnie usmiechajac
sie, przetart reka zaognione oczy i
usiadt na trawie.

— Ja, horrendum, po mleko na
wsi byiem. Takie to zycie kawaler-
skie! Ba, ale kolega mnie nie zna,
bo i skad? Ja tu do tej szkoly, za
profesora, horrendum... Chce uczy¢
fizyki, co, dobra rzecz, a jeszcze w
tych czasach!

Spojrzatem na przygodnego zna-
jomego — ,kolege Horrendum*® (bo
tak go sobie zaraz nazwatem, cho¢
nie na dlugo) z uwaga, myslac:

dziad-

— Jaki tam z ciebie profesor!
Portki wytarte, dziurawe buty,
czapka — e, $miech nie czapka!
Profesor!

| zdziwitem sie:

— Jak to? Tak wczes$nie? Lekcje
przeciez zaczng sie dopiero za pot-
tora miesigca.

— Tak, ale co mam teraz, hor-
rendum, robi¢. Sam jestem — bez
rodziny prawie. Przyjechatem
wczeéniej, zeby sie w okolicy ro-
zejrze¢ — zas$miatl sie — chociazby
za mlekiem. Ludzi trzeba pozna€.
Dzieciakéw. Wiele tu .tego? — spy-

tat nagle.

— Bedzie ze setka, m?, potem na-
pewno wiecej...

— A nie tobuzy? — w pytaniu
jego wisiat taki niepokoéj, ze odpo-
wiedziatem szybko:

'— E, co to, to nie u nas! To tyl-
ko miastowi...

— No to dobrze, bo ja... no, nie
lubie..;

Jakkolwiek niewiele miaiem jesz-
cze wtedy tzw. kunsztu poznawania
cztowieka, zmiarkowatem sie, ze
cztowiek ten doznal niemalo przy-
krosci w zyciu — i to prawdopo-
dobnie ze strony mtodziezy. Inaczej
nie bytoby tego niepokoju w zme-
czonych oczach starego profesora.

Nie bedzie ci i u nas lepiej — po-
myS$latem, ale z gorycza, gdyz sta-
rzec obudzit we mnie szczerg sym-
patie.

Podobne uczucia narodzity sie
zresztg w sercach innych dziewczat
1 chlopcow, ktérzy we wrzes$niu
spotkali sie z profesorem Szeber-
tem. Ale to nie przeszkadzalo wca-
le w tym, ze umieliSmy sie niezle
zabawia¢ kosztem ,dziadzia od fi-
zyki“. Juz pierwsza lekcja przeszta
w atmosferze humoru, wywotanego
niewinnym figlem, jakiego sptatat
ktérys z chlopakéw w ostatnich
tawkach pod $ciang. Przed lekcja
umies$cit on miedzy szybg a rama
okienng zwyktg matczyna igte, prze-
ciggnat od jej uszka do swego miej-
sca Iniang ni¢, ktérej koniec namo-
czyt w nafcie. W czasie lekcji prof.
Sseberta potart silnie po nici i igta
dtrzac tuz przy szybie wydata ostry
Swist, dziwny i $mieszny.

Dziadek przerwat lekcje i
rzat po klasie.

— Kto tam z was jeze przynosi,
horrendum? , *

Klasa wybuehnela smiechem.

— Jakiego jeza?

— A co tam tak piszczy?

E, wydawato sie... Cisza. Szebert

spoj-

podejrzliwie raz jeszcze popatrzyt
po klasie i wrécit do przerwanego
« wyktadu.

Nagle — piszczy!

— Chilopcy, ktéry z was przynosi
Jeze do szkotly?

Cisza... Skonczyto sie tym, ze Ja-
sio Makowski musiat zlikwidowaé
swojg prywatng wytwornie pisku,
ale tego dnia trudno byto profeso-
rowi uspokoi¢ rozbawiong klase.
| tak juz od tego zdarzenia codzien-

Praino

nie bywalo w zwyczaju, ze lekcje
.,dziadzia od fizyki“ stawaly sie mi-
tym odprezeniem nerwdéw miedzy
nuzacymi godzinami szkolnymi.
Chtopcy palili w katamarzach ogni-
ska, przyprawiali kolegom diable o-
gony z pakut lub karteczki z napi-
sem: ,Uwaga — gryzie!*, rozma-
wiali w glos miedzy sobg. Dziew-
czeta korespondowaly tak swobod-
nie, ze nawet profesor Szebert nie
zwracat na to uwagi — ot, rzecz
catkiem naturalna!

Ale my przeciez lubili§my profe-
sora Szeberta!

Byt naszym wychowawcg. To nas
uspokajato w chwilach, kiedy wy-
sokie Grono Profesorskie sprzysie-
gto sie przeciw nieznosnej, nieucza-
cej sie, tobuzerskiej klasie Ib. Od

czasu, kiedy dziadzio powiedziat
nam w tajemnicy, ze ,wyrwat* Ja-
siowi Makowskiemu, Staszkowi La-

biodzie i Lucynie Strachéwnie dwéj-
ki z francuskiego, byliSmy pewni,
iz nas wszystkich obroni w czarnej
godzinie. Ba, ten niemadry dowcip-
ni$ Jasion napisat na poczekaniu
,modlitwe* zaczynajaca sie od
stow: ,Pod Twojg obrone uciekamy
sie, Dobry Panie Profesorze...", kt6-

K

stawat pogodny majowy dzien,
gdy Marcin Warzecha zblizat
sie¢ do lasu. Szedt wolno mie-
dzg, z upodobaniem czochrajgc bo-
symi stopami mokra trawe. Rosa by-
ta obfita i chtodna. tagodny cieptly
wietrzyk mieszat zapachy zielonego

zyta, maciejki i zywicy. Las roz-
brzmiewat glosami przebudzonych
ptakow.

Nagle chtop zatrzymat sie ostupia-
ty. Kilka krokéw przed nim stat
zotnierz swobodnie oparty plecami o
pien przysadzistej sosny. Patrzyt w
strone wsi. Niby ja podziwiatl, niby
kogo$ wygladat.

— Ruski... Oficer... Skad? — zdu-
miatl sie stary, patrzac uwaznie na
obcego.

Byl to miody, $redniego wzrostu
kapitan Armii Czerwonej. Mial na
sobie nowa szarozielong bluze ,gi-
mnastiorke" szykownie S$cisSnietg pa-
sem, szerokie granatowe spodnie i
ptécienne cholewiaki. Nieprzemakal-
na ,patatke“ przerzucit przez ra-
mie, w reku trzymat czapke. Na
piersi, pokryt-, medalami i gwiazda-
mi, krzyzowaly sie dwa paski — od
mapnika i kabury z naganem.

Na widok o"jcera ozylo w sercu
Warzechy jatrzace wspomnienie,
kiedy to w zimie 1942 roku na pré-
zno btagal o miejsce w powiatowym
szpitalu dla cérki chorej na tyfus.
Przebolat juz dawno $mier¢ jedyne-
go dziecka, ale dotad jeszcze pamie-
tat stowa garbatego woznego szpita-
la: ,Nie przyjmg psubraty waszej
dziewczyny, bo szykujg to6zka dla
rannych, i odmrozonych spod Mos-

kwy, ktérzy $ciagajg tutaj na wie-
czne... no, zdychanie. Ech, tam ich
dopiero lejg!.." Zakietkowata w nim

woéwczas cicha wdzigczno$é dla zot-
nierzy radzieckich, a dojrzata ona
wtedy, gdy na most kolejowy spa-
dly radzieckie bomby i w pewng
niezapomniang noc styczniowg 1945
roku, kiedy jak grom przewality sie
goscincem wielkie czolgi ,Stalince",
wymiatajgc zoidactwo Hitlera. Nie
kto inny ale, on, Warzecha, powie-
dziat wéwczas do Karpiela znad rze-
ki, ze Rosjanie ,obciapali®* Szwabdw
jak jabtka robaczywe z jabtoni...

Pézniej nadszedt maj. Na Stani-
stawa skonczono z wojng. Ludzie
wracali do rodzin. Biedota dzielita
pomiedzy siebie ziemie dziedzicow.
Od p6l spodziewano sie lepszego u-
rodzaju, przybywato roboty wolnym
chtopskim rekom. Warzecha szedt
wtasnie po konia do Rempaly, sprze-
Zznika zza lasu, kiedy spotkat tego
oto oficera.

—Moze zabtadzit albo ranny...
gtodny? Hm, zagadne. Wszystko je-
dno — zgodzi sig, a wrécimy i zbu-
dze Jagne. Nasmazy chtopakowi ja-
jek, postawi masto — mysSlat sobie
i powzigwszy nagle decyzje, podszedt
z boku do oficera.

Rosjanin patrzyt przed siebie
czym$ przejety i pograzony w ta-
kiej zadumie, ze nie styszat ani kro-
kéw na $ciezce, ani potem nieSmia-
tego chrzgkn.ecia. Ocknagt sie i
drgnat nerwowo dopiero w chwili,
gdy na ramieniu poczut dotkniecie
czyjejs dtoni. Odwrocit sie.

Chtop, ktéry statl przed nim, byt
drobny, o mocno zasuszonej twarzy
i przygladat sie mu teraz z zacieka-
wieniem. Prébowat nawet niezdar-
nie ztozy¢ wargi do u$miechu.

— Witajcie! — rzekt onieSmielo-
ny, _ MysSlatem, ze sie wam staio
co$ zlego...

— Witajcie! — odpowiedziat po-
prawng polszczyzng Rosjanin i od-
ruchowo wyciggnat na powitanie
swag gruba, zaczerwieniong dton.

Warzecha zawahat sie. Czut, ze
stowa zmieszaly sie, uwiezlty w gar-
dle. Bo co powiedzie¢, skoro tam-
ten odezwat sie tak swojsko, z ser-
cem... | to jak zagadal po polsku!
Niczym nauczyciel Mazurek. A jak
Scisnat reke!... Tak, musi to by¢ syn
chtopa. Silny w tapskach, pewnie i
za ptugiem umie chodzi¢ — pomy-
Slat, wpatrujac sie z zyczliwos$cig w
znuzone oczy wojskowego.

— Wy tutejszy, z Brzezian? — za-
pytat oficer.

0, tak! Od urodzenia...

Kapitan siegngt do kieszeni po pa-
pierosy.

— Zakurzymy,

co? — powiedzia.,

STANISLAW WIESEAW WIECHNO

ra potem dziewczeta odmawialy
przed kazdag klaséwka z prawdzi-
wym przejeciem i wiarg w sku-
tecznose...

W dowdd wdzigcznos$ci nazajutrz
urzadzilismy widowisko pierwszego
rzedu! Wszystkie stoly i krzesta ze-
stawito sie na Srodku sali, tworzac
potezng piramide, na szczycie kto-
rej zasiadt Henio Boczek (poniewaz
grywatl w szkolnej orkiestrze, nosit
czesto instrument przy sobie). Wi-
dziatem wtedy po raz pierwszy jak
zaognione oczy profesora Szeberta
przystonita mgta. Moze byt to ro-
dzaj pewnych objawéw gniewu, a
moze dziadzio po prostu zaptakal?
Nie wiem...

Tego dnia postawit pierwsze w
naszej klasie z fizyki dwdje. Ober-
wato sie czterem chtopakom. Rzecz
jasna, ze fizyka lezata u nas na o-
bie topatki i gdyby nastr6j profeso-
ra Szeberta nie zmienit sie tak
szybko, conajmniej potowa Kklasy
dzielitaby los czterech. Ale profesor
zamknat notes i rzekt cicho:

— Jak wy wszyscy mato wiecie!
— po czym swoim zwyczajem zszedt
z podium, gdzie stata katedra, wzigt
krede w reke (chociaz nic tego dnia

nie rysowal) i poczat objasniac
wszystko od poczatku.

Jak tu wiec nie lubi¢ dziadzia!
KochaliSmy go, ale nie rozumieli$-
my, ze codziennie, codziennie wy-
rzgdzamy mu wielkg, ogromng
krzywde.

Ach, ta nieznos$na, tobuzerska kla-
sa Ib!

Jednego nie mogliSmy przewi-
dzie¢ — ze to wszystko skornczy sie
tak nagle, tak nieopodziewanie i
tak bolesnie! A stalo sie to w piec
miesiecy po przyjezdzie profesora
do naszej Dabrowy, w grudniu 45
roku. Ktérego$ ranka idac do szko-
ty nie spotkatem naszego wycho-
wawcy na $cifezce do wsi, dokad
chodzit codziennie pomleko na
$niadanie.

Profesor Szebert zachorowat.

Smutno, pusto, szaro byto w cig-
gu tych kilku dni w klasie Ib. Lek-
cje wlokly sie monotonnie, efiezko.
Klasa spostrzegta; ze jej wycho-
wawca to nie tylko cztowiek, na
ktérego lekcjach mozna byio odpo-
czagt i pozartowaé¢ do woli, ale tak-
ze kto$ bardzo bliski, naprawde ko-
chany, a ktéremu wyrzadzato sie
krzywde!

ZYGMUNT KROGULSKI

do zmieszanego chiopa, otwierajac
drewniang papiero$nice. — Bierzcie,
bierzcie wiecej. To berlinskie...

— Skad? — zainteresowat sie sta-
ry.

y_ Z Berlinal.. Ja wtasnie stamtad
jade.

— Do nas, do Brzezian? A moze
na kwatere? — ozywil sie od razu
Warzecha.

— 0O, nie...

Obaj na chwile zamilkli.
Rosjanin pokazujac
wsi, zapytat wolno:

— A tam... spalone?

Jdckowka“.. Tak, ale od dnia, w
ktorym to sie statlo Warzecha nie-
chetnie wracat do tej sprawy. Nie
moge — mowit zawsze — przerywac
zmartym ich wiekuistego snu. O-
burzat sie takze na tych, korzy ze
szczeg6tami, niekiedy bez cienia czci
opowiadali ciekawskim o nieszcze-
$ciu. On sam, ilekroé¢ przechodzit
koto pogorzeliska - czy ludzie wi-
dzieli, czy nie — z szacunkiem od-
krywa! siwg gtowa... A teraz ma o-
powiada¢ temu obcemu? Przeciez je-
mu to nie pierwszyzna. Bit sie na
frontach, ogladat, stuchat...

Potem
reka na skraj

| jakby nie ‘chcagc moéwi¢ na ten
temat, zapytat znienacka:

— A to macie... za waleczno$¢? —e
dotknagt czerwonej gwiazdki na pier-
si Rosjanina.

Tamten rzucit okiem na swoje od-
znaczenie.

— To... to Ordier Krasnoj Zwiez-
dy.
— Acha... A za co wam dali?

— Wykradtem pewnego Ober-
sturmbahnfuhrera...

— Co takiego? Chyba nie z kiesze-
ni?

«— Nie! Nic podobnego. O czlo-
wieku, o zywym hitlerowskim put-
kowniku méwie — us$miechngt sie
kapitan. — To bylo, jezeli was to
ciekawi —,nad Odrg. Bytem wtedy
w zwiadzie dywizyjnym... W nocy,
rozumiecie, wybratem sie na tyty u-
mocnien faszystéw. Miatem na so-
mie mundur ich podoficera, nie-
miecki... lde — jest ciemno — a tu
przede mnag wie$. Taka jak Brzezia-
ny, tylko murowana. Naraz, patrze
__.z piwnicy zamienionej na bunkier
wytazi hitlerowiec. Idzie ku ptotowi.
Ja za nim. Capnatem go za gardio
zeby nie wrzeszczat. A on mnie fin-
ka, o tu, w ramie...

— Psubrat! Przebit was? — przejat
sie chtop.’

— Drasnat tylko! Grzmotnagtem go
przez teb kolbag nagana i zwigzane-
go przywlokiem do dywizji...

Twarz Rosjanina przybrata wyraz
zadumy. Miiczat chwile, popatrujac
smutnie ku wsi. Wreszcie zapytat:

— Jak to sie stato? — wskazat
reka na pogorzelisko. Zakotysat sie
przy tym lekko na nogach jakby
chciat zrobi¢ krok naprzéd,

czeresn

Warzecha spojrzat uwaznie na o-
ficera spod siwych krzaczastych
brwi. Nie odpowiadajgc nic, skiero-
watl sie wolno miedzg w strone lc-
kéwki. Chwile szli w milczeniu. Gdy
skrecali obok zyta, Rosjanin piesz-
czotliwie zanurzyt szeroka dion w
zielonych kiosach, ktore przyjemnie
zaszeleScily miedzy palcami.

Ick6wka powitata ich przegnitym,
w wielu miejscach dziurawym pto-
tem z chrustu, kozuchem zrudzia-
tych pokrzyw i chwastéw. Posrodku
sterczata pokazna kupka kamieni i
pottuczonych cegiet oraz kilka nad-
palonych kikutow belek. Obok staly

trzy roste czere$nie. Galezie oble-
pione miaiy kwiatami bielejgcymi
jak $nieg.

— To tu! — powiedziat chiop,

przystajac przy ptocie. — Ickowka
— dodal, szukajac wzrokiem dogod-
nego przejScia ku drzewom.

—Tak... To tu — westchngt prze-
ciggle oficer. — Ickoéwka...

Ostatnie stowo prawie wyszeptat

«—Tu, grubo przed wojng — mo-
wit Warzecha — sprowadzit sie Icek
Koper, razem ze swojg Fajgg i ma-
tym... Pamietam, kupit te zbutwiatlg

jVv-:

R-ys. Adam Perzyk

chatupe od Sledzikowskiego, pijaka
i zlodzieja. Biedny to byl Zyd ten
Icek, ale poczciwy. Nigdy nie sie-
gat reka po cudze. Znat sie na sto-
larce. Za miarke zboza potrafit zro-
bi¢ ramy okienne, a za dwie ¢éwierci
ziemniakéw zmajstrowal nowe zar-
na. Ona troche szyla, ale p06zniej
sprzedali maszyne. «Odtad chodzita z
Wikta od Mleczakéw na panskie, do
dworu Lubiezanskich. A Icek jezdzit
za robotg az do samego Krakowa.
Zawsze wracat z proznymi rekami.
Podobno odmawiali mu pomocy na-
wet Zydzi, ci bogaci...

— Tak byto — odezwal sie w za-
mys$leniu kapitan, opuszczajgc gto-
we na piersi.

Stary spojrzal na niego i machnat
reka.

— Przyszta wojna — wspominat
nasz Icek popadt w nedze. Bat
sie Niemcoéw, nie tazit wiecej po
wsiach za robotg, ale diubat to co
mu kto$ podrzucat. Wtedy tez utra-
cit syna. Nie wiem, albo ten chtopak
zginat, albo uciekt z Ickéwki. Kto$
tam gadal, ze maly Symcha od Ko-
pra czmychngt do Lwowa, na ruska
strone... Hm, wierzy¢ tu ludziom?...
Ja mysle, ze zandarmi go zastrzeli-
li...

__ Nie! Nie! — powiedziat gtosno
oficer bledngc lekko na twarzy. —
Nie zabili go faszysci... Uratowat go
Stalin...

— Stalin, powiadacie?

Rosjanin skingt gtowa. Po chwi-
li zapytat juz spokojniej:

— A tych tu, pozabijali?...

— Nie pytajcie... To straszne. Nie
lubie wspomina¢é — prosit ftagodnie
Warzecha. -- Po co? Juz nie zyja.,.

Archimed esa

Pigtego dnia nieobecnosci prof.
Szeberta Janek Makowski powie-
dziat do mnie niespodziewanie i ru-
mienigc sie po uszy:

— Wiesiek, a jakby tak odwie-
dzi¢ starego, co? Ja mu tam wpraw-
dzie bruzdzitem najwiecej, ale niech
sie teraz ucieszy z mojej skruchy,
No co, péjdziemy?

Poszlismy w tréjke: ja,
Lucyna Strachéwna, ktéra przeciez
powtarzata onegdaj dziadziowi, ze
jej fizyka niepotrzebna, bo ona chce
zosta¢ poetka. Juz teraz zaczynala
prébowaé¢ sit na tym polu, a w
wierszach Stowackiego kochata sie
bardziej niz we mnie. chociaz sobie
nie raz przysiegaliSmy dozgonng
przyjazh. Poszta z nami, poniewaz,
jak moéwita, chciata przeprosi¢ dzia-
dzia za stare grzeszki, zeby i.ie
mie¢ nieczystego sumienia.

Jasio i

W mieszkaniu dziadzia od fizyki
zimno byto i prawie pusto. Stot i
jedyne krzesto profesor zastawitka-
lorymetrami, precyzyjnymi wagami,
kubkami, bateriami, elektroskopami.
PrzysiedliSmy tedy na skraiu t6zka,
w ktérym lezatl nasz dziadek. Od
razu uderzyta nas w oczy niezwykta

— Wierze wam... Tylko, ze ja...
prosze was, opowiedzcie.

— No, niech bedzie — mruknat
chtop. — Opowiem.
— To byto rano, pamietam —

gdzie§ zaraz po Swietym Antonim
w czerwcu czterdziestego drugiego
roku. O, przypominam sobie... Praw-
da, wtedy zabrali mi krowe... tysu*
le na kontyngent... Rozumiecie takie
bydle, z dobrym mlekiem — zar-
zng€?... | witasnie wtedy zastrzelili
Fajge i jej mate dziecko...

— Dziecko, moéwicie... Wiec mieli
drugie dziecko? — dopytywat sie
nerwowo oficer, potrzgsajgc ramie-
niem starego.

— Mieli. Dziewczynke. W powija-
kach jeszcze...

— totry '— syknat tamten i wy-
ciggnat przed siebie zylasta pies¢.

Warzeche zdziwit ten wybuch, ale
opowiadat dalej:

— Oj, szalaly te gady do wsi jak
wsciekte psy. Do obiadu nikt nosa
z chatlupy nie mégt wystawi¢, bo bi-

li i kleli... Kiedy przyszediem tu po
potudniu — wskazat rekg m. pogo-
rzelisko — chatupa sie dopalata, a

pod ta krzyw c ere$nig lezata nie-
zywa Fajga i dzieciak, zupetnie na-
gusienki. Ona miata rozbitg glowe,
ajnate przebity., brzuch,,.

— A... a Koper? —
Rosjanin.

— Przyszedt pézniej. Ukrywat sie
w lesie. Upadt przy trupach i co$
krzyczat. Potem podni6st sie, wy-
ciggnat spod ciat skrwawiong ga-

przerwat mu

tazke czere$ni — tych gaiezi z doj-
rzatymi owocami wted> Niemcy spo-
ro natamali — i co§ mamroczac, wro-

cit do lasu... MyS$leliSmy, ze powie-
sit sie, ale nie. Podobno widzieli
go chiopi z Lidzikowic w getcie. Za-
bitego...

Rosjanin przystonit sobie
oczy i glucho zapytak

— Z tamtego drzewa byta ta ga-
tqz?

— Jusci, z tamtego.

Oficer zrobit duzy krok przez ptot,
podszedt ku wskazanej czeredni i de-
likatnie utamat matg gatgzke. Przez
chwile patrzyt na nig w milczeniu
jakby liczyt ptatki kwiatéw, potem
przycisnat ja do ust. Rozpigt sobie
na piersi bluze i ostroznie, niby naj-
drozsza pamiatke, ukryt tam odia-
mang gatazke

Wszystko to trwato bardzo krotko.
Warzecha patrzyt zdziwiony. — Co
to za chtopak — szepnal, gdy Ro-
sjanin wracal wolno ze spuszczong
gtowag od drzewa. Byt jaki$§ zmienio-
ny. Oczy mu dziwnie patatly.

— Nic tu po mnie — westchnat
i otworzyt mapnik. Wyrwat z note-
su kartke i co$ pisat

Gdy skonczyt, ztozyt matg kart-
ke we czworo i wreczyt chtopu.

— WezZcie to, prosze, i oddajcie sot-
tysowi Brzezian — powiedzial. -
Mnie juz czas w droge... Zegnajcie!
— dodat pospiesznie i odszedt.

Warzecha stat i wtasnym oczom
nie mogi uwierzy¢. Tamten nie szedt,

dioniag

ale biegt w strone lasu. Akurat
wschodzito stonce, gdy oficer zna-
lazt sie na skraju.

Z dala dobiegi warkot motoru,
ktory powoli ucicht. Warzecha
drgnat.

— To tam na niego czekali. —
mrukngt domysSinie.

Przypomniat sobie kartke, ktora

zostawi! mu ten Rosjanin. Ciekawy,
rozwingt jg ostroznie i zaczat czytac:

Ja, Szymon Koper...

— Jezusie Nazarenski! — jeknat
stary, trzesgc sie caly. — Cay to mo-
zliwe?.. On to, Symcha Koper?..

Szybko przysungt sobie kartke
przed oczy.

....Koper, kapitan armii
Socjalistycznych Republik Radziec-
kich — prosze soitysa wsi Brzezia-
ny, aby zaopiekowano sie miejscem,
gdzie faszysci zamordowali mojg ro-
dzine. Sam, wracam do mojej dru-
giej Ojczyzny. W Moskwie bede u-
czyt sie na Uniwersytecie. Tam jest
moj Ojciec, Wielki Stalin...”

Warzecha poczut, ze gardto mu sie
zaciska. Odwrdcit sie i spojrzat na
trzy samotne czere$nie. We wczes-
nym stoicu rézowily sie pokryte
kwieciem gatezie.

Zygmunt Krogulski

Zwigzku

blado$¢ jego twarzy, ktéra spotego-
wana siwiznag zarostu robita wraze-
nie niemal trupiej.., Tylko te oczy
jak zwykle zaognione, zmeczone zy-
ciem oczy us$miechaly sie do nas,
dziekujac za odwiedziny.

Rozmawiali§my dlugo. Wiasciwie
to profesor stuchat nas tylko, a my
opowiadali§my o gimnazjum, o tym,
jak sprawuje sie klasa, co stychac
na wsi...

Zapadat wczesny zimowy zmierzch
ChcieliSmy juz odej$¢ i Janek po-
wiedziak

— Ale w pigiea, panie profesorze,
na fizyce to juz bedzie naprawde
bez hatasu... Zobaczy pan, panie
profesoize!

Szebert niespokojnie poruszyt sie
w t6zku. Jaki$ dziwny, nieznany
nam, bolesny skurcz przebiegt po
jego bladej twarzy.

— Co panu jest,
rze?

— Eh, to przejdzie! Tylko, widzi-
cie, mysle sobie coraz czesciej, ko-
ledzy, ze mnie, horrendum, w pig-
tek nie bedzie juz ani w szkole,
ani...

Zrozumieli§my. Nadchodzit ko-
niec. W milczeniu, ttumigc w pier-
siach wzbierajgcg fale piaczu, wsta-
liSmy.

— Nie odchodzZcie jeszcze — po\
p-osit. — Ja zawsze sam, ciagle sam.
T iwarzysze moi juz odeszli... lub
zestarzeli sie jak ja... Nie miatem
tatwego zycia. Tak juz od poczat-
ku. Nim nauczycielem \ zostatem,
gtéd dat mi sie dobrze we znaki.
Ojciec miat dwie morgi piachu, hor-
rendum... a trzynascie gab na u-
trzymaniu...

StuchaliSmy w milczeniu opowia-
dania naszego wychowawcy, ktére
zrodzito sie tak niespodzianie. A
jednak nie znaliSmy profesora Sze-
berta! Trudno nam byto poja¢, ze
ten czlowiek uczyt w rewolucyjnej
Rosji Radzieckiej, ze za sanacji sie-
dziatl dwa lata w wiezieniu za prze-
konania komunistyczne, ktére
wszczepiat w milodziez, ze wreszcie
wyrwano go z kregu miodziezy ro-

panie profeso-

botniczej, aby odizolowa¢ ja od
ptonagcej pochodni buntu, jakag byt
.ten nauczyciel Szebert*. W latach

tych profesor zetknat sie z tak zwa-
na ,ztotag miodziezg", ktéra na row-
ni z profesorami - narodowcami
szykanowata go i coraz dalej od-
suwata od robotniczej mtodziezy.

Gtos profesora stawat sie coraz
cichszy. Teraz byt to juz tylko nie-
poradny cztowiek, z ktéorym nawet
dzieci jego klasy wyprawialy co
chca!

Ach, jak nam byto przykro tego
stuchaé¢! Stanely nam w oczach te

wszystkie glupie wybryki na lek-
cjach dziadzia, tigle ,niewinne“,
hatas, to odpoczywanie bezczelne,
ta pustota!

MilczeliSmy, opuséciwszy nisko
gtowy i stuchaliSmy  stabnacego
gtosu Szeberta. W oczach Lucyny
btyszczaly tzy; kto wie, czy i ja
nie ptakatem?

W koncu profesor poprosit, ze-

by$my... zeby on poprowadzit z na-
mi lekcje — swdj ostatni wyktad.
UsiedliSmy pokornie na skraju t6z-
ka i dziadzio z pamieci wyczytatli-
ste obecnosci. Przy kazdym nazwis-
ku odpowiadali§my: jestem, bo czu-
liSmy, ze w tych dniach wszyscy sa
mys$lag przy tozu wychowawcy.

Potem Szebert poprosit mnie, a-
bym wydat ostatnig lekcje — o pra-
wie Archimedesa.

Wstatem. | nagle uswiadomitem
sob;e, ze ja przeciez nie wiem otym
nic a nic... Ze ja w ogo6le fizyki nie
umiem za grosz! Milczatem i profe-
sor zrozumiat.

— Juz dzi$ nie zaczne od poczat-
ku, dzieci, ale wy... zacznijcie
wszystko od poczatku...

Jak boli serce, kiedy sig na nim
cztowiek dobry i szczery zawiedzie!

Patrzytem na Janka i Lucynke.
ale i z ich oczu wyczytatem, ze
robwniez nie wnedza...

Prawo Archimedesa...

Na prézno Janek mowi:

— My sie nauczymy,
profesor sie nie gniewa...

Jakie to niemadre! Przeciez cn

niech pan

nam wybaczyt. W ciggu tylu lekcji
wybaczat. Wybaczat. To byta jego
tragedia. Smutno i ciezko.

Byta cisza, glucha cisza. Moze

wiedziat profesor, na pewno wiedziat,
ze w naszych sercach co$ sie tama-
to i skrecalo z bélu, ze rodzita sie
wielka mitos¢. Wprawdzie oddech
dziadzia od fizyki stabngt i oczy
zachodzity mgta, spoza ktérej nie
wida¢ juz byto tego dobrego spoj-
rzenia naszego wychowawcy. Pro-
fesor Szebert, nasz kochany profe-
sor Szebert umierat. Ale czy wie-
dziat o burzy w naszych mtodych
sercach? Na pewno wiedziat—iwy-
baczat, ze raz nie umieliSmy tego
prawa Archimedesa...

W cztery dni po tych
odwiedzinach u prof. Szeberta sta-
liSmy nad $wiezo usypang mogilg.
Zty, przejmujacy do’szpiku wiatr
grudniowy obdzierat ztoSliwie biate
ptatki kwiecia, ktore udato nam sie
zdoby¢ z takim trudem.

Calg klasg staliSmy nad grobem
i milczeliSmy.

| nagle w tej ciszy Lucynka, kto-
ra kiedy$ powiedziata, ze fizyki nie
uczy sie, poniewaz ma zamiar zaj-
mowac sie wytgcznie poezjg, zacze-
ta drzacym od przejecia glosem:

— Prawo Achlmedesa brzmi:
,Ciato zanurzone w wodzie traci na
wadze tyle..."

Nikt sie nie usmiechnat. Byta to
przysiega ztozona w imieniu calej
klasy Ib na wierno$¢ nauce...

ostatnich

Stanistaw Wiestaw Wiechno
1953 r,



Zycie |

jednym ze swych licznych ar-
W tykutow poswieconych zagad-

nieniom sztuki Wsiewotod Pu-
dowkin pisat:

,Od dluzszego>czasu kieruja sie
pewng zasadag przy zwiedzaniu mu-
ze6w. Nie staram sie zobaczy¢
wszystkich eksponatéow; z takiego
zwiedzania nie pozostaje prawie
nic, jesli nie liczy¢ zmeczenia...
Zwiedzajac, trzeba zawsze wybrac
sobie czastke, ktéra wydaje sie naj-
lepsza, najbardziej warto$ciowa,
posSwieci¢ tej wybranej czeSci caly
czas i tylko na niej skupi¢ uwage'.

Te nadzwyczaj charakterystyczne
stowa tlumaczag w duzej mierze
metod e Pudowkina - scena-
rzysty i rezysera, Pudowkina
tworcy wielkich filmoéw. Parzac na
jego filmy odnosi sie bowiem nieod-
parte wrazenie, ze wielki mistrz e-
kranu ukazuje na ekranie ty | -
ko to, co jest najwaz-
niejsze.

System zwiedzania muzeéw prze-

petnionych najwybitniejszymi dzie-
tami sztuki jest ta ki sam,
jak system realizacji filmu. Pu-

dowkin zdecydowawszy sie na rea-
lizacje filmu, spos$réd olbrzymiego
materiatu, ktoéry narasta w postaci
szkicébw scenariusza, atmosfery po-
szczegllnych scen, zarysu $rodowis-
ka, koncepcji technicznych i mon-
tazowych — wybiera najistotniej-
sze, najbardziej celowe. Tym wy
branym poswieca caly swd@j czas,
gotow zawsze do poprawek, powto-
rek, do szukania najwtasciwszej for-
my dla obranej tresci.

Decyzja Pudowkina jest w olbrzy-
miej wiekszosci jego dziet trafna i
nie podlegajgca dyskusji. Skad bie-
rze sie u tego wielkiego rezysera si-
ta przekonan, umiejetno$¢ przekazy-
wania prawdy o zyciu rzeszom i
masom  réznorodnej publicznosci?
Skad czerpat Pudowkin natchnienie,
z jakiej skarbnicy gtebokiej i boga-
tej czerpal tematyke swych filmow?

Pudowkin byt artystg partyjnym,
rozumiejacym nierozerwalng jed-
no'¢ sztuki z narodem, przyjmuja-
cym z gteboka radoscig i wdziecz-
noscig swe olbrzymie ideologiczne i
artystyczne sukcesy, przyjmujacym

po bolszewicku krytyke ‘ dziet nie-
dojrzatych lub mniej udatych, po-
prawiajacym te dziela.

Jak stusznie pisze Mariamow:

droga przebyta przez Pudowkina by-
ta skomplikowana i zawita, wzloty
i porazki, znamienne odkrydia i bie-
dy splataly sie na tej drodze. Ce-
chowaty go: $miato$¢ i niepokdj
twoérczy artysty - nowatora.

1 1.

Widzac dzieto Pudowkina, mozna
by sadzi¢, ze cate zycie byt on fil-
mowcem, ze caly czas poswiecat fil-
mowi, ze — poza swymi dzietami —
nie moégt interesowac sie niczym
innym, niczym co nie wchodzito w
krgg wiadomosci koniecznych dla
filmu. Ale fakty z jego biografii
przeczg pozorom. Pudowkin, w po-
rownaniu z wielu innymi filmow-
cami — po6zno zainteresowat sie fil-
mem.

Po ukonhczeniu gimnazjum, stu-

diowat na fizyczno - matematycz-
nym wydziale Uniwersytetu Mos-
kiewskiego. Zmobilizowany w 1914

roku, zostat wystany na front i po
pewnym czasie dostat sie do nie-
woli. Duzg cze$¢ wojny spedzit w
obozie jeicéw na Pomorzu. Ale i
tam, w niesprzyjajacych warunkach
Pudowkin nie zapomniat o nauce.
W braku innych mozliwosci nauczyt
sie jezykéw niemieckiego, angiel-
skiego i polskiego, ktérym postugi-
wat sie gtadko, odwiedzajgc Polske
po ostatniej wojnie. Do kraju po-
wrécit juz po Wielkiej Rewolucji
Pazdziernikowej. W tym czasie wi-
dzimy go przy zupeinie niespodzie-
wanym zajeciu — jest urzednikiem
punktu repatriacyjnego!

W 1918 i 19 roku uzupetnia studia
chemiczne i otrzymuje stopien nau-
kowy inzyniera - chemika. Wydaje
sie, ze 27-letni mezczyzna zdecydo-
wat juz o swym zyciu, ale rok 1920
ma by¢ dla Pudowkina rokiem prze-
tomowym.

W grudniu 1919 roku wchodzi w
zycie leninowski, sierpniowy dekret
o ,upanstwowieniu przemysiu foto-
graficznego i kinotechnicznego“. Ki-
nematografia radziecka otrzymuje
ekonomiczne podstawy
rozwoju i otrzymuje p r a w o
stania sie ,najwazniejszg z sztuk"
— jak zaszczytnie okreslit sztuke fil-
mowa Lenin.

Z wszystkich stron i z wszystkich
zawodéw ciggng do filmu mtodzi
ludzie. Zgtasza sie inzynier - archi-
tekt Eisenstein — wielki wspottwor-
ca metody artystycznej realizmu so-
cjalistycznego w filmie zgtasza
sie lekarz Romm, nauczyciel Romm,
w dalekiej Gruzji zaczyna pracowac
rzezbiarz i publicysta Cziaureli.

Kinematografia rosyjska otrzymu-
je nowe prawa, nowe przywileje,
staje sie dzieckiem partii otoczo-
nym troskliwg, serdeczng opieka.
W Moskwie powstaje Wyzsza Szko-
ta Filmowa, w ktorej wyktadaja
weteran i nauczyciel Pudowkina,
Perestiani oraz stynny Kuleszéw.
Pudowkin uczy sie rzemiosta filmo-
wego. poswieca na te studia piec
lat, pie¢ lat ciezkiej pracy potaczo-
nej z nietatwymi egzaminami z za-
kresu praktyki filmowej. W tym o-
kresie jest aktorem, asystentem re-
zysera, wspoOilrezyserem, wreszcie
dekoratorem w kilku kolejno uka-
zujgcych sie filmach.

Ale wielki r etom jeszcze nie
nadszedt. Mioda kinematografia ra-
dziecka boryka sie z podwéjnymi

trudnosciami. Z jednej strony braki
techniczne — nieraz p6zniej przez
Pudowkina wspominany brak opatu
w ateliers, prymityw i szczupto$é
miejsca — z drugiej niezdecydowa-
nie ideologiczne mtodych, nie zaw-
sze dostatecznie wyrobionych entu-

zjastow. Powstajg w tym okresie
rozmaite kierunki i szkoty. Stynny
pézniej tworca filmu ,My z Kroo-
sztadtu* Dziga Wiertow propago-

wat wtedy teorie ,kino oko“, ktéra
polegata na ,zbieraniu materiatow
przy pomocy kamery i nadawaniu
im sensu dopiero na stoliku monta-
zowym*". Przeciwnie Eisenstein —
ktéry poszukiwat realizmu tylko w

sie
za-

prawdzie absolutnej, wzbraniat
ukazywania w filmie aktoréw
wodowych. W jego filmach nie-
mych wystepowali wytgcznie ludzie
angazowani od filmu do filmu. Nie-

tatwo bylo zorientowaé sie w tych
sprzecznych pogladach ludzi, ktérzy
niewatpliwie dazyli do p r a w-
d y, a ich btedy wynikaly- z niedo-
statecznej znajomos$ci przedmiotu.
Nawet wskazania Lenina, ktory
zwrécit uwage na olbrzymig war-
to$¢ kroniki filmowej jako kroku
wstepnego do kinematografii reali-

stycznej n-:e byly od razu w petni

rozumiane.

Niezaleznie od tych grup, ktére
poszukiwaly prawdy, znalazly sie u-
grupowania hotdujgce burzuazyjnej-
sztuce filmowej. Trauberg pisywat
balwochwalcze listy do.. Griffitha
stwierdzajgc ,autorytatywnie“, ze
radziecka kinematografia zawdzigecza
wszystko... amerykanskiej (iii).

Przetom nastgpit w roku 1925,
gdy na ekrany kin radzieckich
wszedt stynny ,Pancernik Potiom-
kin“ — dzisiaj jeszcze po prawie 30
latach uznawany za najlepszy film
Swiata. W rok po6zniej ukazata sie
na ekranach ,Matka“ Pudowkina —
jego pierwsze catkowicie samodziel-
ne dzieto filmowe — gdyz jasne jest,
ze ,Matka“ nie bytaby w filmie tym
triumfem, gdyby nie na wskro$ rea-
listyczna powie$¢ Gorkiego.

Pudowkin pierwszy w kinemato-
grafii radzieckiej potozyt nacisk na
gre aktora. Stwierdzit, ze aktor jest
jednym z gtéwnych wspoitwdrcow
filmu, ze to on winien prze-
mawia¢ do widza, przeciwstawit sie
teorii gtoszacej, ze bohaterem  fil-
mu jest bezimienna masa, stwier-
dzit, ze bohater filmu m u s i
by¢ widzowi bliski.

Tak tworzyt Pudowkin postaci
swych bohat-réw. PrzemysSliwat je,
omawiat wielokrotnie z aktorami
kazdg scene, uczyt, ze gra aktorska
sktada sie z wielu ogniw, ktére w
sumie tworza posta¢ filmowga, two-
rza jej oblicze ideologiczne, sktada-
ja sie na jej wyglad zewnetrzny,
Swiadczg o przeobrazeniu jakiego

N a

Ralph de Boissiere: ,Klejnot korony".

Tytul oryginatu angielskiego ,Crown
Jewel“. Ttumaczyt dr .Janusz Grabow-
ski — Warszawa, ,Czytelnik", 1953, str.
555 i 1 nlb.

Powies¢ nieznanego dotychczas w
Polsce autora — Ralpha de Boissiere
pt. ,Klejnot Korony" jest interesu-
jacym, realistycznym wycinkiem zy-
cia kolonialnego. Akcja toczy sie na
zachodnio - indyskiej wysp:e Trini-
dad, w latach 1935 — 1937, a cen-
tralnym watkiem powie$Sciowym jest
walka miejscowych mas robotni-
czych o prawo do zycia i pracy, o
wolnoé¢ ruchu zawodowego, o. row-
nouprawnienie i swobody obywatel-
skie.

De Boissiere ma bardzo powazne
kwalifikacje do napisania ksigzki te-
go rodzaju: pochodzi z rodziny emi-
grantéw francuskich z dawna osiad-
tej na Trinidad; urodzit sie i wycho-
wat na tej wysp.e; brat tu udziat w
ruchu robotniczym az do 1947 r. kie-
dy to — w poszukiwaniu pracy i ka-
watka chleba — zmuszony byt wraz
z rodzing przenie$¢ sie do Austra-
lii. Jest obecnie czynnym dziatlaczem
Partii Komunistycznej, zajmujac s:e
jednoczes$nie twodrczoscig literacky.
P.erwszg swag powies¢ — ,Klejnot
Korony“, napisana jeszcze przed
wojng, de Boissiere gruntownie
przerobit i uzupelnit na podstawie
dosSwiadczen osobistych, wyniesio-
nych z antyimperiahstycznej walki i
wspartych nauka wydarzen histo-
rycznych ostatniego 20-lecia.

W ksigzce o tak silnym akcencie
politycznym jak powie$¢ de Boissie-
re‘a, egzotyka opis6w i obrazéw
schodzi na plan dalszy j nie gra roli

dalekie]
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doznat dany bohater w czasie akcji
filmu. ,Jesli jedno takie ogniwo za-
wodzi twierdzit Pudowkin w
swym dziele ,Aktorstwo filmowe*"
— cata posta¢ doznaje uszczerbku“.
Nie trudno — nawet bez powoly-
wania sie — zauwazyé, ze Pudow-
kin adaptowat do potrzeb filmowych
wielkie i zawsze aktualne wska-
z6wki Stanistawskiego.

Po ,Matce" nastgpit dalszy roz-
woéj Swiadomosci artystycznej Pu-
dowkina. Ukazaly sie takie filmy
jak ,Koniec Sankt Petersburga“ i
,Burza nad Azjg". Tym wielkim
dzietem zakonczyt Pudowkin okres
swej dziatalnosci w filmie niemyta,

Ostatni film  ,Zwykty przypadek®
realizowat juz w okresie dzwieko-
wym i z mys$lag o udzwiekowieniu,
czego pézniej zaniechal. Te powody
techniczne byly obok obnizenia po-
ziomu ideologicznego przyczynag Nie-
powodzenia.

Wstrzas kinematografii dzwieko-
wej liu omingt takze Pudowkina. Z
poczatku wielki rezyser wypowiada
sie przeciw dzwiekowi, ale po zre-
alizowaniu filmu ,dezerter* docho-
dzi do przeciwnego wniosku i pisze,
ze ,dzwiek, dialog uzupetlnia sztu-
ke filmowa, i daje jej nowe nieogra-
niczone mozliwosci“. Jednakze mo-

zliwosci tych Pudowkin nie umie
jeszcze w peitni wykorzysta¢ i ,De-
zerter* — film o niemieckim ruchu
robotniczym, zrealizowany czescio-

wo w Niemczech — daleki jest od
trzech wielkich dziel Pudowkina.
Napotykamy w nim chwyty dzwie-
kowo - formalistyczne, o ktorych
Pudowkin wtedy pisat co nastepuje:
.,nie ma powodu sadzi¢, ze nie mo-
zna dzwieku montowaé tak samo
jak obrazu“. Kierujac sie ta zasada
Pudowkin wucinat zapis dzwiekowy
w potowie frazy muzycznej lub w
pét stowa, wywotujac tym zaskaku-
jace efekty dzwiekowe natury for-
malistycznej.

Ale, podczas gdy uznani na za-
chodzie za najwybitniejszych reali-
zatoréow Griffith, Ince i inni Zostali
catlkowicie zniszczeni nadejSciem e-
poki dzwieku w filmie, Pudowkin
inaczej ustosunkowat sie do tego za-

gadnienia. Stwierdzit on, ze ,w la-
tach dwudziestych tworzyliSmy Kki-
nematografie, a w latach trzydzie-

stych ona nas przerosta“. To gorzkie
oSwiadczenie ztozyt w zwigzku z ol-
brzymim triumfem radzieckiej ki-
nematografii dzwiekowej, z premie-
ra ,Czapajew.." Wasiliewych. Ten
triumf realizmu socjalistycznego w
kinematografii dzwigekowej nastapit
bez udziatu Eisensteina i Pudowki-
na. Obaj wielcy twércy radzieckiej
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podstawowego elementu koncepcji
autorskiej. Jej istota jest zagadnie-
nie walki klasowej, réwnie ostre i

silne na wyspie Trinidad, jak w kaz-
dym innym punkcie globu, gdze
cztowiek pracy nie zrzucit jeszcze z
siebie kapitalistycznego jarzma. Wal-
ka robotnikéw trinidadzikich ma jed-
nak pewna specyfike, wiasciwg ob-
szarom kolonialnym, zamieszkatym
przez ludzi rozmaitych ras i naro-
dowosci. Ws$réd potmilionowej lud-
nosci tej wyspy biali ,panowie”,
Anglicy i Amerykanie — wtasciciele
fabryk, szybéw naftowych, przed-
siebiorstw handlowych itp. — sta-
nowig zaledwie drobng garstke; cata
wielotysieczna reszta — to Murzyni,
Hindusi, Chinczycy, mieszancy, sto-
wem .kolorowi“, ktorzy tworza
mase proletariatu, w bezlitosny spo-
séb wyzyskiwanego i ciemiezonego
przez kolonizatoréw.

Dlatego tez, procz zasadniczego po-
dzialu klasowego, ujawniajg sie tu
silnie podkreslone dyskryminacyjne
podzialy rasowe, narodowos$ciowe,
kastowe. W toku akcji powiesSciowej,
de Boissiere odstania wszystkie te
szczeg6ly spotecznego rozwarstwie-
nia i zrdéznicowania. Zestawienie
kondycji zyciowej i rodzinnej takich
np, trzech postaci, jak dygnitarz
brytyjski — sedzia Osbome, uboga
krawcowa, wenezuelanka — Aurelia
Henzigues i robotnik murzynski —
Payne, ilustruje nader jaskrawo
sens i charakter walki, podjetej
przez trinidadzikg klase robotniczg
przeciwko imperialistycznej tyranii.

W centrum tej walki umiescit
autor przywédce robotnikéw, Mu-

kinematografii nie zatamali sie jed-
nak, tak jak realizatorzy amerykan-
scy, lecz przeciwnie przystapili
ze zdwojong energig do pracy.

Nad Zwigzkiem Radzieckim za-
wista wtedy grozba wojny. Nastgpit
okres poteznego wezwania do naro-
du radzieckiego: gotujcie sie do od-
parcia zagrazajgcego wroga! Pu-
dowkin podjat to wezwanie. Nasta-
pit nowy, wspanialy okres twérczo-
Sci. Podobnie jak w pierwszym o-
kresie powstaly trzy wielkie filmy:
.Minin i Pozarski“, ,Suworow"“ i
JAdmirat Nachimow®. Filmy te nie
tylko w petni spetnity swéj cel, nie
tylko przyczynity sie do rozbudze-
nia patriotyzmu, do umocnienia go-
racych uczué mitosci ojczyzny, ale
staly sie nowymi pomnikami sztuki

filmowej — petnym odrodzeniem
Pudowkina.
I znébw nie bedzie od rzeczy

wspomnie¢, ze po pierwszej, nieuda-
nej wersji ,Nachimowa"“, Pudowkin
po bolszewicku, z petnym zrozumie-
niem popetnionych btedéw przysta-
pit do ponownego nakrecania filmu,
nadajac jnu catkowicie odmienne o-

blicze. Zamiast Nachimowa bon-vi-
veura, bywalca i $wiatowca, ujrze-
liSmy realistyczny obraz wielkiego

zwyciezcy z pod Synopy i Sewasto-
pola, meznego admirata, nieustra-
szonego meza stanu i polityka, czto-
wieka, ktéry byt wzorem patrioty.

Powtérzyt sie tutaj raz jeszcze
triumf Pudowkina, ktéry powierzyt
role Nachimowa znakomitemu DI-
kijowi. Z. niezwyklym wyczuciem
realistycznej prawdy zrealizowat
Pudowkin przy zdecydowanej po-
mocy Dikija scene $mierci Nachi-
mowa patetyczng dlatego witasnie,
ze zwykla, zoinierska. Przypomina-
my sobie Nachimowa z lunetg w re-
ce na szancu... pada kula obok w
piasek. Nachimow .nowi spokojnie:
.celnie dzisiaj strzelajg". To ostat-
nie jego stowa. Nastepna kula wro-
goéw jest naprawde celna. Nachimow
pada. Scena rozgrywa sie w catko-
witej ciszy bez zadnych muzycznych
fanfar. Potem jeszcze jedna krétka
scena: tlum przed domem czeka na
wiadomosci o ukochanym obronhcy.
Adiutant wychodzi na balkon i spo-
kojnym gtosem, glosem Zotnierza,
ktory m u s i opanowaé wzrusze-
nie moéwi: ,Admirat Nachimow nie
zyje".

Rezyser oszczedza nam wszelkich
drastycznych scen towarzyszgcych
Smierci na polu, $wiadomie rezygnu-
je z pogrzebu i innych uroczystosci
— wprowadza scene S$mierci po nie-
malze wesotej scenie w obozie woj-
skowym, w momencie, w ktorym
zaden widz jej sie nie spodzie-
wa. Mimo tych skrommnych
Srodk6w trudno sobie wyobrazic¢
Smieré na ekranie, ktérg by widz
przyjmowal z wiekszym wzrusze-
niem i wiekszym buntem. Jest to
pozornie najprostsza i najzwyklejsza
interpretacja stéw ,zgingt na poste-
runku“ lub ,padt na polu chwaty®,
a jednak Pudowkinowi udato sie
wydoby¢ «z podtekstu filmu wiasnie
to co najprawdziwsze i najszlachet-
niejsze,

V.

Ostatni okres twoérczosci filmowej
Pudowkina to film JZwyciezca
przestworzy* o ,ojcu awiacji rosyj-
skiej* — Zukowskim zarazem
pierwszy barwny film Pudowkina
oraz ,Powrdét Wasila Bortnikowa*“
wedilug znanej powiesci ,Zniwa"“
Nikotajewej.

yspie Tr

rzyna — Le Malitre'a, b. Zzotnierza
pierwszej wojny Swiatowej. Cho¢ de
Boissiere nie moéwi tego wyraznie,
widoczne jest, ze najglebszym zré-
diem mys$li i czyné6w Le Malitre'a sg
nauki Wielkiej Rewolucji Pazdzier-
nikowej i wskazania genialnych jej
wodz6éw. Le Mafltre nie zna obaw i
wahan, gdy chodzi o sprawe robot-
niczg, o ksztaltowanie rewolucyjnej
woli mas, o szturmowanie kapitali-
stycznych  pozycji. ,Dopdéki oddy-
chasz, musisz walczy¢! — moéwi do
jednego ze swych przyjaciét. — Tyl-
ko w ten spos6b mozna zdoby¢ wod-
nosc¢”.

Perspektyw klasowej walki robot-
nikéw wyspy Trinidad nie zmienia
fakt, ze lokalny wymiar brytyjskiej
.Sprawiedliwos$ci* skazat Le Mafl-
tre'a na trzy lata ciezkich robét za
spodburzanie robotnikéow" itp. ,prze-
stepstwa". Le Malitre to postac
piekna i wzniosta, petna dumy i god-
nosci czlowieczenstwa, prawdziwa i
wyrazista zaré6wno w swej rewolu-
cyjnej aktywnoséci, jak i w sprawach
zycia osobistego.

Kontrastowg — w stosunku do Le
Maitre'a — postaciag w ruchu robot-
niczym jest przewodniczgcy rady
miejskiej — Boisson, przywoddca
miejscowego odtamu Labour Party.
Boisson — to oportunista i iawirant,
demagog i dwulicowiec, ktéry zwo-
dzi robotnikow rzekomymi ,zdoby-
czami", wytargowanymi nie za dar-
mo u kapitalistow. W istocie rzeczy
oni wtasnie, a nie urzednicy brytyj-
scy, rzadza wyspa; dziatalnos¢ takie-
go Boissona, zmierzajgca do utrzy-
mywania mas pracujgcych w postu-

Nie wyswietlany jeszcze w Polsce
,Powrét Wasyla Bortnikowa" stat
sie poniekad testamentem Pudowki-
na, tak jak ,Matka“ byta poteznym
preludium. W ostatnim okresie w
niektérych filmach radzieckich za-
znaczyta sie ucieczka scenarzystow
od zycia prywatnego bohateréw.
Zdarzaly sie filmy tak bardzo pro-
dukcyjne, ze pod tag produk-
cyjnosciag gingt cztowiek, dla ktére-
go przeciez stworzyto sie ustrdj so-
cjalistyczny z mys$la o komunizmie.

RadzLcka krytyka filmowa oceni-
ta ,Powrét Wasyla Bortnikowa" ja-
ko dzieto przelomowe. Znéw — po
prawie trzydziestu latach szesé-
dziesigcioletni, ale zawsze miody
Pudowkin stangt w awangardzie
kinematografii radzieckiej, jedynej
kinematografii Swiata, ktora dzieta-
konieczno$¢ d o-

mi udowodnita

b r e g o scenariusza i koniecznos$é
Scistej zaleznosci formy od tresci i
ich jednosci.

.,Powrét Wasyla Bortnikowa" o-
glada sie z gtebokim wzruszeniem.
Pudowkiim ze $mialoscia Swiadomego
swych celéw cztonka pairtiii, ze $mia-
tosciag wolnego, radzieckiego artysty
ukazat nam prywatne zy-
cie ludzi koitchozéw splatajace sie
SciSle z ich zyciem politycznym, z
rozwojem  kotchozu, z wszystkimi
zagadnieniami ktére dopiero w ca-

Scena z filmu

toSci tworzg zycie, tworzag wal-
ke i piekno!

Nie ma w tym filmie ,bohateréw
dla bohater6w“ —(sg ludzie — ra-

dzieccy ludzie, inni od ludzi wycho-
wanych w spoteczenstwie burzua-
zyjnym gtebsi, zywiej i glebiej
interesujacy sie problemami pracy
i rozwoju — ale nie zapominajacy
o tym, zeimajg rodzine i ze w tej
rodzinie tad i porzadek winien by¢
wcale nie gorszy niz w wielkiej,
wspaniatej ojczyznie.

Obejmujagc w ostatniej scenie zo-
ne Wasyl Bortnikéw patrzy na kwit-
nace pola kotchozu i méwi: ,To jest
witasnie szczescie*. Obraz ten pota-
czony ze stowami pozostaje diugo w
pamieci widza i niewatpliwie stanie

sie drogowskazem dla licznej rze-
szy doswiadczonych realizatoréw
czerpigcych partyjng bojowos$é¢, od-

wage i natchnienie z dziet wielkiego
Pudowkina,
V.
Twérczos¢ Pudowkina w dziedzi-
nie filmu byta bardzo réznorodna.
Mistrz “wzruszen, porywajacy wWi-

nidad

chu i ulegtosci wobec ,praw® wyzy»
skiwaezy, jest im, oczywiscie, bar-
dzo na reke, totez nie szczedza temu
fatszywemu obroncy robotnikéw
swej sympatii i poparcia. Rzecz ja-
sna, gdy nadchodzi moment roz-
strzygajacy, gdy sprawy miedzy ro-
botnikami a przedsiebiorcami stajg
na ostrzu noza, Boisson haniebn.e
zdradza robotnikow.

W powieéci de Boissiere'a spoty-
kamy jeszcze wiele innych oséb
dziatajgcych, o ciekawie nakre$lo-
nych sylwetkach. Na uwage czytel-
nika zastugujg przede wszystkim ci,
ktérzy réznymi drogami i w rézny
sposOD dochodzg do $wiadomosci
klasowej, wtgczajgc sie w walczace
szeregi robotnicze. Ws$rod tych, kté-
rym nedza, wyzysk i upokorzenia
zdzierajg bielmo z oczu, sg ludzie
ré6znego pochodzenia i stanu: miesz-
czanski syn, z powotania muzyk, z
zawodu urzednik — de Coudray,
bezrobotny—Zuisa, murzynska stu-
zaca — Cassie, stenotypistka — Eli-
na Henrigues — i wielu innych,
ktéorych losy $ledzimy z zaintereso-
waniem i wspo6tczuciem.

.Klejnot Korony* — to oryginal-
na i wartoSciowa pozycja przekita-
dowa, petna realistycznej wymowy,
obrazowosci i gtebokiego sensu po-
litycznego.

W arto zaznaczy¢, ze niebawem
ukaze sie w przektadzie polskim

pt. ,Najezdzcy* — diruga cze$¢ omo-
wionej tu powiesci Boissiere‘a, Co
sie tyczy nietatwej pracy tlumacza
.Klejnotu Korony", zastuguje ona

nag szczerg pochwale i uznanie.
Bolestaw Dudzinski
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dzieto Wsiewotoda Pudowk ina

downig w 20 lat po zrealizowaniu
,Burzy nad Azjg", udzwiekowiong
wersjg tego samego filmu — potra-
fi by¢ takze,$ciSle trzymajacym sie
ram naukowych badaczem w swym
filmie o ,Mechanice mézgu“ obra-
zujgcym teorie odruchéw warunko-
wych Pawilowa.

Jako publicysta Pudowkin dat sie
pozna¢ w wielkiej ilosci artykutow,
a niezaleznie od tego w ksiazce
,Technika filmowa" i ,Aktorstwo
fiimowe". Tytut ,Technika filmo-
wa" nie odpowiada bogactwu tresSci
tej ksigzki tlumaczonej na wiele
jezykow i bedacej takze dla licznych
zachodnio - europejskich i amery*
kanskich rezyseréw do dzisiaj jesz-
cze podrecznikiem wzorowego mon-
tazu filmowego.

O znaczeniu jakie Pudowkin przy-
pisuje witasciwemu montazowi i o
systemie dos 'sowania teorii do
praktyki w jego filmach mozna by
pisa¢ w nieskonczonos$¢ jesli wzigé
pod uwage olbrzymie bogactwo je-
go filméw. Wanda Jakubowska przy-
znata, ze ogladajac ,Burze nad A-

zja" 23 razy za kazdym razem znaj-
dowata w tym filmie co$ nowego,
interesujgcego i :iewatpliwie do

najdrobniejszych szczegoétéw

my$lanego przez tworce.
Pomimo catlej tej olbrzymiej pra-

cy Pudowkin miat czas na wyktady

prze-

S,Suworow",

w Moskwie, byt wychowawca cate-
go pokolenia radzieckich realizato-
row, przez kilka miesiecy pomagat
kinematografii wegierskiej w sta-
wianiu jej pierwszych (i najszcze-
Sliwszych) krokéw. Oceniajagc  nie-
bezpieczenstwo trzeciej wojny $wia-
towej wiszgce nad Swiatem — stat
sie czynnym cztonkiem ruchu o-
broncéw pokoju. Druga Konferencja
Obroncéw Pokoju wybiera go do
Wszechzwigzkowego Komitetu O-
broncéw Pokoju, Pudowkin jest de-

legatem radzieckim na kongresie
intelektualistow we Wroctawiu i na
Kongresie Obroncéw Pokoju w
Warszawie. i

W czasie kongresu we Wroctawiu
Pudowkip sklada nastepujagce o*
Swiadczenie:

,Sztuce radzieckiej stawiamy dwa
postulaty. Musi ona mie¢ bezposredi
ni zwigzek z prawdziwym ZycietA
narodu i musi ona pomagaé¢ naro-
dowi w jego pracy. To wtasnie na-
zywamy realizmem  socjalistycz-
nym". i

W innym miejscu mowi Pudowi
kin: i

,Dzieki metodzie realizmu socja-
listycznego kinematografia radziec-
ka osiggneta wyzyny prawdziwe]
sztuki. Przodujgce miejsce w kine-
matografii Swiatowej zawdzigczamy
przede wszystkim ideowo - artysty-
cznej wartosci naszych filmoéw".

Te wypowiedzi $wiadczg najdo-
bitniej o partyjnej postawie Pudow-
kina, o jego trosce o prawde, o na-
réod, o jego prace i jego przysziose,

Smieré Pudowkina w kilka lat po
Smierci drugiego tytana kinemato-
grafii radzieckiej Eisensteina — to
nowa, wielka strata dla tych, ktérzy
troszcza sie o prawd,"wy rozkwit
kinematografii socjalistycznej, kine-
matografii walki o pokdj, o lepsze-
go cztowieka i o lepsze jutro.

»,Odtwarza¢ w spos6b prawdziwy
zycie swego narodu w filmie — pi-
sat Pudowkin — znaczy to wyciggac
przyjacielska reke do kazdego kto
pragnie przyjazni. Wyciaga¢ reke
nie w imieniu artysty, ktory wybrat
odpowiedni temat, lecz w imieniu
narodu, ktérego zycie i mysSli od-
tworzyt artysta w swym dziele".

Oby te przyjacielska diorn pochwy-

cili filmowcy, do ktérych zostata
wyciaggnieta i wszyscy ludzie mitu-
jacy pokoj na calym Swiecie. JeSli

dzieta Pudowkina stanowig chociaz
jeden krok ku temu wznioste-
mu celowi jaki sobie postawit —
jest to najwiekszy triumf czlowieka,

Leon Bukowiecki
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WniosKki

auczyciele,
N nisci, jek réwniez i
zwlaszcza miodszej dziatwy
— dwunasto — trzynastola-
tek, skazanych na paranie sie zpod-
recznikami jezyka polskiego, po
przeczytaniu w ,Nowej Kulturze
artykutu Tadeusza Peipera pt. W
jaskini lwall wyrazili zadowolenie,
ze wreszcie znalazt sie kto$, kto po-
ruszyt palace zagadnienie wartosci
dydaktycznych i artystycznych pod-
recznikbw. Nawet Zarzad gtéwny
Zwigzku Zawodowego Nauczyciel-
stwa Polskiego otrzymat wiele li-
stow w tej sprawie. Zagadnienie
przekracza progi szkoly. W dobie
aktywizaciji kulturalnej mas .
wzbudzanie wiasciwego stosunku do
literatury i sztuki jest podstawowym

szczegO6lnie polo-

rodzice

warunkiem zwycieskiego przepro-
wadzenia rewolucji socjalistycznej.
Przedmiot nauczania pod nazwa

jezyka polskiego w szkole ogélno-
ksztalcgcej jest osig ideowa progra-
mu: on sie najwybitniej przyczynia
do ksztattowania pogladu miodziezy
na $Swiat i zycie ludzi, jest podsta-
wg do nauki innych przedmiotow i
droga do ksztaltowania sie myS$leina
pojeciowego. Jezeli nauki przyrod-
nicze rozszerzajag wiedze o Swiecie

zewnetrznym, a spofeczne o pra-
wach rzadzacych zbiorowiskiem
ludzkim, to wtasnie literatura od-

twarza walke i zwyciestwa czlowie-
ka nad przyroda i oddzialyva na
catos¢ jego psychiki: uczucie, wyo-
braznie, wole.

Zadaniem programu, nauczyciela
1 podrecznika jest wytworzenie
witasciwego ze strony miodziezy do
niej stésunku, a zalezy on od war-
tosci artystycznej podar o w pod-
reczniku materiatlu, dostosowanego
do rozwoju psychicznego i przezyc
mtodziezy i skorelowanego z pro-
gramem innych przedmiotéw. Glow-
ny nacisk potozy¢ réwniez nalezy
na podreczniki klas széstej i siod-
mej, gdyz mimo wielkich osiggniec¢
na polu os$wiaty w postaci pomno-
zenia liczby wyzszych uczelni i stu-
dentéw, szkoét Srednich, rozkwitu
doksztalcania zaocznego jeszcze nie
cata miodziez wiejska a nawet nie
cata miejska do roku 1960 osiggnie
wyksztatcenie jedenastoletnie, i dla
wielu teoretyczna podstawag do dal-
szej lektury i oceny sztuk teatral-
nych czy filmoéw fabularnych be-
dzie program wyzej wymienionych
klas. Wage tego problemu nalezy-
cie ocenit Zwigzek Literatéw Pol-
skich powotujagc w swych ramach
organizacyjnych Sekcje literatury
dla mtodziezy. Sekcja ta wkroczyta
na wilasciwg droge, gdyz nie zamk-
neta sie we wtasnym klanie, ale na
swe posiedzenia zaprasza przedsta-
wicieli Ministerstwa O$wiaty i nau-
czycielstwo. Nie kazda instytucja
postepuje podobnie. Z artykulu Ta-
deusza Peipera wynika, ze nauczy-

cielstwo jest zapraszane indywidu-
alnie, gdyz nie mozna sie doczytac
wzmianki

o0 przedstawicielu Zwigz-
ku Nauczycielstwa Polskiego. Tym-
czasem i Zwigzek Zawodowy Nau-
czycielstwa Polskiego rowniez
wkroczyt na podobng droge. Za-
prasza on na swe posiedzenia auto-
row miodziezowych. Ostatnio takie
zebranie odbyto sie w ,Naszej Ksie-
garni* w dniu 29 kwietnia br. z u-
dzialem prezeséw wojewdédzkich i
wielu powiatowych. Z autoréw za-
bierali gtos ob. ob. Bobinska, | ora-
zinska. Ze wzgledu na doniostos¢
sprawy zyczy¢ by nalezalo, aby te
luzne poczynania przeksztatcily sie
w stata wspéiprace z udziatem nie
tylko wtadz, ale przedstawicieli na-
uki oraz rodzicow. O trudnos$ciach
5 reakcjach mtodziezy przy lekturze
ksigzek oprécz nauczyciela niejeden
niciec czy matka dostarczy wiele
cennego  materiatu. Bytaby to
pierwsza konsekwencja praktyczna
artykutu Peipera.

1 W zwiazku z wynikami egzami-
noéw i wizytacji frontalnych, artyku-
tami  w L,Trybunie Ludu oraz
stwierdzeniem na omoéwionej P”"z-
Peipera konferencji, ze podreczniki
oraz programy nie_s3 dwtoswaM
do rozwoju psychicznego i

resowan uczniéw, nalezatoby vy
da¢ ocenie wszystkie czynniki \
lementy cato$Sci procesu nauczan_,
a wiec oprocz podrecznikéw i pro
gramu ponadto jeszcze kwalifikacje
i warunki pracy nauczyciela

warunki uczenia sie miodziezy.

Na pierwsze miejsce wysuwa sie
jednak podrecznik a nastepnie pro-
gram. Przedstawiciel Ministerstwa
OsSwiaty na konferencji w  Sekcji
literatury dla miodziezy stusznie
wskazat na wzajemng wspoéizalez-
no$¢ programu i ksigzki, ale prze-
sadzit w dazeniu do przerzucenia
catkowitej odpowiedzialnosci na au-
torobw programu, czyli na to samo
Ministerstwo OS$wiaty. Wystarczy a-
tworzyc Jnstrukcje do programu
nauczania na r. 1952-53“ np. str. 22,
aby wykaza¢ btad dydaktyczny i
merytoryczny nie programu lecz au-
tor6w podrecznika pod tytutem Na
drodze przemian“ dla kl. VII. Pro
gram podaje wiec: ,Krytyka ciasno-
ty umystowej i konserwatyzm
szlachty w czasach stanistawow-
skich* (Krasicki bajki, satyry, frag-
menty z Monachomachii i fragmen-
ty z powiesci ,Mikotaja Doswiad-
czynskiego przypadki*). Zatem wy-
raznie fragmenty, a nie wstep. [ ]
gram zostawia wiec autorom pod-
recznika swobode wyboru. | gdyby
autorzy tego podrecznika skorzysta-
li z doswiadczenia Ign. Chrzanow-

skiego w jego ,Historii literatury
niepodlegtej Polski*, zyska}abé na
tym ich ksiazka i miodziez. Chrza-

DYSKUSJA NA TEMAT PODRECZNIKOW

nowski w swej ksigzce przeznaczo-
nej dla klas starszych gimnazjum
dawnego typu skrdécit trudny wstep,
a za to dat szereg fragmentéw pel
nych powsciggliwego humoru i sub-

telnej ironii wcbec ,Swietych proz-
niakéw"* i ,wielebnego gtupstwa“.
Dal mozno$¢ nie tylko przedsta-

wienia Krasickiego jako pisarza po-

stepowego tego okresu, ale i pod-
kredlenia jego charakterystyki. Pro-
gram dalej zaleca lekture calycn

utworéw i fragmentéw dotyczacych
walki o wyzwolenie spoteczne, ale
poza zyciorysami Marksa, Engelsa,
Lenina i Stalina nie wzmiankuje o
innych osobach. A tymczasem w
ksigzce dla trzynastoletnich  dzieci
znajdujemy wyjatek z Armanda i
Maublanca o Fourierze. W wyjatku
tym bez zadnych odsylaczy spotka-
my takie zwroty: ,Proletariusz... nie
ma wiec wolnosci spotecznej, czyn-
nej‘. Szkote podstawowag zamienio-
no wiec na aule uniwersytetu. Mo-
zna zauwazyé, ze miodziez znieche-
cona do formy i poziomu moze sie

zniecheci¢ i do tresci...

Na podstawie listéw do Zarzadu
Gtébwnego Zwigzku Zawodowego
Nauczycielstwa Polskiego mozna
stwierdzi¢, ze zdaniem nauczyciel-
stwa czytanki dla klas IIl i IV sg
za trudne. Brak rdéwniez ilustracji.

Jakkolwiek Tadeusz Peiper omowit
szereg btedéw podrecznikéw, to jed-
nak brak miejsca nie pozwolit mu
wytkna¢ jeszcze powazniejszych u-
chybien. Podrecznik ,Na drodze
przemian“ podaje btedy rzeczowe.
Autorzy przewidujagc niejasnos¢ nie-
ktéorych wyrazéw i zwrotéw zaopa-
trzyli je, jak to sie praktykuje
wszedzie, w odsytacze z wyjasnie-
niami. Ale wedtug nich ,mistyczna
robota to zagtebianie sie w teolo-
gie“. SzczesSciem, ze przecietny trzy-
nastoletni chtopiec nie wie nic o te-
ologii, bo stracitby zaufanie do pod-
recznika, gdyz mistycyzm to stan
pozarozumowy, a teologia to zbior
sadow rozumowych opartych na o-
bjawieniu. Nokturn ku uciesze kle-
ru i tacinnikbw to... nabozenstwo
poranne. Wedtug autoréw ,Na dro-
dze przemian“ niegdy$ panowatl Sa-
turn, a chimera to posta¢ mitolo-
giczna. (A co znaczy mitologia?)

Tyle tylko uwag mozna zaznaczy¢
w celowo wybranym przez Peipera
dla wzmocnienia jego argumentéw
fragmencie.

Podobnie obecny program nie jest
idealny. Przedstawiciel; Minister-
stwa OSwiaty stusznie na konferen-
cji wskazal, ze podstawowg wada
programu jest po$piech. Programy
ukazaly sie w roku 1950. Szybkie
tempo wspoéiczesnego zycia na
wszystkich polach: technologii, u-
spotecznienia, struktury politycznej,
nadbudowy kulturalnej naktadatly
na Ministerstwo O$wiaty obowigzek
dostarczenia przed dniem 1 wrzes$-
nia tego roku dostosowanych do
tych przemian programéw. Trzeba
sie bylo spieszyé, aby jeszcze wcze-
$niej da¢ mozno$¢ autorom podrecz-
nikéw opracowania lektury. Wyma-
ganiom tym cze$ciowo Ministerstwo
OsSwiaty sprostato, ale odbyto sie to
kosztem innych warto$ci. Program
podobny jest do rozktadu jazdy po-
$piesznego pociggu z wyliczeniem
godzin i dat. Z go6ry zalozyto sie
jednakowe uzdolnienie miodziezy i
warunki pracy. | podobnie jak na
stacjach spotykamy sie z paradok-
sem: ,pociag pos$pieszny opd6znit
sie”, tak samo widzimy op6znienia
w postepach uczniéw. Autorzy pro-
gramow kierowali sie stuszng zasa-
dg wyposazenia miodziezy w jak
najwiekszy zas6b wiedzy, ale upo-
dobnili sie do owego gospodarza,
ktory  zaproszonym  biesiadnikom
pokazuje potrawy, ale ich nie sta-
wia na stole. Bo jakze inaczej okre-
$li¢, skoro na ,Pamietniki“ Paska
przeznacza sie az jedng godzineg, na
,Piesn o Rolandzie* tak samo, na
Jliade” dwie. Ministerstwo usta-
mi swych przedstawicieli pietnuje
podobno uprawiany przez, wielu na-
uczycieli werbalizm, a wiec niech
ze doradzg, co ma zrobi¢ nauczyciel
w ciggu tej jednej godziny? W naj-
lepszym razie nawrdéci¢ do $rednio-
wiecznej metody pamieciowej, za-
rzuconej od XVIII wieku. Milodziez
jest przecigzona praca ze wzgledu
na przetadowanie programéw in-
nych przedmiotéow. Do historii pow-
szechnej wprowadzono szereg no-
wych pozycji, podobnie do przyrody
itd W rezultacie bywa tak, ze ab
solwent 11-ej klasy nie umie cza-
sem utozy¢ dobrze zdania i robi bte-

Totez stusznie
praedstawiciei*Ministerstwa OS$wiaty

na opisanej przez Peipera konferen-
cji domagat sir rewizji programow.
Gdy chodzi o jezyk polski, me mo-
ze on by¢ dzietem tylko urzednikéw

Ministerstwa OS$wiaty. Bez fa
ironii i przesady trzeba podkieshc
ich pracowito$¢, ale biurowa

kilku lat, a wiec kiedy ci ludzie ma-
ja czas na odSwiezenie swych wia

mosci i jak czesto spotykajg Sl¢
miodziezg?

Gdy chodzi o program jezyka
polskiego, to w dziale lektury naj-
wiecej majg do powiedzenia histo-
rycy i krytycy literatury, oraz lite-
raci. Ich zadaniem bedzie wskazac,

co w twdrczosci zaréwno z lat jaw -
nych jak i dnia dzisiejszego jest naj-
bardziej wartoSciowe pod wzgledem

praktyczne

ideowym, rzeczowym, poznawczym
i artystycznym. Wskazania te muszag
by¢ uzgodnione z psychologami,
szczego6lniej specjalistami psychologu
dziecigcej i miodziezowej oraz psy-
chologii sztuki, aby wstawi¢ pozy-
cje zgodne z wiekiem, przezyciami
i zainteresowaniami mtodego czytel-
nika. Musza by¢ uzgodnione ze spe-
cjalistami wiedzy o jezyku zwilasz-
cza w odniesieniu do klas mtod-
szych, aby materiat leksykalny zaze-
biat sie z gramatyka i ortografig o-
raz w odniesieniu do tekstéw sta-
ropolskich. W zakresie uktadu tres-
ci program jezyka polskiego musi
by¢ przeciez skorelowany ze wszyst-
kimi przedmiotami, ale szczegdlniej
winien by¢ oddany ocenie dydakty-
kéw, teoretykéw i praktykéw cho¢-
by dla zaopiniowania o skutkach o-
mawiania Paska w ciggu az jednej
godziny. Od strony teoretycznej Mi-
nisterstwo Os$wiaty ma do swej dy-
spozycji Instytut Pedagogiczny, ma
mozno$¢ wspdipracy z Polska Aka-
demig Nauk, Zwigzkiem Literatéw
Polskich i chyba Zwigzkiem Zawo-
dowym Nauczycielstwa  Polskiego.
Od strony praktycznej nalezatoby
wybra¢ kilka szko6t dla krytyki i do-
Swiadczenia dotychczasowych czy
tez nowoprzepracowanych progra-
moéw. Szkoty te nalezy wyposazy¢ w
najbardziej wykwalifikowane i od-
cigzone od innych obowigzkéw nau-
czycielstwo oraz w najdogodniej-
sze warunki pracy dla miodziezy i
na podstawie ocen danej uczelni
stworzy¢ kryteria poréwnawcze pra-

cy. Ministerstwo ich obecnie me
posiada.
Dzisiaj cata Polska walczy o ja-

ko$¢ produkcji Walka ta obowigzu-
je i szkolnictwo. Nauczycielowi i
mitodziezy w tej walce potrzebny jest
ore* a tym orezem jest program i
podrecznik. X
Wactaw Polkowski

w Zzaden spos6b nie moge dowiedziec
si od krytykéw, na czym to poiega,
%6 proza Kuunickiego jest tak wyjgtko-
wo trudna, a przy tym piekna | btedna
zarazem. Niedawno, po raz ktéry$ zrze-
du przeczytatem w periodyku literackim
te ocene i znowu ws$réd skomplikowa-
nych wywodéw o ideologicznych niedo-
statkach autora ,Zywego i martwego
morza“ nie natkngtem sie na upragnione
wyjasnienie. Co to znaczy, ze proza
Rudnickiego jest trudna? Jako zwykly
czytelnik czekam odpowiedzi przede
wszystkim na to pytanie, bo jakze mam
zrozumieé rzecz trudng nie pojawszy
wpierw, na czym polega trudnos$¢/ Ale
krytycy milcza, zamysleni i smutni,
albo méwig o czym innym; tymczasem
Rudnicki znowu grozi, ze ,bedzie miat
troske o to, by jego najnowsza ksigz-
ka pod wzgledem wurody i prawdy me
odbiegata od tego, co dotad nosito jego
nazwisko”". W mym niefachowym umy-
Sle zrodzito Sie wiec deprymujgce prze-
Swiadczenie, ze proza krytykéw jest je-

szcze trudniejsza niz proza krytykowa-
nego.
Tak oto przez wszystkich opuszczony

i samotny, z prawdziwym
ogromng trema udatem
wanie straconej (a moze nigdy jeszcze
nie zdobytej), odpowiedzi.

Przekonatem sie najpierw, ze nie
mi sie odczytaé¢ pieciuset stron ,zywe-
go i martwego morza“ w takim samym
czasie jak pie¢set stron jakiejkolwiek
innej ksigzki. Po kazdym opowiadaniu
bowiem musiatem odktada¢ gruby tom
i tamac¢ sie z tak wielkim i gwatow-
nym nattokiem uczué, ze mowy nie by-
to o kontynuowaniu lektury; pidbowa-
tem przenikngé¢ te uczucia my$la, upo-
rzgdkowaé¢ je, opanowaé¢. Na darmo. Bo
,gdy w gre wchodzi uczucie, nie ma
juz rzeczy prostych®. Tak na 461-ej stro-
nie swego dzieia napisat sam Rudnicki.
Lecz nagle zdanie to wydato mi sie po-
dejrzane.

Rudnicki pisze tak, jakby
1 po prostu opowiadat
siedzagc w fotelu i
by bez wigekszego

lekiem i
sig na poszuki-

uda

zwyczajnie
jaka$ historie
palgc papierosa; jak-
wysitku i z usSmie-
chem pewnego zadowolenia czynit za-
do$¢ naiwnej proshie stuchaczy, zebra-
nych przy podwieczorku; — ,opowiedz
nam co$ ciekawego“ — domagali sie
dlugo, az wreszcie si¢ zgodzit. Zaczy-
na wiec, jak to bywa w zwyczaju naj-
lepszych opowiadaczy, od jakiego$ pro-
stego zdarzenia, ciggnie rzecz po kolei,
ale w pewnej chwili, wiedziony natu-
ralnym skojarzeniem, koniecznos$cia wy-
jadnienia, przypomnieniem czefe f’ °
czym zapomnial na poczatku, zawraca
wstecz, okrgza swoéj temat szerokim lu-
kiem, wprowadza nowe sprawy i Ptze-
zycia, by znowu znalezé¢ sie na gtow-
nym trakcie opowiesci.

Moéwi zwykle o jednym cztowieku, tak
jakby niedyskretnie powtarzat jego in-
tymne zwierzenia, wokdt ktérych wszy-
stko inne uktada sig samo: ludzie, zda-
rzenia historyczne, losy spoteczenstwa.
Opowiada tak, jak opowiada sie o czlo-
wieku znanym, lecz nie poznanym do
konnca, nie usituje wiec nudzi¢ stucha-
czy przypominaniem szerokiego obrazu
czaséw, w jakich cata historia sie od-
bywa, ani nawet objasnianiem licznych
szczeg6tow; odwotuje sie do zywej pa-
mieci, do znajomosci rzeczy, do podob-
nych przezyé swych stuchaczy. Co chwi-
la chetnie czyni marginesowe uwagi,
rzuca swe wtlasne myS$li, opinie, teoie-
tyczne uogédlnienia, formuty swych wta-
snych doznan.

I tym nasladowaniem
ku opowiadania,
rozmowy, wywotuje wrazenie wielkiej
prostoty swego pisarstwa.

Chytra to jednak prostota 1 perfidnie
przemys$lana az do najdrobniejszych
szczeg6tdbw kompozycji. Niby zaczyna
sig to zwyczajnie, a juz wychodzi na
jaw czyjas dion- spocona, czyjes mil-
czenie, czyj$ krok, stowo jakie$, niepo-
koiace i raczej niezwykte. Niby ciggnie
sig opowie$s¢ od wypadku do wypadku,
od zdarzenia do zdarzenia, ale kazda dy-
gresja, kazdy zwrot w przeszto$é, kazde
wspomnienie wywotane skojarzeniem
catkiem oczywistym — odstania jaka$
niepodejrzewang sprawe, zaskakuje,
obezwtadnia. Niby wszystko opowiedzia-
ne jest juz do konca, niebezpieczenstwa
minely, zycie sie ulozyto, a tu nagle
z niedopowiedzianej przeszto$ci wynika
niespodziewanie jaka$ komplikacja, ja-
kas zmora, jakas kwestia mezatatwiona
dotad bez reszty. Napiecie nie stabnie
ani na chwile, czytelnik zaczyna pa-
trze¢ oczyma bohatera i pograza sie w
Swiat jego wzruszen, wrizen i uczué
nod wplywem widoku bezsensownej
$mierci odglosu zawodzacej piesni na
podwérzu, krzykéw obtgkanego, czyje-
go$ niemego gestu rozpaczy i pizcia-
zenia, oraz pieknych miniaturowych
poematéw proza stanowigcych repliki
w dialogach bohateréw.

naturalnego
wyniktego

to-
ze zwyktej

U P

Wiodzimierz Korolenko

Spoteczenstwo radzieckie uczcito
setng rocznice urodzin wybitnego pi-
sarza rosyjskiego Witodzimierza Ko-
rolenki, ktéry zmart w roku 1921 w
Poltawie.

Byt to jeden z najbardziej utalen-
towanych kontynuatoréw rewolucyj-
no-demokratycznej literatury rosyj-
skiej lat 60-tych ubiegtego stulecia.
Zgodnie z naukami najwybitniejsze-

go rewolucyjno - demokratycznego
krytyka royjskiego Bielinskiego
Korolenko

uwazat za swoj obowig-
zek pisarski obrone ludu przed pod-
toScig i bezprawiem ustroju carskie-
go. Totez w utworach swoich, za-
rowno w wierszach jak i w artyku-
tach publicystycznych, wystepowat
przeciwko ponizaniu godnosci ludz-
kiej. L I

Korolejiko wstawit sie szczegdlnie
jako ptomienny obrohAca grupy Ud-
murtéw (mala narodowo$¢ miedzy

KORESPONDENCJA

DO KRYTYKOW ADOLFA RUDNICKIEGO

X cate to wrazenie

prostoty,
z nas$ladowania

naturalnego toku opo-
wies$ci snutej przy podwieczorkowym
stole, za sprawg bardzo subtelnej i
skomplikowanej w istocie kompozyciji
stuzy do tym skuteczniejszego wywota-
nia zamierzonego z go6ry nastroju.

Nastréj! — oto cel i osiggniecie opo-
wiadan Rudnickiego; nastr6j — stowo
nienaukowe, mieszanina tysigca uczuc,
ktére istotnie te majg wiasciwosé, ze
gdy wchodzag w gre ,..nie ma juz rze-
czy prostych*“.

Nie mozna jednak tej
naé i zby¢é wzruszeniem ramion, Ona to
bowiem sprawita, ze tylu krytykéw za-
dowalato sie tylko samym smakowa-
niem pieknej sztuki pisania, ulegto po-
vkusie krytyki czysto impresyjnej, esie-
tyzujagcej i tak dalej. Ona to wtasnie
sprawia, ze proza Rudnickiego jest
trudna zaréwno dla czytelnikéw, jak i
dla tych krytykéw, ktorzy usiiujg wy-
ciggna¢ wnioski ideologiczne z analizy
samej gotej anegdoty, nie wchodzac w
to, do czego stuzy i co wyraza jej per-
fidna i subtelna kompozycja. Ona to
wtadnie sprawia, ze wszyscy zadajg so-
bie zniechecone pytanie, dlaczego Rud-
nicki ciggle pisze o tym samym, cho-

wynikte”

sprawy pomi-

MOZLIWOSCI

Cykl biograficznych wydawnictw MON

znacznie wzbogacit wspdiczesng litera-
ture polska zwiekszajgc réwnoczesnie
zas6b wiadomos$ci o tradycjach polskiej
dziatalnosci 1 mys$li wojsltowo-rewolu-
cyjnej.

Dlatego tez wydana przez Wydawni-
ctwo MON powie$é¢ biograficzna o ge-
nerale Hauke-Bosaku pt. ,Szabla i pi6-
ro“, piéra Jerzego Plazewskiego stano-
wi niespodzianke. Tendencja autora do
ograniczania tla historycznego biografii
prowadzi do powaznych potknie¢. Pla-
zewski jako jeden z momentéw przeto-
mowych w 2zyciu generata Hauke-Bosa-
ka wysuwa rozmowe jego z dziennika-
rzem warszawskim Jozefem Kenigiem,
charakteryzujgc tego ostatniego w na-
stepujacy sposoéb:

,Jozef Kenig (1821—1900) wybitny pu-
blicysta obozu liberalnej burzuazji, od
roku 1843 wspotpracownik, od 1869 re-
daktor naczelny ,Gazety Warszawskiej*,
w okresie spotkania z Haukem jeden
z czolowych przedstawicieli postepowej
i nastawionej niepodiegio$ciowo  tzw.
.,Cyganerii warszawskiej“.

Autor zapomina, ze Kenig przeszedt
do historii jako prekursor ideologii en-
decji, tréj-lojalizmu wobec zaborcéw
oraz zoologicznego antysemityzmu (na-
wotlywanie do bojkotu Zyubéw przed
powstaniem styczniowym). Drapowanie
Keniga w szaty patriotyczne i dorabia-
nie mu aureoli dzialacza postepowego
to pizeciez falszowanie historii.

Taki sam btad popetnia réwniez autor
charakteryzujac na tejze samej stronie
34 cztonkinie grupy entuzjastek Eleono-
re Ziemiecka, jako filozotke i entuzja-
stke. Autor nie dodaje jednak, ze Zie-
miecka od postepowej ideologii lewo-
hegeliannskiej szybko stoczyta sie na po-
zycje wultraklerykalne zwalczajgc poste-
powa my$l filozoficzng, reprezentowa-
ng przez Edwarda Dembowskiego.

Cytowane powyzej ,niedomdéwienia“
Ptazewskiego nie sa bynajmniej spora-
dyczne, narzucajg one czytelnikom fat-
szywe pojecia o0 poszczegdlnych posta-
ciach historycznych.

Szereg niescistych, niedoktadnych sfor-
mutowan Plazewskiego mozna by zrzu-
ci¢ na karb jego stylu. Styl to lekki,
czestokro¢ az za lekki w stosunku do
ciezaru gatunkowego ksigzki. Na str. 48
autor w ten sposéb charakteryzuje szla-
checki réd Kaczanowskich — rodzine
zony generata Hauke-Bosaka:

BYRON

DON JUAN

przetozyt Edward Porebowlcz
wstep i przypisy
Juliusza Zutawskiego
str. 715 zt
>

GOETHE
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MEODEGO WERTHERA
przetozyt Leopold Staff
Reprodukcje miedziorytéw
Daniela Chodowieckiego
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Stulecie Korolenki

Wotlga a Uralem, pochodzenia ugro-
finskiego, znana dawniej pod nazwag
Wotiakéw). oskarzonych o sktadanie
ofiar ludzkich poganskim bogom. Sad
carskiwydal dwukrotnie wyrok ska-
zujacy. Nad catym ludem udmurckim
zawista grozba zagtady. Woéwczas to
energicznie wystgpit Korolenko. Znat
doskonale lud udmurcki, jego zycie
i zwyczaje, z kt6rymi zapoznal sie
podczas jednego ze swych licznych
zestan. Wykazatl on w szeregu arty-
kutéw i odczytach publicznych cal-
kowitag bezpodstawno$¢  zarzutéw
stawianych Udmurtom. W rezultacie
akcji Korolenki sad carski zmuszony
zostal do skasowania haniebnego
wyroku.

Jako artysta Korolenko stworzyt w
swoich opowiadaniach, szkicach li-
terackich cata galerie typow Iudo-
wych — od jakuckiego chtopa Maka-
ra do rosyjskiego Tiulina. Opowiada-
nia te zajety poczesne miejsce wsrod
klasycznych utworéw literatury ro-
syjskiej, obok opowiadan Czechowa.
Bohaterami jego opowiadan sg lu-
dzie gotowi na wszelkie ofiary w
imie walki o wolnos¢.

Korolenko uwazany jest za mistrza
pejzazu  ojczystego. ,Podstawowa
cecha jego pejzazu — pisze G. Bia-
tyj w ,Literaturnoj Gazietie* (Nr 89
br.) — polega na tym, ze gteboko od-
zwierciedlaja one ,gtbwny motyw*
utworu, Jego ,centralny nastréj*. Nie
przpadkowo nawet same tytuty jego
opowiadan maja niejednokrotnie
.pejzazowy" charakter. Pejzaze w
utworach Korolenki wyrazaja zawsze
jaki$ giebszy sens, zawierajg ziarno
ideologiczne. Mato tego — pejzaze
Korolenki wspétbrzmig z zyciem lu-
du; nie stajagc sie suchg i ptaskag ale-
goria — cala swojg treScig i tonem
wyrazajag jakis aspekt zycia ludu w
okreslonym okresie historycznym*.

Wszystkie utwory Korolenki — za-
rowno opowiadania jak i publicysty-?

ciagz Rudnicki

ciggle pisze o ozym in-
nym, tylko

zawsze i stale zmierza do
wywolywania podobnego nastroju.

To jest wtasnie sprawa
najisto miejsza, bo to jest
tyki, przyjetej i wbrew
uparcie stosowanej przez
remu krytycy nie pomogli dotad zrozu-
mieé¢, ani na czym ta poetyka nastro-
jow polega, ani w jaki sposob ksztattu-
je ona tematyczng i ideowg zawarto$¢é
opowiadan, ani gdzie nalezy szukaé¢ jej
historycznych a niezbyt Odlegtych ge-
nealogii literackich, ani jakie sg jej
prawdziwe zrédta filozoficzne.

I mys$le, ze pewnie okazg sie obce
Swiatopogladowej postawie materialisty.

Céz jednak, zwykty czytelnik, mégtbym
wigecej powiedzie¢ w poruszonym tu
przedmiocie? Wszystko to sa domysty,
pytania, niepokoje.

Jest rzecza krytykow
wreszcie zaréwno czytelnikom jak i pi-,
sarzowi, ale wyttumaczy¢ jasno, przeko-
nywajagco i gteboko, na czym to pole-
ga, ze proza Rudnickiego jest tak wy-
jatkowo trudna, a przy tym p.ekna i
biedna zarazem.

naczelna i
sprawa poe-
wszystkiemu
pisarza, kté-

wyttumaczyé

Jerzy Adamski

NIEWYKORZYSTANE

LW tej ukrainskiej wiosce nad rzecz-
ka Konawa siedzieli od dawna Kacza-
nowscy, szlachta niezamozna, wielodziet-
na, z lekka tylko o wielkie saiony
przetarta, ale w swej zas$ciankowoS$ci
poczciwa. Nie zawsze tatwo bylo zwig-
za¢ koniec z korncem za pomocag kuku-
rydzy i cukrowego buraka“.

Zapewne lekkos$¢ stylu przestania au-
torowi fakt, ze w latach 50—60 ubie-
glego stulecia zasciankowa szlachta pol-
ska na Ukrainie, byta nie tylko ,w
swej zasciankowos$ci poczciwa“, lecz w
masie swej stanowita wierng podpore ca-
ratu, a burak cukrowy i kukurydza
produkowane byly w krwawym pocie
przez podwdjnie bo uciskanego klasowo
i narodowo ukrainskiego panszczyz-
nianego chtopa, a po uwtaszczeniu przez
ukrainskiego i polskiego bandosa.
Traktujac historie lekko — Ptazew-
ski zmarnowat mozliwo$ci, jakie nastre-
czat mu temat ksigzki, a szkoda to tym
wieksza, ze zaréwno tematyka history-
czna, ktoérag poruszyt, jak i walory do-
tychczasowej jego twérczosci umozli-
wialy mu napisanie naprawde warto-
Sciowej pracy. Prosi sie przeciez az
0 pogtebienie i rozwiniecie fragmenta-
rycznie poruszana w biografii sprawa
braterskiej wspoétpracy demokratéw pol-
skich i rosyjskich w okresie przygoto-
wan do Powstania Styczniowego i w
samym powstaniu. Plazewski w ksigzce
swej poruszyt szereg faktéw z tej dzie-
dziny, dal sporo epizodéw, uchylit sie
jednak od gtebszego przestudiowania
ich, rozwinigcia i podania czytelnikowi
w formie zsyntetyzowanej. | tu znowu
ksigzka nie spetnia swego zasadniczego
zadania dydaktycznego, nie uczy czytel-
nika, daje mu tyiko fragmenty zdarzen
1 postaci, a nie wyrabia pogladu na
catoksztatt tta historycznego biografii.

Bolestaw Borys
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ke — ozywia naczelna idea walki ¢
szczeécie cztowieka. ,Cztowiek stwo-

rzony jest do szczescia — jak ptak
do lotu® oto krotka formuika
etyki i estetyki Korolenki.

Sztuka byta dla mego $rodkiem
aktywnego przeksztalcenia  zycia,
JLiteratura — pisat on — nie tylko
.cdzw.ercj&dla* ale réwniez i nisz*

czy stare, tworzac z jego szczatkéw
nowe. Jak nog., ktére unosza czlo-
wieka od chtodu i mroku do ciggte-
go mieszkania i $wiatta — tak samo
sztuka i literatura pomagajg cztowie-
kowi w jego marszu od przesztoSci

do przysztosci“. Byt on zdania, ze
,duszg utworu artystycznego jest
idea“ i ocenial dzieta sztuki miarg

ich przydatnoSci spotecznej.
Korolenko byt zapamietatym prze-

ciwnikem teorii ,neutralnos$ci“ pisa-

rza, ktéra byta szeroko rozpowszech-

niona w literaturze rosyjskiej na
przetomie XIX i XX wieku. Bezli-
toSnie demaskowatl on narudmkow,

wySmiewat iiberai zm ziemianstwa i
walczyt przeciwko tot tojowskiej fi-
lozofii Jhiesprz-eciwiania sie zlu“.
Jego droga pisarza-bojowmka o po-
step byta trudna, poniewgz me znat
witasciwych $rcdkow i sposobdéw do
osiggniecia celéw, ktoére sam gtosit.
Jednak utwory jego, dzieki temu, ze
przenikat je optymizm historyczny i
gteboki humanizm, spetnialy poste-
powa, budzieielska role. Lenin juz w
roku 1907 nazwat Korolenke pisa-

rzem postepowym, a bolszewicka
,Roboczaja Prawda“ réwno 40 lat
temu podkre$lajac jego demokra-
tyzm, pisata: ...wszelki krok ludu u-

czyniony w kierunku demokracji za-
wsze spotka sie z jego sympatig i po-
parciem. Takich ludzi jak Korolenko
jest niewiele i sg oni cenni“.
Wysokag warto$¢ ideowa i artystycz-
ng utworéw Korolenki potwierdzit
czas. ]
t. z.

WCZASY BEZ ,KULTURY*

1
Wczasy w Pieninach naleza chyba do

najprzyjemniejszych. Lesiste wzgb6rza,
tagodne szczyty goérskie, bystry, zielony
Dunajec, ruiny starych zamkéw | mné-
stwo domoéw’ wczasowych, win i goéral-
skich dornkiAw, ktére letnig porg zalud-
niaja sie dziesigtkami tysiecy odpo-
czywajacych tu ludzi pracy z catej pol-
ski.

Powietrze wspaniate. Duzo laséw, wo-
dy i stonca. Wszyscy czujg sie Swietnie
i'na ogo6t nie narzekajag na chroniczny
niedostatek imprez kulturalnych
(LAnto$" — jak zwykle — nie nadaza),
brak statych kin, kawiarni czy restaura-
cji...

Gorzej natomiast Jest z prasg. Co6z. ro -
bi¢? Tak sie teraz naréd przyzwyczait do
czytania, ze nawet na wczasach nie mo'/e
sie obejs¢ bez ksigzki czy gazety! Zwta-
szcza bez SwWOJe| gazety. A z tym zawsze
jest ogromny kiopot. Z roku na rok go-

rzej. Wtasciwie catkiem zle. W takim
np. Kroscienku nad Dunajcem, gdzie
przebywa kilka tysiecy tzw. letnikow

ro6znego stanu i zawodu, o zdobyciu cza-
sopisma spoteczno-literackiego — nie
mozna nawet marzyé. Siedze tu od
pierwszego iipca | tylko raz udato mi
sie ztapa¢ ,Przekroéj*. Dziesiatki ludzi
zazdro$cito mi tego sukcesu. Sa tu
wprawdzie trzy zgrabne, zielone kioski
z przeznaczeniem na czasopisma, ale w
dwéch sprzedaje sie wytlgcznie lody, zas
w trzecim, oznaczonym czerwonym na-
pisem ,lluch", tatwiej naby¢ ciastko niz
gazete.

Nadchodzgcy potudniowe, godzing z
Nowego Targu skromny tadunek czaso-
pism znika w mgnieniu oka. Sprzedawca
zwala wtne na rozdzielnik, ktéry nie
przewiduje zwiekszonego wielokrotnie
w sezonie popytu. Twierdzi, ze mimo re-
klamacji, latem i zimag otrzymuje po
dwa periodyki. Podobno interweniowat
w tej sprawie w Nowym Targu. Przyjez-
dzat nawet do Krosécienka jaki$ inspek-
tor z PPK ,Ruch”. L... nic sie nie zmie-
nito. Wobec tego np. w niedziele kio-
skarz urzadza sie w ten sposdb, ze za-
raz po sumie otwiera kiosk na pare mi-
nut, a pobozna klientela zdooywa sztur-
mem to, co jej wytozono do czytania. Dla
s.aiyoh, lepszych odbiorcéw znajdzie sie
czasem co$ przedtem lub potem. Po pro-
stu prywatnie. Jak na recepte...

Nie lepiej przedstawia sie sprawa w
Szczawnicy, a znacznie gorzej np. w
Czorsztynie... C6z dopiero moéwi¢ o roz-
nych Pcimiach czy Bukowinach?...

Tymczasem w duzych miastach tak po-
szukiwane na wczasach periodyki cze-
sto od soboty do soboty zalegajg w kio-
skach lub zétkng w storicu na witrynach
sKiepowycn. Wniosek: Niechze urzednicy
z PPK ,Ruch“ zaczng nareszcie mys$le¢.
Kalkulacja jest prosta. Obliczyé¢ o lis
zmniejszyt sie popyt na czasopisma w

miesécie i o tyle zwiekszy¢ rozdzielnik
dla miejscowoséci, ktére na lato pochta-
niajg znacznag czes$¢ ludnos$ci miejskiej.

Trzeba uwzgledni¢ przy tym fakt. ze za-
potrzebowanie na kulturg w tzw. terenie
jest coraz to wieksze, czego wyrazem
jest m. in. ta pokrzepiajaca na duchu
gonitwa za gazeta w zaniedbanych, przez
+sRuch" miejscowos$ciach letniskowych.

Wi, Blachut
Kiuscienko,
SUMY CZY DUMY?
W moim artykule ,Co sadzi¢ o pie-

$ni ludowej* (,Nowa Kultura® nr 31)
znalaztem nastepujace btedy drukarskie:

W szpalcie 1 zamiast ,ballad i sum* —
winno byé: ,ballad i dum®, w szpal-
cie 3 zamiast: z zrédla — winno by¢:
ze zrbédta, w szpalcie 4 zamiast ,odzyw-
czej obserwacji* — winno byé: ,od-
krywczej obserwacji, zamiast: ckliwe
dadaizmy .ckliwe dadanaizmy",
? Julian PrzyboS

O PRACE ANTONINY SOKOLICZ
Osobe posiadajgcg pracg Antoniny So-

koliez ,0 twérczosci Stefana Zerom-
skiego na tle rozwoju spotecznego w
Polsce“ (Moekwa 1825 — prosze o udo-
stepnienie mi (wypozyczenie lub od-
sprzedaz) tej ksigzki.
Henryk Markiewicz
Krakoéw, ul. Grottgera 1 m. 12&

BRAK NAZWISKA ILUSTRATORA

W ksigzce M. Sattykowa-Szczedrina
,Dzieje pewnego m i a-
sta" zostalo opuszczone nazwisko auto.
ra ilustracji, Ignacego Witza, za co wy.
dawnietwo najmocniej przeprasza.

.Ksigzka 1 Wiedza*



ineto przeszio pét roku,
odkad Harry Truman ze-
szedt z widowni politycz-

nej. W okresie tym wy-
dano szereg ksigzek, na
temat miejsca jakie w

historii zajmuje posta¢ ,Harry‘ego“.
Tak go bowiem nazywano w USA,
gdzie dobroduszna tradycja kaze na-
dawa¢ kazdemu z prezydentéw fa-
miliarny przydomek: w ten sposéb
Eooselvet byt ,,FDR“, Eisenhower
zostat |IKE‘m, Truman za$ prze-
szedt do dziejow jako ..Henio*. W
jbiografii jego wielkg role odgrywa
irys jowialnosci. Ten to wszakze
.poczciwy, wzorowy mieszczuch ame-
rykanski odpowiedzialny jest za
dwa wydarzenia, najbardziej moze
iztowrogie w dziejach USA: on to
iwydat rozkaz rzucenia bomby ato-
mowej na Hiroszime, on tez statl sie
czotowa figurg polityki antyludowej
na wielkg skale, pionierem faszyz-
mu w Stanach Zjednoczonych oraz
inicjatorem wojny w Korei. Nie
tudzmy sie, ze tradycja Trumana,

Harry Truman

skutki jego polityki, nauka jaka
propagowat, zeszty z nim razem z
widowni $wiatowej. Dlatego nie od
rzeczy bedzie podsumowaé history-
czng pozycje, jaka reprezentuje o-
kres, gdy ,zacny Henio* domino-
wat nad kontynentem Ameryki i
Europy.
POSLUSZNY HARRY

.Nasi politycy uwazani sg pow-
szechn e za skorumpowanych lub
nieudolnych i dlatego nie cieszg sie
najmniejszym respektem u spote-
czenstwa. Poniewaz za$ politycy
nasi nie sa szanowani, zaden po-
wazny, madry i zdolny cztowiek nie
stara sie o urzedowe stanowisko“.
Stowa powyzsze napisat amery-
kanski senator W. Fullbright w po-
pularnym tygodniku amerykanskim
,Ladys Home Journal“. Przykta-
dem jest byly prezydent Harry S,
Truman.

Ostatnio
notatki osobiste i
tyczne 32-go prezydenta
Zjednoczonych, opracowane przez
bytego redaktora ostawionego ty-
godnika amerykanskich military-
stow ,Colliers“, Williama Hillmana,
postuza nam do pokazania Truma-
na, cztowieka odpowiedzialnego za
Hiroszime i Koree¥).

ogtoszone pamietniki*
dokumenty poli-
Stanow

RODZINNE HISTORIE

Najwiecej miejsca w pamietnikach’
Trumana zajmuja jego sprawy fro-
dzinne i.. kulinarne. Dla potom-
nych, a dla nich przeciez — jak
sam twierdzi — napisal Truman
swoéj pamietnik, najwazniejsze jest
przeciez, co powiedziata jego ciocia
oraz co i z kim jadt. Zresztag oddaj-
my glos autorowi:

,Niedziela, 15 kwietnia 1945 r.
(w trzy dni po $mierci Rooseveita

— przyp. J. S.) ..OSwiadczenie, ja-
kie zlozyta moja matka, byto pe-
retkg (jewel — dostownie — klej-

nocik). Nie mogto by¢ lepsze nawet

gdyby byto przygotowane przez
najlepszego szefa propagandy. N i e
moge sie w petni cie-
szy¢ z objecia przez
mego syna stanowis-
ka prezydenta — powie-
dziata mama — gdyz jestem

Smiercia
Roosevel-

Zzmartwiona

prezydenta
t a

Rzeczywiscie, zaden szef propa-
gandy nie przygotowalby tego le-
piej. O$wiadczenie mamusi zostato

opublikowane w catej
z odpowiedni-

natychmiast
prasie amerykanskiej

mi komentarzami, tym razem juz
przygotowanymi przez szeféw pro-
pagandy.

W kilka dni p6zniej, pod datg

27 maja 1945 roku, znajdujemy innag,

rownie rewelacyjng dla potomnych
notatke: ,Moja cérka i jej dwie

*) Mr. President. The First Publica-
tion from the Personal Diares, Private
Letters. Papiers and Revealing inter-
views of Harrv S. Truman, 32-th Presi-
dent of the USA. by Wiliam Hillman.
Farrar, Straus and Young, New York
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Zyciorys ,meza opatrzno$ciowego”

przyjaciétki, Jane Lingo i pani
Wright — rozkoszne dzieciaki
spaty dzisiejszej nocy w t6zku Lin-
colna! Gdybym sie zbytnio nie o-
baiwiat, ze je przestrasze, postaral-
bym sie, aby im sie zjawit duch
Lincolna. Pokojéwki i lokaj zapew-
niaja, iz pokazuje sie on (duch Lin-
colna) dos$¢ czesto z r6znych okazji“.

.5 czerwca 1945 r. O godzinie
10.30 powrécitem do Biatego Domu.
Zawotatem mojg Madam (Mrs Tru-
man) i mojag stodkg dziecine (my
sweet baby girl), aby troche poplot-
kowac*“.

5 sierpnia 1945 roku znajdujemy
takg hstoryczng notatke:

,Jadlem obiad w towarzystwie
kréla brytyjskiego, Jerzego VI. Jest
on bardzo przyjemnym i interesu-
jacym cztowiekiem... Mieli§my bar-
dzo mily i apetyczny obiad: zupa,
ryba, kotlety baranie, groszek, kar-
tofle i lody w sosie czekoladowym.
Przy stole siedzieliSmy w nastepu-
jacej kolejnosci: krél, ja, lord Ha-
l.fax, jaki$ bryytjski admirat, ad-
mirat Leahy, Lascelles i sekretarz
stanu“. (Byrnes — .przyp. J. S))

Co za rados$¢: prezydent USA
siedziat przy jednym stole z praw-
dziwym krélem. Poza tym zauwa-
zyt cn jedynie z czego sktadat sie
obiad.

W pamietnikach Trumana wielo-
krotnie znajdujemy doktadne opisy
bankietéw, uczt i skromnych posik-
kéw domowych, skladajagcych sie z

wielu, skrupulatnie wyliczanych
dan.

Biedny Harry mus! czasami jed-
nak oby¢ sie bez kréla, ba, nawet

bez towarzystwa. 1 listopada 1949
rofyj zapisuje ten donioslty wypa-
dek:

,Obiad jadlem dzisiaj samotnie.
Az do czasu obiadu pracowatem w
Lee House. Siluzacy przyszedt i
bardzo oficjalnie powiedziat: Panie
prezydencie do stotu podano. Uda-
tem sie do saii jadalnej w Blair
House, Barnett we fraku i biatym
krawacie podat mi krzesto. John we
fraku i biatym krawacie przyniést
mi szale z owocami, Barnett zabrat
pusta szale. John podatl mi talerz,
Barnett przyniést mi poledwice,
John podat mi szparagi, Barnett po-
dat mi marchewke i buraczki. Zu-
petnie sam, w milczeniu musiatem
jes¢ w sali oswieconej $wiecami.
Zadzwonitem. Barnett zabrat talerz
i salaterke z mastem. John podszedt
z serwetkg i srebrng $mietniczkg —
wprawdzie nie byto okruchéw na
stole, ale to nalezy do obowigzkéw
Johna... Barnett podat mi krem
czekoladowy. John podat mi pét
czarnej (w domu, nazywamy to ma-
ta filizankg kawy — mniej wiecej
ze dwa tyki) i mdj obiad byt zakon-
czony. Umytem rece i wrboitem do
pracy. Co za zycie“.

Ciezkie jest zycie
Stanéw Zjednoczonych!

prezydenta

PREZYDENT,
KTORY SIE NIE ZNA
NA POLITYCE

sie z samych obiadkéw i rodzinnych
ploteczek Od czasu do czasu trze-
ba poswieci¢ troche czasu tak nud-
nym rzeczom jak polityka, na kté-
rej — jak przyznaje Truman
wcale sie nie zna Ale to nie prze-
szkadza mu wcale prowadzi¢ i gorg-
co popiera¢ polityki amerykanskich
militarystow.

Od pierwszej chwili po zajeciu
fotela prezydenta Truman przygo-
towuje antyradzieckie prowokacje
i wojne. Z innych wypowiedzg wie-
my doskonale, ze w tym samym
czasie, gdy Truman konferowat ze

Stalinem i Churchillem w Poczda-
mie, generatowie na wyrazny roz-
kaz prezydenta USA przygotowy-

wali pierwsze plany agresji antyra-
dzieckiej. Jak pisze w swej ksigzce
World Mission* byly dowdédca lot-
nictwa amerykanskiego, generat
Arnold, juz w toku wojny przeciw
Hitlerowi, dowo6dztwo amerykanskie
przygotowywato sie do napasci na
Zwigzek Radziecki. Towarzyszac
Trumanowi na konferencje Pocz-
damska, generat Arnold prowadzit
na ten temat rozmowy z szefem
lotnictwa  brytyjskiego, Portalem.
,Obydwaj wychodziliSmy z zaloze-
nia pisze Arnold — ze naszym
nastepnym  wrogiem bedzie Ros;a
i stwierdziliSmy, ze rozumiemy sie
doskonale“. Arnold przyznaje zresz-
ta, ze przygotowania wojenne pro-
wadzone byly na rozkaz Trumana

Fakt ten potwierdza zresztag ima
jeszcze publikacja. W 1950 roku
ukazata sie w Niemczech ksigzka
Wernera Brossa (,Gesprache mit
Herman Goering im Nurnberger
Gefangnis), adwokata Goeringa,
ktéry podaje, ze w 1945 roku ten
zastepca Hitlera umieszczony zostat
z wielkimi honorami w luksusowej
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miliony
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renty blisko wojskowych zmierzajgce do
rocznego przenikania do cywilnego
o$wiatowego Amery-

uzupel niona

bogatych,konserwa-7n»1w "~y itk ih S

widii w Bad Mondorf, gdzie specjal-

ni wystannicy Trumana przestuchi-
wali go wraz z Keitlem i Jodlem
w sprawie ,mozliwosci ataku na

Zwigzek Radziecki“. Amerykanskim
miliitarystom  chodzito o uzyskanie
informacji z ,pierwszej reki*, od
hitlerowskich zbrodniarzy.

Na tym tle bardzo wymowna jest
wypowiedz Trumana z 5 stycznia
1946 roku: ,W Poczdamie zostali-
$Smy postawieni przed faktem doko-
nanym. Okolicznos$ci zmusity nas do
tego, ze zgodziliSmy sie na przyila-
czenie do Polski czesci Niemiec na
wschéd od Odry“. W tym samym
rozdziale atakuje Truman ostro 6w-
czesnego sekretarza stanu, Byrnesa,
twierdzac, iz to on wilasnie byt wv
nien temu ,haniebnemu postepko-
wi“. W odpowiedzi na to Byrnes
ogtosit na tamach ,New York Herald
Tribune® list, w ktéorym twierdz,,
ze wszystkie dokumenty przytoczo-
ne przez Trumana w jego pamietni-
kach sg sfatszowane.

Bezsprzecznie prawdziwe sgjednak
wypowiedzi Trumana na temat
amerykanskich przygotowan do
agresji. 13 wrzes$nia 1948 roku Tru-
man notuje: ~Miatem straszliwy
dzien (Have a terrific day). Forre-
stal, Brandley, Vandenberg (gene-
ral, a nie senator) i Symington in-
formowali mnie o bazach lotniczych,
bombach, Moskwie, Leningradzie
itd. Odniostem wrazenie, ze -doimy
w przededniu wojny“. A zaraz po-
tem: ,W czasie obiadu dyskutowa-
tem na temat obecnej sytuacji
z Marshallem. Obiad byt wspania-
ty“-

Rowniez agresja w Korei znajdu-
je w pamietnikach Trumana liczne
wypowiedzi i zapowiedzi. 5 stycznia

planszami, wytlawniciwami

1946 roku Truman notuje: ,Musimy
utrzymaé w petni kontrole nad Ja-
ponig i Pacyfikiem. Musimy opa-
nowaé¢ Chiny i utworzy¢ tam silny
rzad. To samo dotyczy catej
Korei*. Jak widzimy prezydent
USA jest jeszcze bardziej szczery
w cynicznych  wypowiedziach od
swoich ministrow.

Wielokrotnie

podkres$la Truman
,koniecznos$¢* remiiitaryzacji Tri-
zonii i Japonii i opisuje rozmowy
na temat rozbudowy baz lotniczych
na Dalekim Wschodzie. Wielokrot-
nie tez z rozgoryczeniem skarzy sie
na ,ztych komunistéw", ktérzy spo-
wodowali, iz narody Europy i Azji
nie chca wiecej amerykanskiej
sopieki".

My nie jestedmy imperialistami
— pisze Truman. — My nie szuka-
my obcych terytoriow. Nie chcemy
uciska¢ innych narodéw. Chcemy
pomaga¢ innym narodom, bowiem
pomagajac im, pomagamy sobie sa-
mym*. | dalej: ,Republika (amery-
kanska) powstata z garstki kolonii,
liczacej 3 miliony ludno$ci. Wazro-
sta do 154 milionéw ludnoéci o do-
chodzie narodowym 272 miliardy
dolaréw... To jest zachwycajgce: na-
sze wydatki na cele militarne sa
wieksze od catego dochodu narodo-
wego Wielkiej Brytanii... Aby za-
spokoi¢ nasze zapotrzebowan:e na
rude zelazng, mozemy siegng¢ do
Labradoru i Liberii. Miedz, ktorej
potrzebujemy, otrzymujemy z zagra
nicy. Mamy wprawdzie poktady
miedzi w Arizonie i Utah, ale n.e
mozemy zrezygnowaé¢ z miedzi chi-

lijskiej. To samo dotyczy cyny w
Boliwii i na Malajach, kauczuku w
Indonezji i — naturalnie — mogh

bym doda¢ wiele do tego wykazu
surowcOw z innych czeSci $wiata,
ktére sg nam koniecznie potrzebne“.

Ale to wszystko nie nazywa s.e
imperializmem...

Wszystkie te wypowiedzi przety-
kane sg sentymentalnymi, tzawymi
historyjkami, ktéore wmowi¢ maja
amerykanskim czytelnikom, ze icn
prezydent to w istocie dobry ojciec
rodziny, cztowiek sentymentalny.
Handfarz krawatéw w roli kaboty-
na bytby tylko $mieszny, ale inne
znaczenie ma ten sam czlowiek na
fotelu prezydenta Stanéw Zjedno-
czonych. Bowiem za mdlawymi hi-
storyjkami ,kuchni“ Biatego Domu
kryja sie trusty stalowe, naftowi
monopolisci i plany wojny. | tego
nie udato sie Trumanowi ukry¢ za
zastong ,dobrego ojca rodziny®
i ,przyjaciela ludzkos$ci®. Plany
amerykanskich  polityk6w prawia-
cych o ,pokoju“ i przygotowuja-
cych wojne zostaly juz od dawna
zdemaskowane. Tak samo jak zo-
stat zdemaskowany Truman — ma-
ty cztowieczek do wielkich intere-
s6w amerykanskich monopolistow.

w postepowej ksiegarni paryskiej. J6ozef Sotys

wojskowe na ,prowadzetnie nych ograniczen w uzywa- rykanskiej, ktéry go od
badan naukowych z dzie- niu narzedzi masowej eks- dawna przesladuje, piszgc
dziny militarnej* doprowa- terminacjl. Musimy prowa- do Sadu Najwyzszego o
dzity do finansowego uza- dzi¢ wojne bakteriologicz- uwolnienie Rosenbergdw,
leznienia tych uczelni od na, musimy stosowa¢ gazy Podobny list napisat dr

wtadz wojskowych. Na za- trujgce,
moéwienie wojskowe prze-
prowadza sie studia ekspe-

rymentalne nad lotnictwem

wO rakiety.
szpitali,

bomby atomowe
wodorowe dalekodystanso-

szkoét i

Harlow Shapley z Harvard;
a dawny profesor z Roo-
sevelt College w Chicago
prof. Morrison Sharp wy-

Oszczedzanie
zaktadow

supersoniczpym, kierowa- naykowych zgsig wojny stosowat do eksprezy ta
nie na odlegtosé, wz%n—q—jea% zwykta %MU%E{% Trumana nastepuﬁcy%%&
psychologiczng i chemiczng S ,,Obecnie, gdy opuszcza
na  uniwersytetach: Leith l* bez w&tme}mg ten ng pan swoj urzga,d)f ha pan
(stan Ohio), Rutgers, Prm- WPlyw skionit dra Frede- pio; occ" oiazae sie tak
ceton. Maryland. Harved i ficka Seitza, profesora rf1|a madrym jak Waszyngton, i

im. Johna Hopkinsona. Ma- ZyKi

rynarka wojenna zawarta
umowy ze 130 o$rodkami

< doswiadczalnej,

Uniwersyetcie w lllinois do

nastepujacej wypowiedzi:
JFizycy i w ogéle wszy-

lak ielkodusznym jak
LE}I']COH’]YVINIECCLU 5ax uz&/a}e
swego prawa taski i zwr6-

naukowymi. ,New  York ey yczeni nauk scislych 5 amerykariskich ro-
Times" donosi, ze: powinni obecnie poswieca¢ Szicow ich dwojgu matym
ny’(&rr%%vdydsat?rwv%iqzé%dri]g&%g: znacznie wiecej czasu | ilz,eciorn ) o
8° tylko roku 160 min do- PFaey Radaniem, delyezq: ' IFz@dpa  pamietac, ze
« badania naukowe cym zagadnien militarnych. ludzie, ktdrzy w Ameryce

przeprowadzane nateretoe
uniwersytetow"

nin  Wnil
L , e Unlverslty:
AwvVvH, w Stonach I1ZdnZ

h 26 i i w Stanach Zjedno- cji i degeneracji ludzi nau-
FZ&h9¥fhw stosunku Ido ﬁ.euoebfclmeﬂgis\,@gfﬁg%&ma czonych. j ] Rapgon’ k[élry i eenno:

Nie ma w tyl wsiystr

e
.asr xxazt s N " 1cc
intpresy
-
gdzie autor wyjasnia ofL iiczu przygotowan do woj- prace"naukowa WERBYB
- - W S’mm&g*srwi rany prezes, dr Condon,
“ , A 5 .

wytgcznie Wq idealistyczng, a twardg cznitle',ege i)\'fvvlaardz(ilzs)fwo mu-

Ah ™ S ° ™ Ir rzeczywistosciag Srodké6w sl stangé¢ na czele kam-
S A~fwal mozliwnir zaf tosowanych przez rzad panii przeciwko szantazo-
& “ rownym Z T ' 2aSlraszan,u ucz0'

osobistego Mnte™encie w S

stopniu najSwiezszych zdo-
byczy nauki do probleméw

e kt? inny’
b. l\izisenhowery,
T0-1 Pre.zydenta

W, fv \szabl°mi demprallza-

L s 7
P I jasnit

sprawy prywatne.,

Jak DwiSht',od, ."riu|> tak!i akc® n«’
jeszcze wrazajg sig¢ na utrate stano-
Columbia wiska, czy to panstwowego,

przygotowat czy na polu naukowym, czy
tez w przemySle; ryzykuja
nawet utrate’ wolnosci.

Geolog Kirtly Mather
prz®ini prezes AmBv-

Ask@go owarzy a
$ to

jej mdu'e

n kapi®li-

rozcza- Znanypostepowy pisarz*

spotecznych. rowanie tednostek 'ktérych amerykanski, V. J. Jerome,
W Irw »

faktéw, jak przyznanie w W ten SDOs6h imnertoité szenie ideolocfi nowiu,™i
ramach budzetu Stanéw ci wvdaiac rozkazv L kita* zadanie nraw demokraty
Zjednoczonych na rok dom nlukoWwm nr  fa cznvch dte hirt,.

1952-53 sumy 2 mlird. nie kferowaT wychowaniem sk?ego pisat amerykan'
na_ rozwoj energii atomo- miodziezy nay° nnTefntoh tz '-fD ' )

welt lecz- wedtug stow eks- akademmkmg uczelnicn ,Kapitalizm przyjawszy

prezydenta Trumana: ,,no-

wojne za swojg droge zy-

cznej. SzesSciu protektoréw
Uniwersytetu Princeton ruchomo$ciach 16 min 371 ki 1 wywierania nan decy- wYch. fantastycznych broni szcz?$cle Jest jeszcze ciowa. moze popieraé czy
oraz kilkunastu Instytutu tvs. 685 dolarébw Union dujgcego wilywu*. atomowych®. w Ameryce wielu wuczo- nawet tolerowa¢ tylko ta-
Technologicznego Massa- College w  Schenectadv Dnd .. Przemyst i hanael w cia- nych: ktprzY nie dopusz- k3 nauke, ktérej nalozono
chusetts ma bezposredni New York, zakupit za 16 ra_wozirlamem tym gu ostatnich dwéch lat Pzn A'm arcia zycia in- jarzmo wojenne... Milila-
kontakt z grupa Morgana, min. 250 ty$. dolaréw calv ! . nHe 7° PodPlsow m.stopniowo zwiekszaly na- iek?ktualnego Ich kraju, ryzacja oznacza réwniez
majatek nieruchomy Allied Snnn ~ - Einsteina, bi-cisk na $wiat uniwersytec- je“en z najwybitniejszych stopniowg demoralizacje |
Towarzystwa ubezpie- Stores Corporation' przed- n S ,, n'03 metodystéw ki. Gdy zachodzi potrzeba bar,aczy energii atomowej, degeneracje uczonych“»),
czen i sp6iki kolejowe do- siebiorstwa popularnych Kennedy Genf ,da* gdy to jest mozliwe, ku- dzledzlJ ie Liczni uczeni amerykan-
BPM@INOEFS’VJ RSNV SWI'iP(tW] cﬁ}m@l—hﬁg\%wwﬁgpa&é% 8- Més%te{,gi .?2hi?_?z5Pk6w .P *0- * m*? “fi lcy walcza z wrogimi slta-
rop Aldrich, prezes Chase $ci firmy Abraham and
National Bank, Thomas Straus w Brookly-n. Oberl

Perkinson, prezes Jtowarzy-

Diatego‘tez Rada ta powo- lowa' jest
tata w 1943 r. na swego
prezydenta cztowieka, nie
zajmujgcego sie nigdy ni-
czym ‘innym, oprécz zawo-

ukowe

Zurawia Al |

tramwajow i autobuséw te-
go miasta. Inne zaktady na-

posiadajg dochodo-
we hodowle bydta

p

College w stanie Ohio na

wtascicielem York Samuel stl'«n. New

ﬁ! United States Press,
3 ,Militarism in Educa-
, otbrzyk tion".

8 86-11 Sekietenat,

leletoriy:

Ogtoszenia przyjmuje Biuro Ogloszen RSW ..Prasa“

ludu
wyzys-

izinie  sprawe
‘iwko garstce

George Bidwell
Ttumaczyta Anna. Bidwell

«ig nauczy¢“sz~kI*M bij*' dan Dzlalainosci Nie-ame-
ma ...nie powinno by¢ zad-
5 ,Bulletin of Atomic US .Dail N
Scienfists". 7 Daily Worker
. 4 i{/lMogern Arms and 6 ,Bulletin of Atomic an, 3tSX”'DSZ.I' lv?/'l'ss' B
ree Men*“. Scientists". dng) o5 XI1"52a|y orker
Red. n . . .
aczeiny 879-38 Adres administracji Warszawa, ul Wieiska. 12 tet

iuuartaini. ,oon ,a,

nie zwraca.

Zaktady Diukaiskte 1 wklestodrukowe RSW ,,PRASA" Warszawa. Marszatkowska ass.

27 60,

Nowa Kultura Nr 33 (177)

W KINIE | GDZIE INDZIEJ

Dwie warstwy
I jedna walka

fTI66wE z naszych recenzentéw
Yy lazwat nowy film czeski
,Z cesarsko mkrélewskich cza-
s6w opowiadan kilka", oparty na
opowiadaniach Haska — ,ofensywa
zwycieskiego $Smiechu” Istotnie,
film zastuguje na te nazwe. Humor
jego, chociaz miejscami po szwej-
kowsku grubawy, posiada mocng
realistyczng podbudowe i celnie
wymierzone ostrze demaskuje
korupcje cm k aparatu urzednicze-
go, obtude kleru, fatszywg filantro*
pie, jest jak skalpel, odsuwajgcy
wierzchnie warstwy oficjalnego
blichtru, aby pod mmi pokazaé¢ ne-

dze mas ludowych. Wyziera zen
nie tylko Hasek-satyryk, ale i
Hasek - ideolog. Wyczuwa sie to

szczegOlnie wyraznie ogladajgc film
potagczony w jeden program kinowy
ze sfilmowanymi opowiadaniami
klasyka rumunskiej literatury XIX
w Luca Caragiale, opowiadaniami,
nacechowanymi bystrag obserwacja,
ale przeciez nie idgcymi gtebiej
i $lizgajacymi sie jedynie po po-
wierzchni spraw obyczajowych.
Wydaje mi sie, ze zar6wno W
Swietle tych filméw, jak i przypo-
minajagc wzory Kklasyczne, o Kkto-
rych zawsze warto pamieta¢, moz-
na postawi¢ generalnie sprawe fil-
mu rozrywkowego, jego niektérych
probleméw, zastugujgcych na uwa-
ge. Sygnalizowatem juz poprzednio
sprawe ,nos$nosci* filmu rozrywko-
wego, fakt, ze nie kazdy konflikt,
czy to wspétczesny czy historyczny,
nadaje sie do tego, aby ujmowac go
w sposob lekki, zabarwi¢ humorem
i piosenkg, uczyni¢ go rozrywko-
wym. Nie moge sobie wyobrazi¢ uje-
tego w ten sposéb gtéwnego pro-
blemu ,Wielkiego obywatela“ [pro-
blem walki o linie leninowskg w
partii), nie widze potraktowanych
w ten sposéb ,Ztodziei roweréw*
(los bezrobotnego), nie widze réw-
niez traktowanych ,rozrywkowo*
szeregu tematéw z naszej wspo6t-
czesnoéci. Przyktady radzieckich
filméw tego gatunku potwierdzaja
w zupetnosci teze, ze film lekki
wymaga specjalnego rodzaju kon-
fliktow. Czy to bedzie, jak w ,Swiat
sie $mieje* konflikt prostego wiej-
skiego chiopa z obyczajowosciag
nepmanskiej burzuazji, czy, jak w
.Wotga, Wotga“ konflikt ludowej,
amatorskiej orkiestry z prowadzo-
nym przez stetryczatych urzednikéw
zespotem muzyki powaznej
wszystko to, ta cala wierzchnia
warstwa fabularna, i lezagce w tej
warstwie konflikty majg charakter
nieco marginesowy, w kazdym za$
razie nie sg kluczowymi w rozwoju
spoteczenstwa socjalistycznego. Po-
dobnie wierzchnia warstwa fabular-
na w filmie wg. Haska, o ktérym
byta mowa na wstepie, nie lezy na
linii kluczowych, centralnych proce-
s6w spotecznych. Ale czytajac to,
pamietac trzeba ciagle, ze mowa
jesto wierzchniej war-
stwie, poniewaz zaréwno filmy
Haska, jak i filmy Aleksandrowa
(ktére wymienitem), nie ograniczajg
sie jedynie do jednej warstwy. Po-
skrobawszy troche owa rozrywko-
wa, lekka powloke nie trudno jest
dotrze¢ do warstw gtebszych, ktora
juz z kolei kryja w sobie zasadni-
cze, wazne sprawy rozwoju spotecz-
nego: walke ludu z burzuazjg w
SSwiat sie $mieje“, walke z biuro-
kracja, jednym z najwiekszych nie-
bezpieczenstw wtadzy ludowej, wy-
ptywajacym z przezytkéw kapitali-
stycznych, w ,Wotga, Wotga“ itd.
| wydaje mi sie to wtasnie odrdéznia
nowy. nasz film rozrywkowy od
wszelkiego typu ,wiedenskich ko-
medii 1 ze w podtekscie, w drugie)
warstwie posiada on rzeczy wazne,
kluczowe, typowe. W tym tez zamy-
ka sie zadanie wychowawcze i agi-
tacyjne, ktére spoczywa na catef
naszej sztuce, na catym filmie, nie
wytaczajgc filmu rozrywkowego.
Stawiajgc postulat filmu, ktory
z jednej strony, na linii bezposred-
niego opowiadania obraca sie w sfe-
rze “konfliktéw, mdostosowanych do
L,nosnosci“ gatunku rozrywkowego,
z drugiej za$ jednak poprzez te
wierzchnig  warstwe pokazuje za-
sadnicze konflikty spoteczne, nale-
zy nie tylko odcig¢ sie od catej,
idgcej w tysigce tytutbw szmiry roz~
rywkowej filmu kapitalistycznego,

ale réwnoczes$nie trzeba sie obwa-
rowa¢ przeciw niebezpieczenstwu
mego typu — niebezpieczenstwu

~wszystkoizmu“. Bo bytoby opacz-
nym takie rozumienie tej sprawy, ze

filmie rozrywkowym, ktérego
bohaterem jest. jak. np w naszym
,Skarbie“, mtoda para szukajgca
mieszkania, trzeba dla petnosci
obrazu wprowadzi¢ réwnolegle za-
gadnienie walki o plan i zwalcza-
nie obcych agentur. Rzecz w tym,
zeby nie moéwigc tego wszystkiego,
nie pokazujac dostownie, nie budu-
jf(c ~ takich watkéw, tak poproioa-
dzi¢ watek gtéwny, zeby dla undza
byto oczywiste, ze akcja filmu dzia¢
sie moze tylko i jedynie w kraju,
gdzie buduje sie socjalizm i walczy
z wrogami

Krzysztof T. Teoplitz
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